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IZGNANI CAOTUNSKI MISIJONARJI

Na strani 196 tega zvezka ,Katoliskih misijonov objavljamo ve¢ podrobnosti o
dolgotrajnem trpljenju aotunskih slovenskih misijonarjev mons. Kereca, petih
slovenjebistrifkih Solskih sester in dr. JaneZza. Tam sporoéamo tudi veselo vest
da se je mons. Kerecu in sestram trpljenje pod rdeéim terorjem konéalo, ker s0
jih izgnali iz rdec¢e Kitajske v Hong Kong, ki je sicer Se kitajska zemlja, a anglefak_ﬂ
kolonija. Na tem mestu pa moremo po kasneje doslih vesteh sporoéiti isto o mi-
sijonskem zdravniku dr. JaneZu, ki je tudi Ze na varnem v Hong Kongu in nam
je od tam dne 15. maja pisal pismo, ki sma ga prejeli deset dni kasneje v B. Airesu.

Vidimo, da naSe molitve za slovenske misijonarje na Kitajskem niso zaman. Celo

najhujsi primeri, kot je bil ta dr. JaneZa, se izteéejo dobro. Castitamo misijonarjem

k sreéni refitvi iz rdefega ,raja”, dasi istoéasno z njimi obZalujemo, da so morali

zapustiti ljubljeni jim delokrog. Z zdruZenimi moémi bomo prosili Vsemogoénega,
da se ¢im prej spet vanj povrnejo.

Slike izgnanih misijonarjev in misijonark so bile posnete v zadetku letoSnjegd
maja v Hong Kongu, 1'azen one dr. Janeza, ki ga je slikala rdeéa policija v Kun-
mingu en dan pred izgonom, — Zgoraj: mons. Jozef Kerec SDB in mis/jonski
zdravnik dr. Janez Janez. — Spodaj, od leve proti desni: sestra Kerec JoZefa (mons-
neéakinja), Rovs Mihaela (voditeljica kitajskih novink), Konstanting Saijas (pred-
nica, ki je v internaciji najveé trpela), Drofenik Martina in Jerebi¢ Ksaverija.
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UN ANIVERSARIO DE GRAN SIGNIFICADO

st En este mes de mayp camplense diez
u““? de la desaparicion de dos extra-
fdinarias figuras en el panorama de
A Accién Misional entre los eslovenos.
2 Federacion Misional Eslovena quiere
:‘I&T_ldlr con estas lineas un sincero home-
nl,e_ de justicia al recuerdo de las ma-
E:'}‘ilflms pegsonas del Dr. LAMBERT
MER‘L[CH y del PROF, ERNEST,TO'
di C, a quienes la historiag tendra un
18 que llevar a] lugar destinade a sus
Personalidades eminentes,
1 El Dr. Lambert Ehrlich, profesor en
i Facultad de Teologia, sacerdote con
ci“tlmos de santo, personaje esclare-
tmo en la lucha por la independencia
g“al de E._ql?venia, procer de la reta-
b ardia misional entre los eslovenos,
uy" en una mafiana de mayo de 1942,
cn‘*g" de celebrar su misa de cada dia,
' Medio de una calle céntrica de Ljub-
d:nda (capital de Eslovenia) como mir-
cién el ﬂdl-l) comunista. En plepa ocupa-
is enemiga sobre la Eslovepla. la halz}
W Parada por la mano comunista cercend
3 ‘c’ll‘da de este hombre ilustre que todo
Ha larg por su pueblo y por la glo-
do de Dios. Aunque el fatal atenta-
PK contra el Doctor Lambert Ehrlich
2Voc6 una honda consternacién y una
m;?btprufunda indignacién de todo un
A la gente, sobre todo el mundo del
rép?t(ﬂado misional esloveno, tuvo el
Radl 0 convencimiento de aue el abne-
Juvo Sacerdote. uno de los lideres de la
abe‘!'t“d Universitaria Eslovena, no
icana de cesar jamis en su obra magni-
darg que ya hasta aquel ent(mc_es brin-
iha N apreciados frutos, siné que la
2 continuar desde el cielo.
tion in duda_ alguna, la retaguardia mi-
0 €ra catolica eslovena puede dar al
: _Ehrllch el ilustre titulo de “précer”;
Erlustamente él quien durante la pri-
% _]:bg'l'an conflagracion mundial iniciara
Bionalor organizada del apostolado mi-
entre los eslovenos.
termin r.. Ehrlich emper!é con nada y
con s'_'() con mucho! Al principio contaba
pre 0lo algunos sacerdotes, quienes ex-
la arom /el deseo de organizar bien
. 9bra misional entre los eslovenos.
Ehrli 86lo  deseo basté al Doctor
bleg, ¢h para alcanzar el fondo del pro-
8, para dedicarse al estudio de los

topicos misioneros, para entablar rela-
ciones con los misioneros eslovenos en
las lejanas tierras paganas, para comu-
nicarse con las organizaciones de reta-
guardia misionera en otros paises, e in-
teriorizarse de su labor; para animar a
los jovenes seminaristas eslovenos hab-
kindoles frecuentemente sobre la impor-
tancia de lucha en pro de la propagacion
de la fe; para dar innumerables conferen-
cias sobre e] mismo tema a los jovenes
universitarios y a los intelectuales cato-
licos. Apenas finalizada la primera gue-
rra, que brindié a Eslovenia una cierta
independencia dentro del sistema estatal
yugoslavo, el Dr. Ehrlich logré intro-
ducir también en el plan de estudios de
la Facultad de Teologia de la Universi-
dad de Ljubljana, el estudio de la misio-
nologia, materia esta sobre la cual die-
taba ciatedras con fervor apostélico y
cientifico al mismo tiempo. Fundé la
Oficina Misional en Ljubljana, que po-
co después se convertiria en el centro de
toda la accién misionera en la Yugo-
slavia. Organizé las Obras Misionales
Pontificias: “Unio Cleri”, destinada al
clero, y la Obra de la Propagacion de la
Fe”, para el laicado catdlico. En ocasién
del V2 Congreso Catolico Esloveno, ce-
lebrado 'en 1923, colaboraba en un Sub-
comité especial, dedicado a los problemas
de las Misiones Catolicas, Alli también
surgid la idea de fundar el periédico “Las
Misiones Catolicas”, que en el presente
afio entro en su 262% primavera y del
cual, el Dr. Ehrlich desde el primer mo-
mento de su aparacion era el mas deci-
dido colaborador. Son innumerables las
publicaciones que escribié para editarlas
luego, hablando todas ellas de un fer-
vor misionero, en forma harto elocuente,
comp también de su profundo conocer de
todos los problemas que afectan a la
consolidacion del Reino de Cristo en el
universo. Destinado exclusivamente al
clero, empezé a publicar el periédico
“Lux Mundi — La Luz de! Mundo” fo-
mentando la publicacion de las no'nbles
obras biograficas sobre la vida y la ia-
bor de los grandes misioneros, entre
quienes quéntase especialmente a Fe-
derico Baraga, Obispo Esloveno entre los
indios de América del Norte, de cuya
beatificacion fué luego nuestro martir
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el mas grande de los propulsores. A pe-
sar de ser el lider de un nicleo s}electo
de la juventud universitaria, funcién que
exigia una labor continua, un trabajo
8in descanso, no omitié ni una sola opor-
tunidad para hablar 3 los jovenes uni-
versitarios sobre los postulados del
mundo misionero y sobre los deberes que
el catolico — en modo especial el inte-
lectual — tiene con respecto a la propa-
gac'on de la fe y al engrandecimiento
de la Iglesia Catdélica en todos los paises
del mundo.

Sin exagerar, puede afirmarse que el
Dr. Ehrlich cimenté las basex del actual
interés que los catélicos eslovenos de-
mues‘ran por la obra misionera; que
también gracias al Dr. Ehrlich, el pueblo
esloveno dié al presente tantos misio-
neros y misjoneras a la Iglesia Catélica.

El profesor Ernest Tomec, no es tan
corocido por su fervor misionero, ya que
toda su labor visible se demostr. u en
la espléndida formacioén de la elite entre
la Juventud Catélica Eslovena, de la
cual era caudillo espontineo. Los eslo-
venos lo conocen como hombre de prin-
cipios catélicos, como pedagogo sin com-
paracién, como el hombre que supo en
el momento decisivo trazar el camino
recto e inconfundible del catolicismg es-
loveno durante graves dias en visperas
de la segunda gran guerra mundial,
cuando también en el cielo esloveno va
vislumbrada la amenaza de la estrella
roja con la hoz y el martillo. .. Miis
que nadie, era el prof. Tomec quein dié
la voz de alerta cuando el comunismo
internacional, cubierto su rostro satanico
con la miscara del nacionalismo. de la
resistencia contra el invasor germanico
e itilico, de 1a liberacién de democracia,
inicié su ‘noche de San Bartolomé” sobre
el pueblo esloveno. Su muerte, acaecida
en los tltimos dias de abril de 1942, sig-
nificé entonces una pérdida grave para
el pueblp esloveno, Mas sus discipulos;
los jovenes estudiantes catélicos, la elite
de la Accién Catélica Eslovena, siguien-
do sus altos principios, enfrentaron ya
con decisién al comunismo y desenmas-
caraban sus miserables huestes doquiera
apareciesen.

No tanto como caudillo de la Joven
Vanguardia Catdlica eslovena, conocia
la masa al profesor Tomee como un pro-
pulsor del apostolado misional entre los

estudiantes, entre los centeranes y cel‘ll;i:
nares de jovenes intelectuales que deSI‘
laron durante afios ante su insuperab’
direccion en la Accion Catdlica. JIIS_‘;!
ciero es, entonces, si hoy, a los diez an i
de la desaparicion de tan ilustre co”
ductor, reconocensele al mismgo sus ‘f‘;
daderos méritos en cuanto a su entusi®’
mo, su sincerg inclinacién y su empell:r
en propalar las maultiples manifestacl_
nes de la obra misionera en la ret?
guardia catélica eslovena. El pmfeslm
Tomec no era un hombre publico; ocull
casi, llevaba a cabo su obra de educf!cl"
y ensefiannza, ¥y condugia y reahzﬂe
grandes obras de formacion de caracter“
que perduraron ya entonces y mda:o'
siguen perdurando. Al deber del apos :
lado laico de cristianizar el mundo d¢”
cristianizado siempre agregaba el ins!
ne deber de cada catdlico, especialmfoﬂn‘
de la inteligencia catdlica, de mostrar S]’
mo interés y de colaborar también, en i
forma mas eficaz, en la cristianizaci
del mundo ng cristiano, de aquellos pal
que todavia no tienen la dicha de p'oBe:
la civilizacion cristiana, que todavia b
conocen la redencion. En sus qlli‘
culos de jovenes cambatientes caito.’
cos, que formaba en su caricter de g7,
conductor, nunca omitié oportunidad #
guna para hablar y entusiasmar a b
jovenes interesandoles por la gran 0
misional de la Iglesia. Es justamen
al profesor Tomec a quien debe agra
cerse si la Acion Catélica”Eslove
siempre con su leal colaboracion, con P
merecido empeiio, ayudaba a la cada 10°
mas creciente Accién Misional Es 4
vena, Daba él mismo conferencias so i
los problemas pendientes en el mul_‘ﬁ‘
misionero, o incitaba a los jovenes dls
gentes catolicos a que con l_a mayor e
riedad y empefio se interiorizasen 1
las mismas cuestiones, afirmando que o
Accion Catdlica y la Accién Mn,sm““
estin intimamente ligadas. El fué, 4
ordeno la publicacién de los articulos /
noticias del misional en todos los My
meros del famoso semanarip “Mi ml®’
borei” (“Nosotros los luchadores '10"‘5
nes’) de la Juventud Estudll“‘]
Catélica Eslovena. De tal modo. o
profesor Tomec hizo un aporte vali®y
a la ayuda que los eslovenos damoS o
la gigantesca labor misionera del U
verso catolico.

; ¢ »
Al conmemorar el aniversario de
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desaparicion de tan ilustres proceres, la
gderacién Misional Eslovena fija su
f'“'l:&da serena en el porvenir... En lo
Mtimo de su alma fulgura mas que nunca
Una estrelly divina: es la conviccién de
ue sus dos apostoles del Reino de Cristo
en la retaguardia misional prosiguen
desde e mas alla su labor bienechora,
endiciendo a sus hermanos de lg tierra
€N el trabajo empeiioso y sin desmayos.
—nj—
* L *

n V_ gornjem uvodnem élanku, obvez-
Ii9 Pisanem v kasteljanséini, se ,Kato-
zﬁkl misijoni* in , Slovenska misijonska
sl"ezﬂ‘ klanjata spominu dveh velikih
VOVenskih katoliSkih osebnosti, ki sta
isak Na svojem popriscéu dali novega sve-
lf]%a zagona slovenskemu katolicizmu:
NIT LAMBERT EHRLICH JE DVIG-
L SLOVENCE K ORGANIZIRANE-
Ky DELU ZA RAZSIRJENJE CER-
TOE PO SVETU, PROF. ERNEST
MEC PA JE DAL SVEZEGA ZA-
VNA DELU ZA UTRJENJE CER-
d E MED NAMI. Svetovno razgledani
. Ehrlich je Zivo éutil potrebo, da se
..atﬂllévki narodi vrZemo na delo za osvo-
Y Se nekatoliskih bratskih narodov

Sell;i,“tUBU. preden jih osvoji antikrist
tud;; zato je hotel in skuSa] doseéi, da

i in najprej eden najbolj katoliskih
.im:ol(:w — slovenski narod v tem misi-
Veé? em _de]u stori svojo dolZnost, Se
g da da svoj vzvifeni vzgled drugim,
op"a")wecjim. pa manj katoliSkim naro-
ie:;n' l_ro.f, Tomee je ni¢ manj kot Ehr-
VP “"S_]l_l in ¢util katoliSko-vesolino in
jmsli‘- vélikega poslantva naSega naroda
liﬁtno zavedg; a vide] je njegovo kato-
Bn“') Spodjedeno in nadeto na vseh
W cl;h in k'rajih od masprotnih sil in se
A “bal, Eel, %e samega sebe narod ne
bi hranil Cerkvi zvestega, kamoli da
i b(;erk\:i druge narode vodil, ako ne
kat -2 Zacel z motranjo obnovo lastnih
Moligkin i,
dry ako smo v desetletju pred izbruhom
ﬂbefe- svetovne vojne dozivljali mnogo
Apoas.loce RAZCVITANJE DVOIJNEGA
MIS”TOLATA CERKVE MED NAMI:
i ONSKEGA, ki ga je vodil dr.
im'clg. in KATOLISKOAKCIJSKEGA,
N[S']l‘l le prof. Tomec podpiral tri vogale,
D U(“\ BILA TA DVA APOSTOLATA
nek x D!\‘.UﬁEMU NASPROTNA; kako
ia k" ko le jasno, da ni misijonske akci-
' ®Ier ni Zivega katoliStva, katerega naj

mnozi KatoliSka akcija, in prav tako ni
zivega katoliStva, ki je cili Katoliske
akcije, brez misijonske miselnosti in de
javnosti, dokler namreé¢ Cerkev ne do-
seze vrhunca svoje rasti: razSiritve po
vsem svetu.

Zato je povsem naravno,’ée smo pri
obeh vélikih mozeh obéudovali. kako sta
EDEN KO DRUGI STREMELA ZA
SODELOVANJEM; prvi, dr. Ehrlich, pri
delu za katolisko obnovo nareda, in drugi,
prof. Tomec, pri delu za misijone. Vemo,
da je dr. Ehrlich zlasti zadnje ¢ase veliko
svojega ¢asa posvecal tudi delu za versko
zivljenje in katoliS8ko usmerjanje ter de-
lovanje slovenske akademske mladine.
Na drugi strani pa smo obéudovali
pri profesorju Tomeu njegove izredno
zavzetost za misijonske akcijo, o ka-
teri je tolikokrat govoril svejim uéencem
v apostolatu, o kateri je hotel imeti v
vsaki Stevilki vodilnega. ¢eprav le dija-
Skega tednika ,,Mi mladi boreci* vsaj ne-
kaj pisanega in za katero je hotel med
¢lani KA vzbuditi éimveé misijonskih
poklicev, kar je rad povdarjal.

Ta duh vneme za obojni apostolat Cer-
kve, misijonski in katoliSkoakecijski, in
duh vzajemnega sodclovanja obeh, je
pa¢ najlepSa dediSéina, ki sta jo pustila
oba nasa pokojna katoliska velikana
nam, svojim ucencem in naslednikom.
Naj bi ob desetletnici njune smrti slo-
venski jzseljeniSki katoliSski shod za se-
danjost in bodoénost celotnega sloven-
skega naroda utrdil to dediéino dveh
genijev notranje in zunanje akciie slo-
venskega katolicizma in nam jo dal kot
poslanstve in geslo: NAROD IN SVET
KRISTUSU! L.L.C. M.
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MISIJONSKI JUBILEJI LETA 1952

Letosnje leto je bogato na spominskih obletnicah misijonskega
pomena. Tu jih samo na kratko navedemo, primerno pa jih bomo ozna-
¢éili v posebni publikaciji, ki jo izdajo ,Katoliski misijoni* za letosnjo
Misijonsko nedeljo.

1. Apostol narodov, sv. Pavel, je leta 52 po Kristusovem rojstvi
prvié stopil na evropska tla in je tako pred 1900 leti prvi prizgal luc
Kristusovo celini, na kateri je tudi nasa domovina.

2. Za Pavlom najvelji misijonar vseh ¢asov sv. FranéiSek Ksa-
verij je pred 400 leti, poln neuteSenega hrepenenja, ponesti CerkeV
tudi na Kitajsko, umrl samoten pred nje vrati, na otoku Sanciani-
Cerkev ga je proglasila za nebeikega zavetnika vsega misijonskegé
dela, zlasti tudi DSV, katere ¢lani ga v svoji vsakdanji molitvi za pomo¢
misijonom prosijo. .. - !

3. Ta najveéja, svetovna pomozna misijonska DruZba za Sirjen)é
vere je bila s pravili ustanovljena pred 130 leti, ko je vodstvo misijon-
skega dela v Lyonu privzelo misijonsko ustanovo Pavline Jaricot n
jo v kratkem razsirilo ne le po vsej Franciji, ampak po celem svetu:
Pred 30 leti je zato papeZ Pij XI. to pomembno druzbo proglasil za uradj
no papeSko druZbo in nje sedeZ prenesel v Rim ter jo podredil Svetl
Kongregaciji za Sirjenje vere. Nje ustanoviteljica Pavlina Jaricot p#
je umrla v slihu svetosti pred 90 leti. |

4. Ob stran velikega misijonarja sv. Fran¢iska Ksaverija kot z&"
vetnika vse misijonske akecije Cerkve je pred 25 leti papez Pij XI. po-
stavil Malo Cvetko, sv. Terezijo Deteta Jezusa, ki je Zelela postati ml”
sijonarka, pa je potem misijonarila s svojim trpljenjem in Zrtvamb
- izgorevajoé za misijone v Karmelu v Lisieuxu; sveti oée jo je pmglfisll

za nebesko zaSéitnico vseh misijonov.

5. Pred desetimi leti je padel kot Zrtev borbe za Kristusovo kré
ljestvo med nami in po svetu ,,oée slovenskega misijonstva* univ. pro:
dr. Lambert Ehrlich, katerega spominu se slovenska misijonska akeil®
klanja Ze v tej Stevilki ,,Katoliskih misijonov*.

6. Pred 100 leti je Misijonska druzba sv. Vincencija Pavelskeg?
ustanovila svojo prvo postojanko v Sloveniji pri sv. JoZefu nad Celjem
Nje ¢lani, slovenski lazaristi, so med obema svetovnima vojnama let'
veno sodelovali pri slovenski misijonski akciji zlasti z Misijonisce™
v Grobljah in s ,Katoliskimi misijoni*.

Jubileji najveéjih misijonskih osebnosti in ustanov naj ne gl“?d.o
mimo nas neizrabljeno; ob njih nam Bog ponuja obilno milost mis”
Jonskega poglobljenja v misljenju in/dejstvovanju. i

Naj bi zlasti Slovenska misijonska zveza, ki se je v tem jubile-‘;
nem letu porodila, in slovenski misijonski list , KatoliSki misijoni® v
se je tudi letos prenovil, pomagala vsem rojakom na svobodi misijonsk?

z_aiiveti in s tem Zivljenjsko silo slovenskega katolistva Bogu, CerkY'
in svetu znova dokazati. L. 1..C. M.
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BINKOSTI — MISIJONSKI DAN BOLNIKOY

: Morda ste 7e opazili, da zaglavje ,Misijonsko zaledje v naSem
llsty zafenja napis, ki je okraSen s simboli sredstev, katerih naj se po-
SluZuje vsako misijonsko zaledje pri svojih akecijah v pomoé¢ misijon-
Skemu polju, misijonarjem. Roka, ki stresa denar, pomeni gmotno
p')m_()é misijonom; roke, sklenjene v molitvi, in roZni venec, to pomeni
'“01§1Ven0 pomoé¢ misijonom; trnje, iz katerega je spleten spodnji rob
Napisne slike, pa znaéi trpljenje za misijone. ..

Trpljenje ima sploh odloéilno vlogo pri odresilnem delu: Kristus
od ni odregil sveta toliko s svojim naukom in s ¢udeZi, ki jih je
e]?l, ampak pred vsem s trpljenjem, z Zrtvijo na Krizu: ,,Molimo te,

ristus, in te hvalimo, ker si s svojim krizem svet odresil. .. !

. . Vrednosti trpljenja za misijone se je Zivo zavedala Mala Cvetka,
ki je svoje dusne in telesne stiske s svetim navduSenjem sprejemala
lf_Ot. predragoceno sredstvo za reSevanje du$, za pomo¢ misijonarjem,
SIriteljem Cerkve. A tudi Cerkev je pokazala, kako ceni trpljenje pri

9seganju svojih nadnaravnih ciljev, in sicer prav s tem, da je radi
fJjene trpljenja polne in za duse in misijone darovane Zrtve, sv. Terezijo

Deteta Jezusa pred 25 leti proglasila za vrhovno zavetnico vsega misi-
i0nstva, poleg sv. Frangiika Ksaverija, kakor da bi hotela povdariti
1Zredno veliko in vazno vlogo trpljenja pri misijonskem delu kot nujno
dopolnile velikih zunanjih akeij misijonarjev.
€ posebno pa je Cerkev to pomembnost trpljenja mnaglasila, ko
ostavila poseben ,misijonski dan bolnikov*, prose¢ vse bolne in
€lezne ude Kristusovega skrivnostnega telesa, naj vsaj delno darujejo
SBYOJE jil‘agoceno trpljenje za misijone, za kar naj bi se ogreli zlasti na

1_111_(pstno nedeljo, ki jo je misijonski papez Pij XI. progilasil za tak
Misijonski praznik bolnikov.

; N'a_ prve Binkosti po Kristusovem odreSilnem trpljenju na krizu
M Do Njegovem vnebohodu, pred katerim je dal apostolom svojo misi-
iﬁnskq oporoko, je Cerkev prvi¢ stopila pred svet in ga zacela osvajati
aa Kl‘ls.tusa. Tedaj je pa tudi zadela trpeti za misijone, saj so vsi prvi
dDOStoh-_misijonarji z mudceniskim trpljenjem in skoro vsi s trpljenjem

0 smrti pospesili nje Sirjenje v poganski svet.

% NE}J' bi torej tudi sedaj po skoro 2000 letih Sveti Duh na Bi_nkoé?i
i:_iuipolng‘?val srca svojih vernjh“ bolnik_oy in \filgal Yo Il]lh »0genj svoje
Hat ezn1®, da'_sq b(_)do z veseljem o_klgmh svojega kr:za-t'rpljenja in ga
navgvah za Sirjenje Cerkve, za misijone. Tako bo Sveti Duh tudi po

asih bolnikih — misijonskih apostolih-Zrtvenikih dosegal svoj veliki
stl-;;"J,'”Ill‘enavljal in prenovil obli¢je zemlje*, sveta, osvojenega za Kri-

Gosp

jEp

By Slovenski bolniki po vsem svetu! Vabljeni ste tudi Vi, da se
;. TuZite svetovni armadi vernih bolnikov in v zdruZenju s Trpinom
1stusom darujete na Binkosti svoje trpljenje za reSenje sveta, za

Misijone! L.L.C. M.
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KDO NAJ DELA ZA MISIJONE?%

.

VSI SMO :-POKLICANI

Na to vprasanje je lahko odgovoriti. Ze tolikokrat se je nanj odgovorilo, da
je skoro odve¢ odgovarjati Se znova. Pa vendar odgovorimo Se enkrat. Vsi moramo -
delati za misijone, vsi katolicani brez izjeme. Delo za misijone torej ni le gporf- ;
nekaterih, tudi ni predpravica doloéenih izbrancev, marveé je pravica in dolZnost
nas vseh. Vsi katoliéani moramo delati za misijone. Ali naj to trditev Se doka-
jzujemo? Le mnekaj dokazov bom omenil.

Udje in vojscaki Kristusovi smo

Vsi smo kriceni v Jezusa Kristusa, ki je priSel odredit vse ljudi, za vse J¢
na krizu umrl, sréno Zeli, da bi prisli vsi ljudje v zvezo z njegovim odresenjent,
to se pravi, do prave vere in se tako zvelidali. Ali nas ta sréna Kristusova
zelja ni¢ ne gane? '

Katoli¢ani smo po krstu Zive celice na skrivnostnem Kristusovem telesu,
ki mora rasti, dokler ne prerodi vase vseh ljudi. Vsaka Ziva celica pa prejema in
daje. Tako moramo dajati, to se pravi druge pridobivati za Kristusa, vsi katoli¢ani.
Ali naj ostanem jaz nerodovitna celica? Da bom ob sodbi kot nerodovitna mla-
dika odrezan in v ogenj vrien?

Birmani smo bili. Postali smo| borei za Kristusovo kraljestvo. Borei pa
se morajo boriti — od tod njih ime! — pridobivati, osvajati druge za svoje
vzore. Kristjani nekristjane. Ali mi to kdaj pride na misel?

V ofenafu molimo vsak dan po Kristusovem naroéilu ,pridi k nam Tvoje
kraljestvo™. Ali veste, da s tem molimo tudi za Cerkev, da bi se krepila, rastla,
pridobivala novih udov, uspevala na misijonskih frontah, Toda Cerkev ne more .
opravljati teh nalog brez ljudi, brez nas, brez naega misijonskega sodelovanja:

A\ko Vv prazno zveni ta ofenaSeva prosnja, e le z ustnicami prosim za prihod
boijega kraljestva, moja volja pa node nidesar storiti za to kraljestvo.

Ekspanzivnost !

. .. Vsaka vera, ki se zaveda svoje resniénosti, je ekspanzivna. Vsaka hofe
ljudi pridobiti zase. Veéno sredo, ki jo oznanja, hoée nakloniti vsem ljudem. Ali
na) samo naSa katoliSska vera ne bo taka? Ali katolitani nismo prepriéani, da
Je samo nada vera prava? Ali ne verujemo, da se brez vere ni mogoe zvelicati;
ne zvelitati se pa se pravi pogubiti se za veéno. Ali ni v nas prav nié &loveskega
sofutja, da moremo mirno gledati drvenje nekrifenih ljudi v pogubljenje? Ali
ne Cutite, da se s tem rogamo Kristusu na krizu?

Zapoved

Konéno Jpoznamo KristusOve naroéilo: ,Pojdite in udite vse narode;
krs¢ufte jih v imenu Oleta in Sing in Svetega Duha in uéite jih spolnjevati vse
kar koli sem vam zapovedal“ (Mt 28, 19-20). , Kdor bo veroval in bo kriéen, bo
zveliéan, kdor pa ne bo veroval, to pogubljen” (Mk 16, 16). Sv. Pavel dostavlja:
»Kako pa naj verujejo v tistega, o komer niso ni¢ slifali? In kako naj slidijo brez
oznanjevalca? (Rim 10, 14). Ali jemljemo to Kristusovo narodilo za res? Ali se

kdaj ob njem zamislimo? Ali nas kdaj pretrese?
. Vsi katolitani moramo delati za misijone. Vsi smo pri tem delu potrebnis
Zlasti pa so potrebni mladi in inteligentni ljudje. Tudi slovenski mladi in inte’

ligentni ljudje.
ZLASTI MLADINA IN IZOBBRAZENSTVO

Za misijonsko delo je potreben idealizem. T ¢ ni -4
; ) _ delo . Tega paé ni potrebno doka

gi)"at‘- Kdor nima idealizma, ta paé me razume, demu misijonsko delo. Tak

ovek, &e je religiozen, paé skuda regevati svojo dufo, refevanje drugih pa mu .
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ne pride na misel. Manjka mu kriéanskega poleta. Je kakor ptica s pristrizenim’
peruti. Ce se tudi kdaj poskusi dvigniti, se ne more.

Idealizma je treba!

K idealizmu pa so bolj nagnjeni mladi kot stari. Mlade prej navdusis kot
stareje. Mladi imajo manj pomislekov kot stari. Prej so voljni sprejeti nasé
Zrtve kot starejdi ljudje. Zato ni ¢uda, da si vsa pomembna gibanja skudal’
pridobiti tudi in zlasti mladino. Mladino je treba osvojiti, pridobiti za stYar'
jo navdusiti in poslati v boj. Gre zlasti za delavsko in . inteligenéno mladin®
Vsako pomembno gibanje tako dela. Ali misijonsko gibanje ni pomembno. K€
bi to trdil! Ali je sploh katero pomembnejse? Zato mora misijonsko gibanj®
zajeti mladino in inteligenco.

Sirokega razgleda tudi!

Za misijonsko delo se zahteva neka razgledanost po svetu. Zlasti dane
ko je to delo preSlo Ze svojo mnaivno romantiéno stopnjo in postalo realno P
znanstvenih metodah opravljano delovanje. Danes se misijonsko delo v zaledJ“‘1
na primer ne more zadovoljiti s pobiranjem ,milih darov za zamoréke in Kitajéke
Danes se zahteva resen Studij geografskih, etniskih in historiénih razmer. PO
trebno je poznati politiéno zgodovino narodov, pri katerih naj se opravlja mis®
jonsko delo. To znanje se ne zahteva le od misijonarjev v misijonih samih, mat®
. ve¢ tudi od misijonskih sodelaveev v zaledju, Pravega smisla za moderno mis®
' jonsko delo ne more biti brez razgledanosti po svetu. Taksno razgledanost pa si iz
. braZeni ljudje laZe pridobe kot neizobraZeni. Zato je razumljivo, zakaj misijons
delo racuna zlasti z izobraZenci, Nikogar seveda ne odbija. Vsak ima mesto ®
misijonskem gibanju. Toda brez izobraZencev se misijonsko delo ne more 2Z#
dosti uspesSno opravljati.

Akcijsko znanje nepogresljivo!
' Delo za misijone zahteva od misijonskih delaveev iniciativnosti in iznﬂ}d); ‘
ljivosti. Tu se ne more vse delo opravljati po enem kopitu, vse po starih Seg?
in navadah. Treba se je znati prilagoditi. Ge je treba, se morajo potrebna srec”
stva 'izkopati iz tal. Potrebno je zamisljati nove metode. Razmere se vsak da
spreminjajo. Treba jih je sproti preucevati. e te iznenadijo, ne sme§ st#
pred njimi prekrizanih rok, €es, ni¢ se ne da narediti. Vse se je drugaée zasukal®
/ kgt. sem mislil. Marve¢ je treba zavihati rokave, Zivahno se spustiti v boj z_ﬂ:é
vieénimi razmerami in jih skuSati obvladati ali vsaj izbiti iz njih, kar se najvé
da. Zato pa je potreben proZen duh. Takinega pa ima mladina, zlasti inteligencn®

Prav tako organizatorno znanje

. Moderno misijonsko delo se ne more uspegno opravljati brez organizatorneg.’
znanja. To delo namreé ni preprosto, ampak silno komplicirano. Treba ga .
organizirati, Kdor pa hofe uspefino organizirati, mora imeti organizatorno anﬂJj:
Veliko pl.ep'_lemtl_h podvigov je Ze propadlo, ker ni bilo prave organizacije.

- veliko misijonskih podvigov. V 19, stoletju se je zacelo pri Slovencih silno |

vahno misijonsko delovanje. Slovenski misijonarji so odhajali v Ameriko in Afrik®
za Baragom in Knobleharjem. Misijonska misel je zajela Siroke slovenske plast
Vse je kazalo, da bo postala Slovenija dezela, ki bi glede misijonstva mog.

tek!'r.lovat.l z_Belguo in Holandsko. Toda to misijonsko navduSenje ni nadlo orga?

zacije; l_nlo je plod navduSenih poedincev, ki so dufe s svojimi zgledi in besedal
zamajali. Zato se je navdufenje poleglo in ugasnilo. Po prvi svetovni vojni X
bila treba znova zaleti, Kako bi bilo vse drugade, & bi bili zac¢eli s pravilno orfh
- nizacijo Ze sredi preteklega stoletja. Veliko misijonskih virov, ki so tekli vsik
na svojo stran in se porazgubili, bi se bilo zlilo v mogoéno slovensko misijonsl‘a

reko, ki bi bila zavzela Siroko strugo. s
Ce kd_a,), Je treba danes znati organizirati misijonsko delo. Zato Pﬂ,Je
i potrebna. pri delu intéligenca. Vodstveno in izvréujo¢e delo, umsko in I'Oc'?o-
* se morajo druziti, ¢e hofemo dosegati primerne uspehe, : ‘

178

e



) Mladina in inteligenca moreta danes vstopiti v vrste misijonskih delavcev
5€ 1z naslednjih razlogov.

TREBA JE DELATI SODOBNIM RAZMERAM IN POTREBAM PRIMERNO!
Odloéilna ura!

ki Misijonsko delo Cerkve je stopilo v odloéilno fazo. Misijonski strokovnjaki,
1 Poznajo azijske misijone, so si na jesnem, da se je zacel biti odlodilen boj za
b milijardo azijskih prebivaleev, Indijeev, Japoncev in Kitajcev. Gre za to, ali
odo ti postali katoliani ali ne. Boj se bo odlo¢il v nasi in v par prihodnjih ge-
Neracijah. Ali se zavedamo, v kako velikem é&asu Zivimo? Zdi se, da ne. Velik
48 pa zahteva velikih ljudi. Tudi od mene in tebe, od vsakogar izmed nas je
9 Visno, kako bo kondéal velikanski boj med kri¢anstvom in brezboStvom, ki si
sk‘}ﬂata osvojiti sto milijone Azijecev. Ali bomo stali vpriéo tega velikanskega
0Ja, ki bo odlo¢il vedno usodo sto in sto milijonom ljudi, prekrizanih rok? Ali
Omo zmigovali z rameni, ¢ed kaj me briga? Komunisti delajo z vsemi silami.
. J pa mi? Mlading in inteligenca, ki véasih ne vesta, kam bi s svojimi moémi,

Vrste misijonskih delavcev vstopita! Tu bosta nasli dela dovolj! Izpolnili bosta
SV0jo bistveno krifansko dolinost. Ce je v vama vsaj iskra kriéanskega idealizma,
€ preslisita udarca ure, ki je za kriéanstvo azijskih narodov odloéilna.

Nov znacéaj misijonskega dela

A Katolifko misijonstvo je imelo svoje romantiéne ¢ase. Posamezni veliki
lleqparji so opravljali misijonsko delo vsak zase; vsak po svoji metodi. Kot
g'.'f"vll{ca se berejo danes poroéila o njihovih potovanjih iz deZele v dezelo, o
vm}?\'lh dozivljajih, trpljenju, pomanjkanju. Mislite le na sv. FranéiSka Ksa-
€rijal Danasnje misijonstvo je drugaéno, Dosti bolj je podobno rednemu dusnemu
I;?:tirstvu, kot se vrii med nami. Tako misijonsko delo pa zahteva sodelavcev, razde-
p v C!Ela. sistematiéno delovanje, zamisljanje novih metod in podobno. Za tako sode-
Dva“Je pa sta potrebni inteligenca in mladina. Vr3i se v misijonskem zaledju.
anes si lahko odli¢en misijonski sodelavee, éeprav ne odided v misijonsko ozemlje.
i Zivimo v dobi znanosti in tehnike, Tudi v svetu dqhovne kulture moremo
1 Moramo uporabljati rezultate izkustvenih ved. Popravljanje metod, poenostav-
Janje delovanja, delitev dela in podobno moramo uporabljati tudi pri misijonskem
€lu. Zato pa je potrebno mnogo mladih in inteligentnih glav.

Stiri nujnosti sodobnega vojevanja

i '-Ne hédimo se v organizacijah zaman uéit k ustroju modernih vojska, Kaj
n Nacuje moderno vojsko? Vsaj Stiri stvari. Prvi¢ tehni¢no izve.iba.ne cete. Ved-
ﬂlat‘VEé Je specializiranih_ éet. Poslati v l?oj neizveibgnega vojaka, pomeni po-
de Lga v _smrt. ?otrebno je torej znanje, vélm dalje Ve(:‘](!.‘— Druga stvar je mo-
m,;!.‘? orozje. Vojska brez sodobnega oroZja ni vredna nié. Vemo tudi, kako se
e Z)e hli‘:ro spreminja, V nekaterih vejah zastari Ze po par letih. Tretja stvar je
bug.amzaclja zaledja. Moderni vojak ne zmore sam svoje naloge v vojni. Potre-
Orge_aﬁ‘fielavcev v zaledju, Za enega vojaka na fronti je v zadnji vo_)_ski izdelovalo
vir Jé in municijo vsaj deset delavcev. Fronta in zaledje sta torej skupno bila

i‘ — Cetrta stvar, ki je potrebna, pa so sodobne metode. Vojska se ne sme
z“{‘:tl Po onih iz Napo_leonovih ¢asov; tudi _metocle iz prve _S\fetovne vojne so i_e
its rele, Tudi v razdobjih druge svetovne vojne so se spreminjale. Metode morajo

I sodobne, Taka sta moderna wvojska in vojna.

Veljajo tudi za misijonsko delo
Mis;; K&J:_jg misijonstvo drugega kot vojska in vojna za KristPSOVQ kraljestvo.
‘uje _Jona:::x in njihovi sodelavc_i S0 vo_)gka. N.Jl'hOVO qprgvnlo pa je vojevanje. Bo-
Vojg'}{o ]?°J za osvojitev sveta Kristusu. Tiste &tiri stvari, ki se zahtevajo za _zemel_]skve
bar: C I njihove vojne, se zahtevajo tudi za to duhovno vojsko in njeno vojno. IzveZ-
! misijonarji, moderna sredstva, sodelavci v zaledju in moderne metode. Brez
8tvari ni uspeinega misijonskega dela v modernem éasu. Poudarek je zlasti

Misijonskih sodelaveih v zaledju. Brez njih dela ne zmorejo misijonarji veliko.
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'Usahneta jim moralna in gmotna podpora. Zmanjkajo jim sredstva, Gim hujsé
je vojna, tem moénejSe zaledje potrebuje. Misijonska vojna je stopila v odlodiln®
obdobje. Zato ji je treba moénega zaledja. V njem pa mladine in inteligence.

ODGOVORI NA UGOVORE

~_ Toda &emu vse to govorjenje. Saj ne velja za nas Slovence, za naso mladin®
in inteligenco. Zakaj pa ne bi veljalo, prosim? Ali nismo katoli¢ani? Ali.je kater!
izmed gornjih razlogov tak, da bi se ne tikal Slovencev? Zakaj bi bili mi izvzetl

Tudi izseljenci moramo delati za misijone!

Imamo druge potrebe v izseljengtvu. Seveda jih imamo. Ali mislite, da it
“drugi narodi nimajo? €e imamo druge potrebe, nismo zaradi tega oproscen
misijonske dolZnosti. Treba je eno storiti in drugo ne opustiti. Ali drugaée p”
vedano: treba je oboje storiti.

Misijonsko delo, ¢e ga pravilno opravljamo, nas me bo prav nié ovirald
pri drugem delu. Seveda je treba dogovora z drugimi organizacijami; pametnegf
dogovora. Misijonsko delo nam bo koristilo tudi pri drugem delu. Ali veste, zakal®
Zato, ker dviga v nas idealizem. Ali veste, zakaj pada nase delo v idealnih org#
nizacijah, zakaj imamo vsak dan manj ¢asa zanje? Zato ker gine nas idealizen
loteva pa se nas materializem. Njemu zapadamo. Denar, lot, hia, podjetje, boljs®
sluzba, to postajajo nadi vzori. Zato ni veé ¢asa ne za prosveto, ne za apostolske
organizacije, ne za misijonsko delo. Nobene skrivnosti vam ne razodenem, &e vam
napovem, da bo zaradi tega vsak dan manj ¢asa. Udobnost Zivljenja bo postajﬂl"
vsak dan vecji problem, Apetit raste z jedjo. Letos si Se zadovoljen s tem, drug
leto bos$ hotel imeti dvakrat toliko. Zdelg se ti bo samo ob sebi umevno. Tako &
Edina reSitev pred potapljanjem v materializem je dviganje duha k idealizmV
Tudi ¢e se ne zahtevajo Zrtve, se moras posveéati tudi idealnemu delu, drugade §
bos izgubil., Misijonsko delo pa zelo dviga v ¢loveku duha. =

Toda Se vaznejsi nagib imamo, da se lotimo misijonskega dela: Spolﬂ',"
bomo z njim boZjo zapoved, ki nam nalaga, da moramo skrbeti tudi za zveli¢ani®
drugih ljudi. Bog to od nas zahteva,

Veliko zmoremo!

Se en ugovor sli§im. Kaj pa mi zmoremo? Saj je vse to misijonsko delovani®
le igrackanje. Veliki narodi naj sodelujejo, kaj bomo mi, ubogi izseljenci. Tu
ta ugovor ne drzi. Ce primerjamo sebe z ljudmi iz veéjih narodov, sredi kater!
zivimo, moremo mirne duse re¢i, da zmoremo vsaj toliko kot oni, navadno P
veliko veé. Ali ne vidite, da so oni Se bolj v materializmu kot mi. Materialize
" pa je smrt za idealne duhovne polete. NaZe misijonsko sodelovanje, éeprav skromn®

ni igrackanje, ali vsaj ni, da bi moralo biti. Na svojem Zivljenjskem odseku morem{
napraviti veliko. Saj pri tem delu ne odloéajo samo gmotne zmoZnoski, mal‘"‘é
pred vsem idealne kvalitete duha. Te pa niso predpravica bogatih. Toliko zmoren;
na misijonskem polju kot drugi ali pa $e veé, zato se ne moremo izgovarjath
da bi bilo naSe delo odveé. }

Potrebe so silno velike. Za izredno vaZno stvar gre. Bije odloéilna ur®
Zato ne drZzimo rok krizem! Spolnjujmo tudi svojo misijonsko dolinost. Slovens
mladina in inteligenca naj se ponudita za misijonsko delo. P

Seveda ne sme ostati le pri misijonskem govorjenju, temveé moramo pl"e‘t‘_
k misjonskemu delu., Studirati moramo misijonske probleme. Resno in sistemé:
tiéno. Zivo se moramo zanimati za misijone, njih delo, teZave in uspehe. Post8%
morajo nasa stvar. V svoji okolici moramo &iriti poznavanje misijonov. Pridobiv®
moramo druge, da bodo zadeli spoznavati in ljubiti misijone. Pri svojih molit !
dostavljajmo ofena§ za misijone; zakaj brez blagoslova od zgoraj ne more us
vati misijonsko delo. Pa tudi edprtih rok bodimo za misijonske potrebe. Ni¢ nal
zaradi tega ne bo primanjkovalo, zakaj Bog se v velikodusnosti ne da prekos’“'

Obilo bo vse pop]aéal. DR. ALOJZ1J ODAR
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OCETOVA BESEDA

MISIJONSKA OKROZNICA PIJA XII ,EVANGELII PRAECONES

Prevedel in razlago napisal Karel Wolbang C. M. — Nadaljevanje*

2. KRVAVECA CERKEV V BORBI Z BREZBOZNIM GOLIJATOM

Ta zvelicavni razvoj misijonskega apostolata pa ni terjal samo toliko in
tako velikih naporov sejalcev boZje besede, marveé tudi mnogo velikoduSno pre-
ite muéenigke krvi. V teh letih namreé niso izostala med nekaterimi narodi najbolj
I'Vava preganjanja, ki so besnela zoper porajajoéo se Cerkevy pa tudi v nasih dneh
50 na daljnjem Vzhodu nekatere pokrajine, ki jih iz tega razloga namaka mude-
Niska kri. Izvedeli smo v resnici, da so bili Stevilni kristjani, vprav ker so bili in
So Ee‘vedno moéno povezani s svojo vero, kot tudi misijdnske sestre, misijonarji,
domagj duhovniki in celo nekateri Skofje, pregnani iz svojega misijonskega delo-
Toga ter oropani svojega imetja, in sedaj bodisi kot izgnanci hirajo v pomanj-
Anju, bhodisi jih zadrZujejo v vezeh, jecah, prisilnih taboriZéih, ali pa .so bili
Medtem nasilno umorjeni.

o Kadar mislimo na trpljenje, boleéine, smurt teh preljubih sinov, tare Naso
USo najgloblja Zalost; in ne spremljamo jih samo z ocetovsko ljubeznijo, marveé
Se jih spominjamo tudi s spodtljivim obéudovanjem, ker dobro vemo, da njihov
Vzvisen misijonski poklic vodi véasih k muéenisSki &ast{. Jezus Kristus, prvi
muéen_ec je dejal: ,,Ce so mene preganjali, bodo preganjali tudi vas“;10 na svetu
Ste imeli stisko; ali zaupajte, jaz sem svet premagal“;ll . e peniéno zrno ne
Pade v zemljo in ne umrje, ostane samo; ¢e pa umrje, obrodi gbilo sadu®.12
d Oznanjevalci in propagatorji kriéanske resnice in kreposti, ki dale¢ od svoje
OMovine pri izpolnjevanju = svojega vzviSenega poslanstva najdejo smrt, so
seme, iz katerega bodo ob svojem éasu po bdZji volji vzbrsteli najobilnejii sadovi.
ato je gv. Pavel dejal: ,Ponaiamo. se z nadlogami‘;1% in sv. Ciprijan, Skof in
mucen-ec, je vzpodbujal in tolaZil kristjane svojih ¢asov s temi besedami: ,,Go-
SM Je hotel, da bi se mi ob preganjanjih veselili in radovali, zakaj med pre-
Eanjanjem se podeljujejo venci vere, tedaj se preizkuSajo vojicaki boZji, tedaj
5¢ muéencem odpirajo nebesa. Zares mismo postali kriéanski borei, da bi mislili
sgl.m°_na mir in odklanjali borbe, odkar je v isti vojski prvi stopal Gospod,
;‘ telj poniZnosti, strpnosti in trpljenja, da bi prvi izvrieval, kar je delati uéil,
" da bi najprej sam za nas trpel, kar vzpodbuja t¥peti“.14
o Oni sejalei evangelija, ki se danes trudijo v oddaljenih- delih sveta, raz-
Vijajo dejavnost, ki je sliéna oni prvi Cerkvi. Kajti kristjani, ki so skupno &
Prvakom apostolov Petrom in Pavlom, prinesli évangeljsko resnico v trdnjavo
:'mSISSE_! cesarstva, so se nahajali v Rimu skoraj v istih okolif¢inah. Kdor koli
a"“‘!,ﬂl]l, ‘kako v tistem ¢asu Cerkev, ko je nastajala, ni bila delezna nobene
Oveike opore, marveé¢ izpostavlijena stiskam, tefavam, preganjanjem, se  ne
:01'0 ubraniti ¢éustva globokega obgudovanja, ko zre neoboroZeno' krdelo  kristja-
nov zmagovito izhajati iz borbe z najveéjo velesilo, ki je morda kdaj obstojala
A svetu. Kar pa se je zgodilo takrat, se bo brez dvoma Se vefkrat ponovilo.
akor je namreé David, ki je bolj zaupal v bozjo pomoé kot v svojo praco, pre-
Magal velikana Golijata, zavarovanega z Zeleznim oklepom, tako ono bozjo druZbo,
zl Jo i(_! ustanovil Kristus, ne bo ‘mogla nikdar premagati nobena zemeljska oblast;
i ‘fedl'l‘l!,_l duhom bo marveé prestala vse napade. Ceprav dobro vemo, da vse to
zvm\' iZ nezmotljivih boZjih obljub, se ne moremo vzdrzati, da ne bi izrazili
v"lﬂeznosti Nasfega duha vsem, ki so izprifali svojo meustrasno in nepremagljivo
€ro v Kristusa in Cerkev, steber in temelj resnice,15 in jih obenem vzpodbudili,
___'f__'_‘_"_l_l':dno z igto vtrajnostjo zadeto pot nadaljujejo. o

ni Pri¢ujode poglavje s komentarjem spada pred poglavje, objavljeng v prejs-
Jem zvezky, : "
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Zelo pogosto dobivamo o tej nezmagljivi veri in hrabrem junastvu tola-
Zilna porodila, ki Nas napolnjujejo z veliko tolazbo. In €eprav ni primanjkovalo
poizkusov loéiti sinove sv. katoliSke Cerkve od edinosti z Rimom, namre¢ od t€
Svete stolice, kot da bi bilo to zahteva ljubezni in zvestobe do maroda; so vendar
mogli in morajo oni po pravici in zasluZeno odgovoriti, da glede domovinske

ljubezni niso ni¢ manj kot kateri koli drug drzavljan;

zelijo pa z vso iskre:

nostjo, da bi mogli uzivati pravi¢no svobodo.

10 Jan 15, 20. — 1L Jan 16, 33, — 12 Jan 12, 24—25. — 13 Rimlj 5, 3. — 14 Sv. Ciprijan

Pismo LVI; ML; IV, 351 A, — 15 Pr. 1 Tim 3. 15

MODERNO MUCENISTVO

Odkar je Kristus krvavi pot potil in
razpet na kriz odprl svoje presveto Srce
za odresenje éloveskega rodu, je njegova
nevesta sveta Cerkev, edina in nezmot-
ljiva varuhinja Odresenikovega bozZjega
nauka, delilka vseh za zvelicanje po-
trebnih milosti in izvrSevalka Jezusove

boZje oporoke, izpbstavljena vedno nove-
mu preganjanju. Od jeruzalemske Kal-
varije, preko rimskih 200 km dolgih Ka-
listovih katabomb z nestetimi muceniski-
mi grobovi papezev, duhovnikov in ver-
nikov, mimo zZrtev turskih in saracenskih
vpadov, do nepreglednih mnozic, darova-

nih po letu 1917 na nenasitni Zrtvenik
rdedega malika, se vlede nepretrgand
vrsta kriéanskih muéencev, najbolj pre=
pri¢evalnih glasnikov resni¢nosti bozjeg#
nauka. A medtem, ko se je Neron zado-
voljil s tem, da jé kristjane spreminja
v zive baklje, in razni rimski cesarji, da
so jih metali za zabavo zverem v Zrela,
so si preganjalci Cerkve v 20. stoletju
zastavili nalogo: svetovno organiziratl
brezbozne propagando, sistemati¢no up?-
rabiti vsa dostopna sredstva za njen
uspeh in s tem strahovitim mednarodnim
strojem prevzgojiti sodobno mladino, ki
naj bi izvedla s pomoéjo svetovne revo-
lucije uniéenje Cerkve. Tako stojimo da-




:"35 pred povsem novim dejstvom. Med-
€m kq s0 bila v preteklosti preganjanja
ve¢ ali manj omejena na gotovo deZelo
N 50 trajala omejen éas, se je znadla
anes Cerkev po vsem svetu pred enot-
Mim, odliéno organiziranim in fanatiénim
prPgar}jalcem. ki s svojim laZi-propa-
Bandnim strojem veeplja vsak dan glob-
Je v dufe trpeéih in obuboZanih &lovedkih
MnoZic sovradtvo do vsega boZjega. Zlo
Je tm:ej splo&no in grozi okuZiti ves svet:
atoliske dezele in misijonska ozemlja.
Med 400 milijoni katoli¢anov, jih jeéi
anes 67 milijonov pod komunistiéno
Strahovlado. Med temi skoraj ves slo-
venski narod, ki je najbrie eden naj-
r}‘;’af}JSJh na svetu, izkrvavljeni Litvanci,
OJJ_aki in ogromna Kitajska, ki kot naj-
Yetja drzava sveta druzi nad 470 mili-
Jonov prebivalcev., Skupno je bilo doslej
v drzavah, zasedenih po ' komunistih,
11.000 duhovnikov Zrtev preganjanja.
Med 130 $kofijami jih je v teh drzavah
‘1"59 64 brez $kofa, Na Kitajskem je od
46 Skofijskih vikarijatov 21 brez 8kofa,
Na Koreji pa 4 od osmih. Manjkajoce
Skofe sq bodisi ubili, odvlekli v pregnan-
‘;‘::"'0 ali zaprli, mnogokrat pa tudi ni
1") mogoée dobiti naslednika. Od leta
948 50 rdeci povzrocili odhod 3730 ino-
“emskih misijonarjev iz Kitajske, od tega
Priblizno polovico duhovnikov. V Ru-
$UL, Litvi, Romuniji in Severni Koreji
50 zaprli ali izgnali dejansko vse 8kofe,
Med katerimi so v zaporu nekateri po-
mrli, Med beguneci, ki so pobegnili iz
Zh“fl_ne Neméije, je danes v Zahodni
eméiji tudi mnogo katoliskih duhovni-
9v. Od prvotnih 6000 duhovnikov jih
€ Se 2800 deluje v Vzhodni Neméiji in
"-“}‘_OVO Stevilo se stalno manjsa. Okrog
70 vernikov je tako ostalo brez verske
98krbe., Komunisti so zadnje ¢ase raz-
delili meq prebivalstvo veé kot 30 mili-
%9”“\? izvodov v Moskvi natisnjenih pro-
ikatoligkih publikacij.

Komunizem torej tako formira po
m svetu vsak dan veé novih brezboz-
nikoy, ki hitijo na vse predele ¢loveike
35’1“- § polnimi Zepi denarja in mnajmo-
“Inejsimi propagandnimi sredstvi raz-
pfh"_\jat ¢loveske strasti, gradit uto-
DIstitni raj na zemlji in veepljat mno-
Zlc'am v srce sovrastvo do Cerkve, pa-
PeZa, duhovidine, KA in do vseh duhov-
Nih vrednot, Za Zelezno zaveso v Evropi
M bambusovo na Orijentu je umrla vsa-

Vse

prepri¢anja, besede, pisa-

ka svoboda:
nja, zdruzevanja, druzinskega Zivljenja
in izbire politiénega dela. Vera, najbolj
intimna zadeva éloveske dusevnosti, je
preganjana celp globoko v dusah in ne-
mirno jo 18éejo, razKkrivajo in skuSajo

zamoriti v vsakem posamezniku pose-
bej. Nasproti si stojita tako dva svetova,
dva tabora, ki se ve¢ ne razumeta in nista
veé sposobna priti do kakih skupnih po-
zitivnih podvigov. Med njima je globok,
neloéljiv prepad. Lo¢i ju najgloblje in
najveéje vprasanje vsake duse: Bog,
vera, posmrtnost.

Poglavje misijonske okroznice, ki v
njem sveti o¢e popisuje svoja custva in
razvija svoje poglede o preganjanju
Cerkve, je jasno in ne potrebuje posebne
razlage, Pribiti moramo veselo dejstvo,
da se kljub preganjanju po vsem misi-
jonskem in preganjanem katoliskem: sve-
tu vrsi neprestan ¢udeZz boZje ljubezni
vprav v nadaljevanju misijonskega apo-
stolata. Srce trpeéega Kristusa neuatrud-
no bije za zveli¢anje du§ v trpeéih udih
skrivnostnega svojega telesa, raztresenih
po vsem svetu, Miroljubna armada mi-
sijonarjev in misijonark vztraja na svo-
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]lh teiklh poioiajlh prlpravlgena vﬁak
hip” na" vse. Nad" 600 ‘misijonarjev’ in
misijonark pa je bilo v teh. mesecih
samo iz Kitajske nasilno izgnanih.O teh
je'dejal'na javni proslavi 25. svetovnega
mmljonskega dneva na rimski Gregormm
kardina] Fum. Biondi: ,,Neprestano pri-
hajajo v teh mesecih na Propagando
apoznavalcx vere, katerih utru]ena lica
in znamenja na telesu priéajo o presta-
nem  trpljenju. Vzdihujejo za .dzgublje-
nim' delokrogom. in zapusdenimi kitaj-
skimi du$ami. A niti ena beseda sovra-
Stva Jlm ne prihaja iz. ust. PrlpravlJem
s0 marveé¢ vrniti se nazaj in poprijeti
spet. za' delo, ¢im bo Kitajska svobodna
in ‘se: bo vihar polegel.” Izven Kitajske
pa je trenutno tudi nad 300 kltajsklh
domacih duhovnikov.

In na predveéer misijonske nédelje
je 'preko vatikanske radijske postaje
spregovoril vsemu katoliSkemu svetu
tajnik Propagande Fide mons, C. Con-
stantini. Njegov govor, ki gotoyvo tolmadi
uradno mnenje najviije misijonske cer-
kvene ustanove, je bil vso misijonsko
nedeljo prenasan v svet v najrazliénejsih
jezikih. Ker je bil govor posveéen skoraj
v celoti vprasanju svetovnega preganja-
nja svete Cerkve in posebej v misijonih
na Kitajskem, navajam njegove najbolj
tolazilne misli: ,,Svetovni kongres laié-
nega apostolata je v noéi 12, oktobra v
Rimu na obronkih Palatina pri Koloseju
pripravil slovesni krizev pot v zdruze-
nju s preganjanimi brati. Zastopani so
bili narodi vsega sveta. Pogled skozi
noéne baklje in moéne svetlobne prame-
ne elektriénih reflektorjev je bil veli-
¢asten in pretresljiv. Dolga procesija, v
kateri je bilo zelo mnogo beguncev,
se je premikala iz trga ob Koloseju, se
dvigala po stari Via sacra, mimo Tito-
vega slavoloka in se razporedila med
razvalinami starih poganskih templjev
na obronkih Palating ter opravila go-
vore in molitve ob postajah krizevega
pota, Iz vsake duse se je dvigala k Bogu
goreéa proinja za mir, praviénost, svo-
bodo in za Zivljenje proti vsaki tiraniji

Na tistih gri¢ih je bila povzeta Zivo
predoéena tragedija tega hudobnega sve-
ta in Cerkve, v mnogih dezelah zagri-
zeno preganjane. V mnoéno nebo se je
dvigala razsvetljena podoba Koloseja in
zdelo se je, da je vzbudila vizijo prega-
njanja muéencev, ki so se Zrtvovali v tisti

okrvavljeni areni. Zdelo se je, kot da sé
je dvignila iz kolosejskih obokov idealna
truma poveliéanih dus s palmami in se
je pridruzila v procesiji katolicanov ¥
izgnanstvu. Tisti mudenci so zmagali
In bliznji Konstantinov slavolok, postav-
ljen po boZjem navdihu, je bil spomenlk
njihovega triumfa in za vse znamenje
bodoéih zmag Cerkve. Ko smo gledali
mimoidoée grupe katolidanov z oznako
naroda, ki so jo nosili pred seboj: Alba-
nija, Koreja, Kitajska, Hrvatska..-
smo mislili, da so bili tako misijonski kot
drugi stiskani narodi, potegnjeni v res-
niéni in tragiéni kriZev pot. Skofje in
misijonarji umorjeni, v jeéi ali izgnani;
drugi obsojeni na brezdelje; domaci du-
hovniki in kristjani umorjeni zaradi ve-
re, vrzeni v zapor ali ogrozeni zaradi
zvestobe Cerkvi. Med tilikimi misijonar=
kami, izgnanimi iz Kitajske, je bila tudi
91 letna slepa sestra, ki se je razdajala
Kitajeem v delih kritanske ljubezni 60
let. Kako razseZen in strahovit krizev
pot! Upraviéeno je bilo reéeno na Kon-
gresu laiénih apostolov, da je sedanja
doba za kristjane vaZen zgodovinski tre-
nutek, ki bo odlodil o usodi sveta;
je trenutek, v katerem mas boZjs
Previdnost kli¢e na delo, da realiziramo
njene naérte bratske ljubezni, miru in
kulture. Kongres sam je poudaril, kaksen
del je rezerviran v teh naértih nasim
misijonom. Bratje moji, moliti moramo
za spoznavalce Kristusove in jim poma-
gati z naq1m1 darovi. Na Kitajskem s0
Skofje in misijonarji prisiljeni vriti roé-
na dela, da zasluZijo skodelo riza. Ven-
dar se ¢udovito zadrzijo kljub vsem zanj-
kam preganjalcev. V imenu nase kriéan-
ske solidarnosti jim pofiljam prisréen
pozdrav in izraze naSe dejavne simpa-
tije. Pravim dejavne simpatije, zakaj, ko
je spomnil sveti ofe v novi veliki misi-
jonski okroZnici, ¢e en ud skrivnostnegs
Kristusovega telesa trpi, trpijo z njim
vsi udje., Obéutiti moramo v sebi to ve-
liko trpljenje Cerkve in storiti moramo;
kolikor nam je mogodée, da olajsamo bo-
le¢ine daljnjih bratov... Vendar, ko
podpiramo misijone, ki se borijo z na)
hujsimi preizkusnjami, ne smemo poza:
biti drugih mlsuonov, kjer evangeljski
delavm redno razvijajo svojo dejavnost
in zblraJo tolaZilne sadove. Tudi tam jé
nujno prehiteti in pobijati protikrséan-
sko propagando; zato so potrebne nove
Sole, nove bolninice in nova semenidéa:
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drate moji! Misijonsko_delo je bozje
T 0. Bog jel potrpezljiv,, a  neporazen.
0 dokazuje vsa zgodovina. Mi pa smo
Poklicani kot drugotni vzrok sodelovati
Pri zmagah Kristusovih.
% Kongres lai¢nega apostolata v Rimu
JL] V svojih konénih resolucijah poslal
Vlogo na UNO (Zvezo narodov), v kateri
E‘"OSI, da se vprasanje svetega mesta Je-
n‘:lquemz} ¢imprej reSi z njegovo inter-
Jaclonalizacijo. Posebna resolucija pa,
;'le bila sestavljena pod totko: preganja-
t: Cerkev, Glasi se takole: ,Udelezenci
v'g*’: kongresa zrejo z globokim soéustvo-
d;‘“dem‘na svoje preganjane brate, Vedo,
n 0 (:.erkey po Kristusovem vzoru ved-
g fnucena in na poseben na¢in v onih
SVojih é&lanih, ki trpijo za vero. Soli-
;::“l S0 s tiso¢i kristjanov, ki so danes
I{a Vl‘-‘ preganjanja, povzrocenega tako
in Slino po borcih brezboznih ideologij,
ot Se Zd;’uzu;gjo Z njimi v skupnum po-
klil“l molitve, Zrtve in dejavnosti. Z njimi
C€Jo na njihove preganjalce milost
SPreobrnjenja. Protestirajo ob tej priliki
Proti vsem krsitvam, ki na katerem koli
Taju in v kateri koli obliki kratijo
Pravice éloveske osebnosti.
¥ N?ﬁ_l'li krizev pot na Koloseju, ki ga
J¢ tajnik Propagande mons. Constantini

Vzel zg izhpdiéée svojega radijskega go-
a4 misijonsko nedeljo, je zakljuéil
ed polnoé¢jo armenski kardinal Pe-

Vorg z
tik pr.

ter Agagianian, ki je svoj nagovor, po-
sveéen ‘preganjanim bratom, zakljuéil
nekako takole: ,Zaupajte! Na svetu boste
imeli stisko; ali zaupajte, jaz sem svet
premagal! (Jan 16, 33). Prerokba fatim-
ske Marije se bo izpolnila, Saj je zaga-
tovila, da bo konéno zmagalo njeno brez-

madezno Srce — posebej tudi nad Ru-
sijo.*
Stevilni slovenski udelezenci, zbrani

ob mons. dr. Jagodicu in asistentu p.
Presernu smo klece prejeli blagoslov z
relikvijami svetega kriZza. V duhu pa smo
gledali Gospoda pri 12. postaji krizevega
pota, ki je nosila napis ,,Slovenija*, ob
njem pa zbran ves muéeni in trdo preizku-
sani slovenski narod. V imenu vsega na-
roda smo slovenski katoliski begunci iz
Italije, Spanije, Avstrije, Holandske in
Kitajske z vsemi ostalimi udeleZenci ob
tej postaji v lating¢ini molili:

Molimo! Gospod Jezus! V duhu mo-
trimo tvojo éudovito ljubezen, ki si v
njej, med razbojnikoma krizan, med kri-
viéne priStet in sramote nasiéen, pro-
sil Oc¢eta za sovraznike, nas z Janezom
izroc¢il svoji Materi in mrtev z Zivlje-
njem obdaril. PoniZno te prosimo, da bi
ti zvesto slovensko ljudstvo, ki je s tabo
pribito ma kriz, po sredniStvu Matere
Marije, moglo v ljubezni éutiti kot ti,
in tako tudi brate, ki blodijo, bogatiti s
tvojim zZivljenjem. Amen,
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CERKEV NA KITAJSKEM

Toéno govoriti o Kitajski je zeld tez-
ko, kajti Kitajska je ogromna dezela,
ter kar velja za sever, dostikrat za jug
ne velja; drugaée je v obmorskih pro-
vincah in drugade zopet v provincah v
notranjosti in na zapadno kitajski meji;
razlika je med velikimi mesti in pode-
zeljem; zg Kitajsko dostikrat velja, da je
dezela nasprotij.

Vendar bom skusal podati neko sliko
katoliske Cerkve na Kitajskem, kakor
sem jo imel priliko opazovati sam, bo-
disi 11 let na severu v provinei Ho-pé
(Peking, Tientsin), bodisi 3 leta na jugu
v provinei Kiang-si (Kanchow). Opisal
bom to, kar sem sam videl ali sli3al ali
¢ital, skratka kakor sem sam opazoval
v teh letih, ko sem imel to veliko sreco,
biti misijonar na Kitajskem.

ZACETKI KRSCANSTVA

Mnogi so mislili, da je zanesel kr§éan-
stvp na Kitajsko Ze sv. apostol Tomaz,
ki da je prisel na Kitajsko iz Indije.
Vendar, ¢e je za Indijo zelo verjetno
in skoro dokazano, namreé da je sv. To-
maz tam oznanjal sv. vero, to za Kitajsko
ne velja. Ni nikakih dokazov za to trdi-
tev, ampak so le bolj poboZne Zelje.

Dokazuje nam pa spomenik v Si-
nan-fu iz leta 782, da je pridlo kriéan-
stvo na Kitajsko vsaj Ze leta 635, a
v obliki mnestorianizma, Kitajei so ga
imenovali , king-kiao®, . :

Sele za d¢asa mongolske dinastije
Yunen v 13. stoletju so pridli prvi ka-
toliski oznanjevalci in sicer franéidkani.
Iz te dobe so mam znana imena Monte
Korvin, bl. Odorik Pordenonski i. dr.
Takrat, t. j. v 13. in 14. stoletju se je
katolicizem lepo razvijal. V Kanbaliku
(sedanji Peking) je bil leta 1307 prvi
nadSkof Monte Korvin, ki je imel 6
Skofov sufraganov. Vse to je trajalo nad
100 let. A ko je nastopila nova dina-
stija Ming, in v istem éasu vojna v
osrednji Aziji ter ni bila ve¢ moZna ni-
kaka misijonska pomoé iz Evrope, je
kriéanstvo skoro brez sledi izginilo.

Pozneje so mnogi katoligki misijo-
narji poskusali priti na Kitajsko po
morju, a so Kitajei vsakega tujea ali
usmrtili ali izgnalii Prav pred 400 leti,

t. j. leta 1562, je sv. Frandifek Ks&°
verij poskuSal priti v to tujeem prep0”
vedano deZelo, a je tik pred vrati Ki*
tajske na otoku Sancianu, od vseh z8
puééen umrl.

P. MATEJ RICCI D. J,

Malo manj kot 30 let pozneje (letd
1579) je dospel v Macao p. Matej Riceh
jezuit. Njemu se je posreéilo, da je k&
toliskim misijonarjem odprl vrata né
Kitajsko. Bil je prvi misijonar v notra:
njosti Kitajske. Ni bilg lahko in je imé
mnogo tézav; a znaéilno zanj je 10
ko mu ni bilo obstati na mestu, kjer
je bil, se ni vrnil na svoje izhodisc®
Macao, ¢ée§ saj ni mogoée nié napravith
ampak se je vedno pomaknil bolj prot
severu v notranjost deZele in tako leté
1601 dospel do cesarskega mesta Pe
kinga. Le 10 let je bil v Pekingu, KO
ga je nebeiki Misijonar poklical k sebh
a omogodil je svojim naslednikom k&
toliSkim misijonarjem, da so se solidn®
zasidrali v kitajska tla in da do seda
skozi 3870 let: (1579—1952) misijonsk®
delo na Kitajskem ni bilo prekinjeno
kljub &tevilnim in hudim preganjanjem
ki so nastopila kmalu po smrti M. RI
ccija.

ZADNJE STOLETJE

Zadnjih sto let je imela katolisk®
Cerkev na Kitajskem veé svobode, k¢
so mamreé¢ nastopile zapadne velesil®
posebno Francija, in zahtevale, da v p2°
godbah prizna tudi svobodo vere ter sv0
bodo oznanjevanja. A praktiéno je na”
stopila prva svoboda Sele po letu 190Y
to je po zatrti boksarski vstaji. Takra
je bilo zadnje veéje in krvavo pregd”
njanje, 4

Boksarji so pobili nekaj $kofov, 5¢
veé duhovnikov in 20 do 30 tisoé krist”
janov. ,Kri mucencev je seme novi!
kristjanov.” To se je izkazalo tudi sedal
Leta 1900 je bilg 740.000 katoliéanoY!
leta 1907 je bil doseZen prvi milijonr
1921 pa Ze preko dva milijona.

ORGANIZACIJA KITAJSKEGA
/ MISIJONA
Da bi bilo misijonsko délo bolj enof”
no in uspesnejie, je Apostolska stolic#
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Kitajc;

ll)g;;?rvﬂa nadikofa Celzija Constantinija
Stol k23 Za . prvega kita_]s}{ega apo-
19 2 ega delegata. On je sklical za leto
Zbor Vv Shanghai prvi kitajski cerkveni
kai na katerem je bilo 115 élanov. Ne-
pr\Jv Mesece\: potem sta bila imenovana
raaé_giva kitajska apostolska prefekta:
io: i5kan Odorik ¢’en in lazarist Mel-
fab. Suen, poznejdi Skof, ki je letos v
Uarju umrl v Pekingu,

DOMACA HIERARHIJA

02& leta 1917 je sv. ofe Benedikt XV.
S roznici ,Maximum illud* podal nove
X1 Thice za misijonsko delo. Papez Pij
cle'g-‘]e ‘l‘eta 1925 v okroZnici ,,Rerum Eec-
02““}? . te smernice Se bolj podrobno
sm_eacq In tri mesece pozneje Ze po teh

ihr?cah tudi imenoval prvih 6 kitaj-

i kofov (ap. vikarjev) in jih sam v

1 posvetil.
Wen fs prvi kitajski Skof je pa bil Lo-
Dort, 20, posveéen leta 1685. Njegovo

Odug*%]s]_m ime je bilo Gregor Lopez.

oda bil je edini in za njir. ni bilo d:u-

kitajskih Skofov. Tako v nekem

pri mlatvi, Vecéina Kitajcev je kmetovalcev, zato trd oreh komunizmu

smislu res smemo refi, da so bili leta
1926 posvedeni prvi kitajski Skofje. Njih
Stevilo pa se je od leta do leta veéalo
in leta 1950 je bilo Ze okoli 30 cerkvenih
podroéij zaupanih kitajskemu kleru (28
kitajskih Skofov in apostolskih prefek-
tov), t. j. ena petina vseh cerkvenih
podrocij.

Da bi se sklepi prvega kitajskega
cerkvenega koncila laije in popolneje
izvrdili, je bila leta 1928 ustanovljena
posebna sinodalna komisija, ki je izda-
jala svoj meseénik: Collectanea comissio-
nis synodalis,

Leta 19383 je bil prvi kitajski apo-
stolski delegat Celso Constantini imeno-
van za tajnika kongregacije De Propa-
ganda Fide, in nadomestil ga je drugi
kitajski apostolski delegat, nadSkof Ma-
rij Zanin.

ZLATA DOBA

V dobi po letu 1900 in do 1937, ko
se zafne kitajsko-japonski spor, je
vladala svoboda, a pravega miru tudi
sedaj ni bilo: leta 1912 se je pricela ki-
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tajska revolucija in z njo zdruZeni ne-
redi; leta 1914—18 je vihrala svetovna
vojna, mnogi francoski misijonarji so
bili internirani; pozneje je izbruhnila ki-
tajska drzavljanska vojna, kitajski ge-
nerali so se med seboj borili za nad-
oblast; leta 1924 se je zacel komunizem
giriti po mnogih provincah, kar je po-
menilo veliko nevarnost in zastoj za
mnoge misijone,

Pa kljub temu velja doba od leta 1900
do 1937 za misijonom zelo ugodno dobo.
Vsakoletna spreobrnjenja so zadnje leto
pred kitajsko-japonsko vojno dosegla
viSek: sto tisoé. Katolicanov so Ze Steli
okoli 3 milijone. Bile so 3' katoliske uni-
verze: Aurora v Shanghai-u, Fuzen v
Pekingu in pozneje imenovana Tsinku
v Tientsinu, Mala in velika semeniic¢a so
lepo kazala in movoustanovljena Kato-
liska akcija je budila upanje.

Mnogi misijonarji, ki so bilj tedaj od
komunistoy pregnani, a ki so delovali na
Kitajskem 40—50 let, pravijo, ko z za-
‘lostjo gledajo na tezaven polozaj kato-

Katoliska cerkev v kitajskem slogu

liske Cerkve med japonsko-kitajsko Vol
no in Se bolj na sedanje razdejanje,
je bila v letih od 1900—1937 zlata dob®
za misijonsko delovanje,

JAPONSKO-KITAJSKA IN DRUGA
SVETOVNA VOJNA

Japonsko-kitajski inecident in pote®
druga svetovna vojna sta zavrla mi”
sijonsko delo v marsikaterem pogled
in povzroéila mnogo Skode, Ze v p}“’lﬁ
tednih so misijoni izgubili 1 Skofa In *
misijonarjev (lazaristov) v apostolsken
vikariatu Cen-ting-fu (prov. Hopé) 2%
padno od Pekinga, kot prve irtve ¥
ponske vojne. V teku 8 let japonsl‘,e
vojne, je $e marsikje kak duhovnik Ki-
tajec izgubil Zivljenje radi patrioti_zlﬂs
ali radi istovetenja s komunisti, ali P
v je¢i pricakal konca vojne.

MATERIALNA SKODA
Mnogo je bilo materialne Skode: 5t&

vilne kapelice in cerkve poZgane ali po7
rusene v bojih in bombardiranju. Mis!
jonski denar za vzdrZevanje misijon®
in misijonarjev je bil veéinoma nalo

v stanovanjskih hisah. Te so bile mal®
sikje porusene, ali vsaj poSkodované
mnogi stanovalei so se odselili v var"
nejse kraje; draginja je radi padani®
denarne vrednosti rastla, a dohodki !13:
jemnine niso mogli rasti v istem ra%
merju; in radi vsega tega so bili mis!
jojni in misijonarjji prikrajsani,

INTERNIRANI MISIJONARJI

Ko se za¢ne tudi japonsko-ame‘i‘lgl‘.s
vojna, so bili vsi amerikanski, angleskV
holandski, belgijski misijonarji in sest’
(veé sto) internirani v raznih taboriséih’
Na kitajski strani pa so omejevali sV0"
bodo nemékim in italijanskim misi)®®
narjem. Tako so Stevilni misijoni iz€
bili svoje pastirje. Da bi to teZavo o
likor mogode ublazil, je apostolski del®
gat dal nalog onim apostolskim vikal”
jem, ki so imeli kaj veé kitajske ¢%
hovséine, da posljejo kitajske duhovi%
ke, kolikor jih morejo utrpeti, na pom 3
onim krajem, ki so ostali brez dusnef
pastirja. Y

V Shargaju je tedaj padel, od ma‘
riléeve roke zadet, znani apostol Shan#
haja Lo-pa-hong. .

Katoliska akcija radi japonskfgﬁ
sumniéenja ni mogla svobodno delov®
in je ¢akala boljsih c¢asov.

-
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Katoligka univerza v Pekingu, imenovana FuiZen, tudi zidana v kitajskem slogu.
Sedaj je seveda v komunistiénih rokah...

GMOTNA STISKA

edI‘Jffsa\fstzx'i.t}lrla. stiska misijonov je bila
M 0?0 hujsa, zlasti ko se je zacela nem-
amer}lvska vojna in pozneje japonsko-
thka_ vojna in denarna pomo¢ iz
ad?pe in Amerike ni bila veé¢ mozZna.
Od; tega je nastop‘lla tezka skrb, kako
g ostala mala in velika semenisca,
e 0 bo z duhovskim narai¢ajem. Zato
apostolski delegat narocal skofom: Ce
bovn.onpmake stiske ne morgte ved vz-
or\r‘at: sol, bolmsg_:c, sirotisc, 1td.3 eno
men?"t? na Vvsak nacin ohraniti, to Je se-
ite}ﬁ’:ca, ¢e tudi vse drugo izgu-
dub, ker brez semenis¢ ne bomo imeli
Ovnikov, brez semeni3¢ pa je pre-
Utno prizadeta bodoénost kitajskih

Misijongy,

OVIRE MISIJONSKEMU DELOVANJU

skeanogokje je bila svoboda misijon-
in fﬂ delg ovirana ze_rad: bojev sgmah
Klg adi fronte ali meje, ki je dostikrat
p(}]op_!‘av pr?.ko srede misijona in tako
o Vica misijona ni mogla biti obiskana.

mniéenja nasproti misijonarjem z

obeh sovraznih strani, Sikane in seki-
ranje, itd., vse to je oteZevalo misijonsko
delo in razumljivo je, da je Stevilo vsa-
koletnih spreobrnjenj obéutno padlo, Tu-
di porotila o stanju misijonov niso bila
veé¢ popolna.

SONCNE STRANI

A ta doba kitajsko-japonske vojne
ima tudi sonéne strani: Veé sto kato-
liskih misijonarjev in sester je bilo.in-
terniranih z drugimi civilisti vred. Med
njimi je bilo mnogo mlaénih, mnogo pro-
testantov in protestantskih pastorjev, ki
niso imeli prej nikoli prilike, da bi od
blize videli katoliskega duhovnika ali
sestro redovnico pri delu. Sedaj so imeli
to priliko in videli so tudi lepo katolifko
bogosluzje (8kofova masa z lepim ko-
ralnim petjem) ter poZrtvovalno delo
katoliskih misijonarjev za skupnost w
tabori&éu. Vse to je napravilo silen vtis
nanje in je bilo tedaj ve¢ znacilnih spre-
obrnenj in krstov v taborii¢u. Ko so po
veé mesecih misijonarji zapustili tabo-
risée v Santungu in bili odpeljani v Pe-
king, kjer so bili misijonarji sami brez
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civilistov, je ob slovesu skoro vse jo-
kalo.

Kamor so Japonei prisli, je v zacetku
vse bezalo. Mnogi niso vedeli in ne znali
bezati drugam, kakor na katoliski misi-
jon, kjer so se ve¢ ali manj ¢asa zadr-
zali. Tako so mnogi pogani prisli v stik
z misijonarjem in katolisko Cerkvijo, kar
bi se v drugac¢nih razmerah ne bilo zgo-
dilo. Temu je sledilo potem marsikje
ranimanje za katoliski nauk in nato
krst. Ponekod se je tako =zacelo spre-
obracéanje v vecjem obsegu.

Ker ni bilo misijonske pomoéi iz Hv-
rope in Amerike, so bili misijonarji pri-
siljeni spomniti kristjane na . njihovo
dolfinost podpirati Cerkev tudi majte-
rialno. Marsikje je bilo tezko, a Se pred
nekaj leti bi bilo nemogoce kaj podob-
nega dose¢i. Kristjani so razumeli in do-
stikrat odgovorili §kofu, naj ga to ni¢ ne
skrbi; da misijonarji in sestre pri njih
ne bodo lakote trpeli. Veéje in starejSe

. fare oziroma misijoni so tako sami krili
vse strofke, in prispevali celo za Sole in
semenisca.

Da bi se katoliska Cerkev na Kitaj-
skem ekonomsko bolj osamosvojila, je
v teh letih papeZev delegat prav poseb-
no povdarjal papeZeve misijonske druZbe
D.§.V., D. A.P. (Druzba ap. Petra) D.
D. (Druzbo sv. Detinstva).

V zacéetku vojne je bil v Pekingu do-
zidan ,,Sinicum*, zavod za kitajske du-
hovnike, ki naj bi tu v tem zavodu poleg
univerze FuZen izpolnjevali svoje zna-
nje in se pripravljali za profesorje v
malih semenidéih in kolegijih.

Tedaj so tudi najbolj cvetele razne
Sole za ucéenje kitajskega jezika za no-
vodo$le misijonarje. Prva po ¢&asu je
bila Sola belgijskih misijonarjev (Sheu-
tisti); najbolj znang je bila franéiSkan-
ska v Li-koan-¢iav, potem jezuitska in
ge druge. V vsaki je bilo po nekaj de-
setin misijonarjev, tudi do 60—70. Po
enem ali dveh letih, v nekaterih sluéajih
celo po 3 letih teoretiénega in praktié-
nega ucenja kitajskega jezika, so misi-
jonarji odhajali na svoje postojanke v
notranjost dezele, dobro jezikovno pod-
kovani.

Japonska vojna je bila velik aposto-
lat tudi za Japonce same. Kamor so pri-
§li, zlasti na severu, so videli mnogo-
Stevilne kapelice, cerkve, misijone in jih
iz radovednosti ali iz vljudnosti ali Se
iz drugih wvzrokov obiskovali in tako

pridli v stik z misijonarjem ter katol
s§ko Cerkev bolje poznali.

Vendar kljub vsemu temu je kitajsko
japonska vojna kakor mora tlacila 1P
dusila misijonsko delo. Vse je s hrepé
nenjem pricakovalo njenega konca _"‘
miru; upajo¢, da se bo po konéani vo. ni
delo vse lepfe razvilo. ;

Utvara, bi rekli, pa ni bila utvara 7
kraje, ki po konéani vojni mniso bili P?d
komunisti. V teh krajih, zlasti v vecl
mestih se je res pricéelo novo Zivljeni®
ki je mnogo obetalo, g

REDNA HIERARHIJA
PRVI KITAJSKI KARDINAL

Cerkev. na Kitajskem je leta 1946 do°
bila prvega kitajskega kardinala T’iefl.
S.V.D. Nekaj mesecev potem je bil®
vzpostavljena redna hierarhiija, ki je ob:
segala tedaj 20 cerkvenih provine all
nadskofij in 89 Skofij ter je poleg teg?
ostalp fe nekaj apostolskih prefektur if
apostolskih vikariatov, ki Se miso 131!
dovolj razviti, da bi mogli dobiti poloZ#)

. &kofije. Pekingski apostolski vikar 1

prav tedaj iz zdravstvenih razlogov p%
dal ostavko in imenovan je bil za prves®
pekingikega nadSkofa novoimenoval
kardinal T’ien,

Prihod prvega kitajskega kardinal®
na Kitajsko in potem v Peking in Tier
tsin je bil dogodek, ki je vzbudil pozofé
nost pri kitajski javnosti, Njegov prih®
in sprejem je bil kot simbol zmagosla¥"
nega pohoda Cerkve. Tudi za pogane Je
bilo to nekaj posebnega, ni §lo neop?”
Zeno mimo. Listi sd prinaSali poroéila !
govorili o katoliski Cerkvi.

INTERNUNCILJ

Do tedaj je Cerkev sicer imela sV
bodo, a od drzave ni bila priznana.
peZ je imel Ze veé let svojega posebnef”
zastopnika, apostolskega delegata na K
tajskem, a bil je le njegov zastop™
pred cerkvenimi oblastmi, drZava ko
taka ga ni poznala. Po konéani vojni j‘f
pa kitajska vlada poslala v Vatikan SV%,
jega poslanika, Wu-cing-siung-a, odli ;.
nega konvertita (ki je postal katoliéa?
v prvih letih kitajsko-japonske vojné!!
Vatikan pa nuncija oziroma internunci/®
Antona Riberija v Nanking.

KATOLISKI OSREDNJI URAD

Novi internuncij je na pobudo bel:
gijskega misijonarja Legranda, reor$®
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Se,dﬂ-f'ii tiran Kitajske, rdeéi diktator Maotsetung govori pred sliko refermatorja
itajske Sunjatsena, ki bi bil pa danes, ée bi Se Zivel, najhujsi nasprotnik Kkitaj-
skega komunizma

;’.{Z!;al bivio sinodalno komisijo v Kato-
rls 1 osrednji urad (Cathol. Central Bu-
€au, C. C. B.) v Shanghaiu. Ta osrednji
Urad naj bi dajal smernice in enotno vo-
I misijonsko delo po vsej Kitajski. V
c?‘m uradu so bili posebni oddelki (sek-
Q_J_e): za katoligki tisk, za bivio agen-
t'3° Lumen, za katoliski radio, za tea-
er, za katehetsko vpraSanje, za social-
Mo vpraganje, za Katolisko akeijo in
arijino legijo, itd.

MODERNI MISIJONSKI LIST

Ta urad je izdajal poseben meseénik
»Ching _ Missionary“ (Kitajski misijo-
far), pisan za misijonarje in od misi-
umna}”Je}' samih, Ta meseénik se je takoj
Veljavil in bil priljubljen pri vseh. Pi-
ff"? Je bil v franco§¢ini in angleséini.
in"magal je odloke in naredbe cerkvenih
h drm‘vplh oblasti, ter vse, o ¢emer
é.ol'a biti misijonar pouéen; dalje poro-
v‘ a4 o misijonskem delu drugod, razpra-
V€ 0 misijonskih vprasanjih, smernice za
€notno delp in drugo.
ta_y_zl{or.edno z njim je izhajal Se v ki-
J5€ini pisani list za kitajske duhovnike.
é':\rtl 50 Ze med kitajsko-japonsko vojno
izdﬂ'l potrebo po takem listu in so ga
X ajali v Pekingu. Radi ekonomske sti-
€ Je mora]l po 2—3 letih prenehati. Se-
oaJ.QO vojni je bil prenovljen in je pod
,llle_m Katolitkega osrednjega urada
Zacel izhajati v Shanghaju.

Oba ta dva lista sta napravila sila
mnogo dobrega. DruZila sta misijonarje
med seboj po celi Kitajski; misijonsko
delo je bilo bolj enotno; misijonarjem
sta dajala poguma; misijonarji v rdeéem
ozemlju se niso ¢utili veé¢ osamljene.

List ,,China Missionary* in Katoli-
gki osrednji urad sta bila prav za prav
tudi sad japonsko-kitajske vojne. Veé sto
misijonarjev in Skofov iz raznih krajev
in provine Kitajske, z razliéno Zivljenj-
sko izkusnjo je bilo interniranih v tabo-
rigé¢ih. Tu so v prisiljenem brezdelju
imeli mnogo prilike za izmenjavo misli,
v miru so premislili svoje dosedanje delo,
njega pomanjkljivosti, nove potrebe v
novih ¢asih, itd. Bilo je to velikega po-
meng za misijone. Kar so v internaciji
spoznali, to so po vojni potom lista in
Katolifkega osrednjega urada uresni-
cevali.

ZIVAHNO DELO

Katoli¥ki osrednji urad v Shanghaju
je postal sredifée misijonske delavnosti.
Tu so se izdajale in. tiskale knjige in
brosure, slike in plakati za enotno ka-
tolisko propagando. Od tu so Sle po vsej
Kitajski apostolske broSure v obrambo
katolicizma in v boj proti komunizmu.
Tu je bila centrala za verski pouk po-
ganov po posti. Od tu n. pr. je izSla za-
misel, kako proslaviti boZi¢ne ali
velikonoéne praznike pod misijonskim
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vidikom, namreé¢ kako ob tej priliki opo-
zoriti pogane na boziéno ali velikonoéno
skrivnost. Tu so se pripravljali pripo-
modcki za to priliko in izvedle so se enot-
ne, vedno bolj velikopotezne akcije isto-
éasno po vsej Kitajski. S prihodom ko-
munistov to delp ni bilo ustavljeno, am-
pak se je le Se bolj razvilo. Sele dve
leti pozneje t. j. lani (1951) v peseni, so
komunisti udarili po njem in voditelje
oziroma naéelnike sekeij pozaprli,

IZBOLJSANO SOLSTVO

Po konéani vojni se je vedno bolj
éutila potreba po boljsih in Stevilnej&ih
Solah, Katoli¢ani so tudi bolj spoznavali
vaznost katoligkih Sol in lepo priliko
uveljaviti se v javnem zZivljenju in med
izobraZenstvom. Kitajski kler se je ved-
no bolj zavedal, da mu je v teh razme-
rah potrebna bolj temeljita izobrazba in
da mora biti na enaki ravni (stopnji) z
ostalim izobraZenstvom. Tako se je mar-
sikje pod pritiskom vlade in po kardi-
nalovem zgledu izvriila reorganizacija
malih semeni$é. Vedno veé bogosloveev
in duhovnikov je §lo Studirat doktorat v
Rim ali Pariz ali kam drugam.

EVANGELIZACIJA MEST

Na deZeli je postajal polozaj vedno
bolj nevzdrzljiv. Kitajska drzavljanska
vojna med komunisti in nacionalisti je
zavzemala vedno veéji obseg. Ozemlje
rdec¢ih se je vecalo, Stevilo beguncev v
vecjih mestih je narasalo, med njimi
tudi Stevilo beguncev-misijonarjev. Spo-
cetka je vse mislilo, da je to le zacasno.
Pozneje, ko ni bilo ve¢ upanja na sko-
rajénji povratek misijonarjev na prejinje
postojanke, je bilo treba najti za nje
novega dela v mestih., Tako je bilo be-
gunstvo misijonarjev v prid bolj inten-
zivnemu pokristjanjevanju mest. Tako
Jje bilo preje v mestu Pekingu 6—7 Zup-
nij, ki so jih vodili lazaristi in svetni
kler. Kardinal T'ien je pa v tem ¢asu
organiziral kaksnih 10 novih. Prigovar-
jal in vzpodbujal je vse razliéne druzbe
(jezuite, franéiSkane, steylovee itd), ki
niso sicer bile v mestu radi dusnopastir-
skega dela, ampak radi ol in podobnega
(univerza, Sole, prebegla semeniséa, pro-
kure itd.), naj odpro svoje posebne ka-
pele tudi kristjanom v njih sosedéini in
naj se brigajo tudi za njihovo pastiro-
vanje, predvsem pa naj skuSajo privabiti

pogane. Tako so v Pekingu v kratkem
¢éasu nastala nova Zzari$éa misijonskeg®
dela.
DELO MED IZOBRAZENCI

Mnogi belgijski misijonarji (Sheu
tisti), ki se niso mogli vrniti nazaj ¥
Mongolijo, so se posvetili delu med dif
jastvom na univerzah. Ponudili so s€r
da jim pomagajo pri Studiju, pri razni
kurzih za predavatelje, posebne uéne uré
za evropske jezike. Na nekaterih unt®
verzah so bili celo uradno nastavljeni ko
profesorji. Pri predavanjih so porabil
marsikatero priliko, da so tako mimo*
grede naceli ali odgovorili na sodobn#
vpraSanja, oziroma pojasnili st.alis?e
Cerkve do teh vprafanj. Da bi bil st_lk
z dijadtvom e bolj naraven, so ustanovill’
nekak zabavno-druZabni klub za akade
mike v Pekingu. Organizirali so katoliske
ure v radiju. Vse to delo je trajalo do
zadnjega dne pred prihodom komunistoV
v Peking.

LAICNI APOSTOLAT

Laiéne apostole je vzgajala Marijind
legija. Bila je ustanovljena na Kita)
skem sicer Ze med japonsko-kitajs_ko
vojno nekje v srednji Kitajski, a ni bild
dosti poznana. Sele na pobudo apostol”
skega internuncija se je leta 1948, t. Jr
tik pred zmago komunizma zaéela éudo
vito hitro Siriti po vsej Kitajski. S pri-
hodom komunistov to ni prenehalo, am®
pak se je Se bolj zivahno Sirilo naprel:

KOMUNISTICNI PRODOR

Tak nekako je bil polozaj katolicizm#
pred zmago komunizma. Kako pa p¢
zneje? Ko so komunisti zasedli vso EI°
tajsko, se prienja za Cerkev na Kital
skem nova doba. Tam, kjer so komi”
nisti ravno prisli, zlasti v veéjih kraJ!h'
so v zadetku pustili vse tako kot je bil®
preje. Verska svoboda, ni¢ tezav, vsa
je lahko nemoteno nadaljeval s svojim
delom; vse kot preje, le nadzirano "4
policije. Toda na deZeli je bilo Ze da
¢asa pod rdeco oblastjo vse ‘drug‘ﬂé.l
20 kilometrov od Tientsina n. pr. je !
vsak kult prepovedan; kristjani nis?
smeli skupaj moliti; nié ni bilo na#®
cerkve so bile spremenjene v dvoraﬂei'
Mnogi kristjani so po mestih radl
reakcije postali Se bolj goredi, drug
zopet pa so zavzeli ,polozaj“ bolj ©
strani.
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VEDNO VECGJE TEZAVE

ﬁelisele polagoma in stopnjema so za-
J‘Evat\‘r _Ilovozasqdenlh kra_uvh rde¢i ome-
VZEml §V9bodo in oqem()go??ti delo, pre-
in lati in razdirati katoliSke ustanove
i V“ﬂl{J_one. Do‘kopca leta 1950 kristjani
jih etl l_h mestih in novoz_asedqn.th kra-
EO\’ré 0 Je Dold}'tlg'o leto, niso bl_ll n;}dle:
% b'm-’ toda nikakor ne privilegirani, ali
mnol';e Jjim 1zka;.0va1a naklonjenost; na
Tui gih zborovanjih so se Ze opazila na-
govanja, groznje itd.

Lotio po nekaj mesecih smo n., pr. v
Yol Dgu morali prositi za posebng do-
'arjr‘fnm za potovanje, ¢e smo hoteli iti
e l?blskat krigtjane ali  po drugih
sv(}?v lh- Lutva '1950 spomladi, ko je bil
I‘edb(-)w-u poloza,] zelE) napgt, se je tz_l na-
V()jnd se poost[_-llla_; Se bolj pa ob Y:zlcctku
Stov(?] nd“ Koreji; in ko so kitajski ,pro-
verni JeL” res zaceli tu_c!i pol'nnp;atl se-
vek im Ko_re_;cem, praktiéno nismo mogli
1Z vasi,

lf‘tn\irl 101211“_19:50 go bili (v zimskih in po-
eljeldnomtmcah) posebni tecaji za uéi-
naj ’b 4 se navzamejo novega duha, ki
bil nl ga dap Se ucencem. Nihée, ki ni
Wer, at_teh te€ajih, pozneje ni }nogel po-
Doseﬁ 1 v §oli. V vs';e.l} razredl}} 80 bile
fa ne ure za politiéna vprasanja, to
OviEOUk v komunizmu. To je bila velika
mnoa \{[_kat_ollskm Solah, ki zaradi tega
f'!pro%o Jje niso mogle veé obstajati. Na-
Stant::l}? pa so mnekatere odline prote-
DOl e osebnosti izjavile, da se po-
Noma gkladajo z novo ideologijo.

hihv J.es'gni 1950 so zadeli v novozasede-
S Ia,]!h Z agrarno 1"cful'mn. Med re-
Va:l'mso b_lla d.ovoljeng nikakg zbo-

stboéd, to_re.] _'tudg nc('iel,]svka masa nej;
7 a gibanja je bila Se bolj ome-
i l;OS(Jsebm) tujcem, misijonarjem. Yse
B pretvezo, da ne bi E{do ov1'1_‘al
B ne l'efopne. Marsikaterim misijo-
. 80 konfiscirali zemljo, zasedli po-

310p -
Ja, zaceli i roti isijo=
nul‘jen,m, s sodbami proti misijo

Datyiotteﬁp (':as‘,u p_ri(':enjajo kgmunisti' 5
Kore‘cs im gibanjem v pomo¢ severnim
ajoj em in proti Amerikancem. Priti-
patriotpa katoliéane, naj pokazejo svo]
ampaklzem' ne samo z }eplr_ni bcsedarp_],
Podpis tudi z dejanji. Sledile so akcije
0V za svetovni mir, razne izjave

Proti amer ; F
iR erik v : s
Maliam 1o, a11sk§mu in tujemu impe

Objavljamo posnetke ogabuih plaka-
tov, ki so jih kitajski komunisti razobe-
Zali po mestih v ¢asu gonje proti redov-
nicam, hote¢ nahujskati mnoZice, da bi
zahtevale za misijonarke stroge kazni
na ,ljudskih sodbah®“. K slikam poda-
jamo nekoliko razlage njih komunistiéne
vsebine:

Slika zgoraj nam kaZe, kako naj bi
fasistiéni kapitalist z zlo€inskimi na-
meni vabil Ze leta 1851, torej pred 100
leti, kitajske otroke v zavode in cerkve
misijonark.

Tam naj bi morali raztrgani in iz-
stradani otroci pobirati drobtinice, ki so
jih jim kakor psom metale redovnice.
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Otroke naj bi v zavodih na najrazlic-
nejSe nacine mucili; redovnice da so
imele muéilno orodje kot najbolj priljub-
ljeni ,,pribor”. Da bi jih pokop otrok nié
ne stal, so mrlicke ponoéi nosile izven
mesta in jih izpostavljale psom in Sa-
kalom, da so jih poZrli. Tako komunisti
na sliki spodaj.

SAMOSTOJNA KITAJSKA ,,CERKEV*

Kmalu gredo komunisti korak naprej
in zaéno z umetno povzroéenim oziroma
prigiljenim gibanjem =za ,samostojno,
vsega tujega imperializma oproséeno
kitajsko Cerkev. Cilj, ki ga Se skrivajo,
je, naj se Cerkev lo¢i od papeZa. To je
takozvano gibanje za trojno avtonomijo.
Katoliéani naj pokaZejo svoj patriotizem
v dejanjih, t. j. naj se osamosvoje, lo¢ijo
od tujeev, ,,Ne potrebujemo tujih misi-
jonarjev, ampak Kitajei sami naj po-
kristjanijo kitajski narod.” Torej tuji

misijonarji naj gredo domov. Drugo jé
»Na potrebujemo tujega denarja, ampay
kitajska Cerkev naj se sama vzdrzuje:
A prav to so Se pred par leti oé&itali k8-
toliSkim misijonarjem, da izzemal®
(eksploatirajo) kristjane, ker so misl®
jonarji hoteli, naj bi kitajski kristjan!
sami zado§éali potrebam kitajske Cerkve:
Tretji¢: ,,Vodilna mesta v kitajski Cer;
kvi naj imajo Kitajci. Noben tujec nal
ne bo skof ali provincialni predstojni
ali direktor Sole ali prokurator (ek®
nom) misijona.“ To je znamenita trojn®
avtonomija: dze yang, dze doan, d%°
dze, Lahko se pokaZe kot pravilna, 17
tudi Cerkev sama jo ima v progrd
mu, a v zmerni obliki, Ge gre stvar d°
skrajnosti, je za vsakega katoli¢and
nevzdrzna kot n. pr. naj se pretrgal®
vse vezi s tujei, torej tudi s papezem
ker ni Kitajec; tudi nauk naj Kitaj®
prilagode oziroma spremene, ker dos€
danji da je tuj, itd.

PREGANJANJE NA CELI CRTI

Leta 1951, z novim letom, se zatné
preganjanje na celi ¢érti, bi rekli. V J&
nuarju zaéno ekonomske sankeije prot!
tujcem, predvsem Amerikancem, in 8€
veda tudi misijonskim ustanovam, €€
ker so v Ameriki zamrznili vsi kitajsk’
krediti, bodo tudi na Kitajskem zamr?
nili vsi amerigki krediti. Sledi popis v&
tuje lastnine, predvsem amerigke,
tudi misijonske, Vse, kar je amerisk
ali financirano z ameriskim denarjem,
konfiscirano; denar naloZen v banki, §
ne da veé dvigniti, novi veé ne prid®

S tem letom so rdeédi zadeli sistem®”
tiéno izganjati tuje misijonarje iz deZel®
Preje so bili to le posamezni sluéal”
misijonarji, ki so bili na oddihu v Evr?
pi, se niso mogli vrniti na Kitajsko. ‘3
v tem samem letu 1951 so izgnali n#
1300 misijonarjev, sester in brato¥
(600 duhovnikov).

V februarju so zaéeli gonjo proti 8
rotiféem, ces, zakaj tako velika umrl’
vost sirot? Mi vemo, da zato, ker *°
misijonarji oziroma sestre sprejele V&2
kega otroka, ¢eprav Ze umirajodega, 0
bi mu vsaj dudo resili, & Ze ne moré)
telesa. Komunisti so pa zagnali k%
»Glejte, pravijo, da so prisli pomﬂgk
Kitajcem, a je v njih rokah toliko 0"0_
izgubilo Zivljenje. Ven z njimi, ne ™
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Tamo takih ljudi!* Pa so vprizorili proti
Sestram in misijonarjem procese ter jih
Zaprli ali izgnali.

. Ker s svojo gonjo za lodeno Cerkev
Niso uspeli, so n. pr. v Pekingu 25. ju-
Ma zaprli dve tretjini cerkva, duhov-
5CIna je bila vrzeng v jede ali konfinirana
Na svojih stanovanjih, ljudstvo ni smelo
Imeti stika z duhoviéino razen z razkol-
N0, ki je edina smela maZevati. Vse
Cerkvene zadeve so prevzeli posebni
?db‘{fi (komiteti) slabih katolianov. Ti
majo vso oblast.

T Ma_"ijiﬂa legija je bila v tem éasu v
dlem;smll prepovedana, pozneje Se V
rugih mestih,

K Z:a(':ela se je gonja proti internunciju,
ter' Je opozoril duhovséino na nevarnost
ToJne gutonomije. Po 2—3 mesecih t. j. v
Septembru  gp ga izgnali. Katoliski
OSrednji urad so v juniju zaprli, duhov-
hike voditelje konfinirali na stanovanjih,
Pozneje zaprli,

ZALOSTNA BILANCA

. Koncem leta 1951 je bilo 23 Skofov
In 300 duhovnikov (tujih in kitajskih)
Zaprtih v jeéi. En kitajski Skof je umrl
v Jedi (kako?); veé duhovnikov postre-
Jemh.' Od 3 katoliskih univerz, ni nobe-
e veé v katoliskih rokah, prav tako ne
4 industrijske vigje %ole, ne 200 srednjih
S0l in ne 1500 osnovnih $ol. Od velikih
Semenisé iz 1. 1948 jih ostane Se 15; ma-
8 Semeniiéa so skoro prenehala; 9 de-
Setinj poslopij (cerkev, Sol, misijonov)
J€ konfiscirano, prav tako tudi bolnisnic,
oStane le §e ena desetina. Tako nekako
Pravijo poroéila.

UPAIMO, TUDI PROTI UPANJU, V
ZMAGO CERKVE NA KITAJSKEM!

" Katoligke ustanove so praktiéno na
eh, unidene alj pa zapisane skorajinje-
MU poginu. Proces izganjanja misijo-
Narjev se nadaljuje. A Cerkev na Kitaj-
SXem fe Zivi in stoji. Katoliske ustanove
Sole, holnignice, dispenzarji itd.) niso
erkev, ampak le sredstva za Sirjenje
erkve, Da Cerkev na Kitajskem Se Zivi,
Prica njen odpor proti komunizmu in
Silni napadi komunizma proti njej in
Pred vsem njeni muéenci. Njeni muéenci

T

-

Ko pa je prisel na oblast komuni-
zem, naj bi se redovnice ustrasile tisoéey
in tisocev zloé¢inov nad nedolZnimi otro-
ci. A ljudska sodba naj bi mad njimi
izrekly zasluZeno kazen. Kitajski otroci
naj bi z veseljem zapuséali sirotiSéa in
cerkve ter Sli soncu — Maotsetungu
nasproti. ..

nam dajejo upanje, da komunizem ne bo
izruval Cerkve iz kitajske zemlje. Se-
veda pa moramo mnogo moliti za pre-
izkusane kristjane in predvsem za ki-
tajsko duhovséino, ki vsak dan bolj stopa
na vodilna mesta in sprejema nase tezko
breme odgovornosti.

Sedanji ¢éas je huda preizkusnja za
kitajsko Cerkev, a ji bo po boZji dobroti,
upamo in prosimo, prinesel tudi dobrih
stvari, kot je zgodovina Ze ve¢ kot en-
krat pokazala in dokazala.

Pokorn Drago C. M.
od komunistov izgnani kitaj. misijonar
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USODA MONS. J. KERECA, SLOVENSKIH SESTER IN
DR. JANEZA V CAOTUNGU NA KITAJSKEM |

Francoska casopisna agencija je dne
6. maja iz Hong Konga brzojavila po
vsem svetu sledeco vest:

Sest katoliskih jugoslovanskih misi-
jonarjev je dospelo v Hong Kong iz rdede
Kitajske: mons, Jozef Kerec, apostolski
administrator Skofije Caotung v Yu-
nannu, in 5 slovenskih redovnic. Mons.
Kereea so komunisti dolzili, da je pod-
piral doktorja Janeza Janeza, jugoslo-
vanskega begunca, ki je delal v misijon-
ski bolniSnici in so ga rdeée oblasti ob-
dolzile vohunstva, Vseh Sest je bilp pred
izgonom Sest mesecev zaprtih.”

Dne 8. maja je to besedilo Ze objavil
na prvi strani buenosaireski katoliski
dnevnik ,,E] Pueblo“, kjer so ga brali
mnogi nasi rojaki. Od tedaj naprej do
dne, ko to piSemo, nismo prejeli nobene
veéje podrobnosti o stvari.

Da je bil mons. Kerec Ze dalje ¢asa

Malo odgovora na ogabne in laZnji-
ve letake kitajskih komunistov: Takole
s0 bili otrocki zadovoljni in preskrbljeni
pri misijonarkah. ..

v komunistiéni internaciji na Skofiji ¥
Kunmingu (glavno mesto prov, Yunnal
kateri pripada tudi Gaotung), to je bil®
ze dalje ¢asa vsem rojakom znano.

ni bil interniran le Sest mesecev, ampa¥
nad eno leto, in ne le on, ampak tu
ravnatelj salezijanskega zavodg v Kun®
mingu, g. Majcen, Le-tega so potem
rde¢i izgnali veé mesecev pred mons
Kerecem, ki se mu je trpljenja polnd
internacija sedaj konéno vendarle zaklju*
c¢ila s ,sreép v nesreéi* — z izgonom Y
Hong Kong.

Kako se je mons. Kerecu godilo ¥
internaciji; naj pojasni nekoliko slede¢é
poroé¢ilo g. Majcena: i

9. januarja so rde¢i pomazali s krav)?
krvjo nekega potepina ter ga vrgli n8
tudi s krvjo poskropljena tla ter mu na
rodili, da mora kriéati na pomo&, Poli
cija, ki na Skofiji strazi nadskofa in dru”
ge misijonarje, je brZ pritekla. Potepi?
je zacel lagati, da sta ga do krvi preé
tepla mons. Kerec in %e neki francosk
misijonar. Zacelo se je zasliSevanje, f0°
tografiranje in izsiljevanje priznanj®
zlo¢ina, katerega kajpada ne eden ne drt”
gi ni priznal. Konéno sta kljub vsem®
morala placati 400.000 kitajskih dolar”
jev potepinu (bolje redeno: tistim, ki 8¢
uprizorili ta ,,zloéin*) kot odikodnino »%#
poskodbe*,

Mons. Kereca so, kot kaZe, na vsak
naéin hoteli prikazati in tudi kaznovat!
kot velikega zloéinca, saj so ga toZill
med drugim tudi, da je skrival orozje
radijske oddajne postaje, da je ovird
svoje duhovnike pri locitvi od Rim#
(resni¢no doslej $e noben njegov duho¥"
nik ni vstopil v ,narodno cerkev®) 1P
da je objavil odloke Svete stolice gled®
komunizma in drugo. A boZja roka I
¢uvalg nad njim, da mu niso mogli N
éesar ,zloc¢inskega® dokazati in so 8€
morali tudi pri njem zadovoljiti z izg0"
nom.

Ni bilo pa naSim bralcem in misijon;
skim prijateljem 8Se javljeno, da so bill
v zadetku leta 1952 aretirani v Gaotung¥
tudi dr. JaneZ in vse slovenske sestré®
Nase urednistvo je bilo o tem takoj Ot
veSéeno, a s pripombo, da naj zaenkrd
stvari Se ne objavljajmo, ker da bi ute&
nilo "8kodovati aretiranim misijonarka
in doktorju.

196



PI‘}TO porocilo smo od mons. Kereca
Prejeli po g, Majeenu:
ohk"lP? januarja so rdedi zjutraj ob 10
; ollhvbolmémco, vse sestre, zdravnika
N usluzbence pa zaprli v eno sobo. Do
Petih zveier so prebrskali celo veliko
n?hl}ﬂko poslopje, nakar so sestre do-
< alinke in usluzbence izpustili, 8tiri slo-
€nske sestre in dr. Janeza zaprli v dru-
Sgdi?()bo, s. prednico Konstantino pa od-
1 Vv mestno jefo, BolniSnico je zasegla
Vlada,
% Med_ tem so zbrali vse kristjane in
kanOI'_lli odpad od Rima ter zahtevali
nRZen In izgnanstvo za tujce. General-
- €Ba vikarja Skofije so do krvi pretepli
€Z1 smrtno bolan v jeéi.“
asnejia poro¢ila mons. Kereca in
g‘ lajcena podajajo 8e sledefe podrob-
0sti 0 bivanju dr. JaneZa in sester v
Unmingu, kamor so jih iz Caotunga
9dpeljali: :
N ,,Zap.rti so na Skofiji v Kunmingu.
s © Smejo govoriti med seboj, so zastra-
stem Z vojaki in brzostrelkami. S. Kon-
antina in dr. Jane#, ki sta bolna, ima-
o vsak svojo sobo, ostale 4 sestre so
€ V enj.‘
nithI‘- Janei_ je bolan na trebuhu, a
o 4 ne zdr.-aw] ne zdravnika. Izsilili so
teill: a od njega neke izjave, za katere 80
ﬂbtg kazni v zakoniku. Poleg tega je
nek'Jz.en vohunstva, ker je menda poslal
éa_] fOEOgraﬁj iz svoje bolniske prakse
2 aotungki bolninici v Makao, da se mu
Anijo do njegovega prihoda.

ageg"}'_“je obvestilo francoske &asopisne
J'ujoem‘]e nam je torej prineslo pomir-
DEtiho vest o usodi mons. Kereca in vseh
gled slovenskih misijonark, ne pa tako
Dovse usode dr. JaneZa, katera je Se
&‘eg-aem neznana, Nq preostane nam_dru-
iko kVOt da za priljubljenega in juna-
HIOVEDOZI‘tvova}n_qga dr. Janeza, prvega
T nskega misijonskega zdravnika, mo-
o, da mu Gospod ohrani _zc‘i'ravjc in
aluii{‘e_ﬂ_\r‘{)bo_do, v kateri naj bi Se naprej
. Sirjenju Njegovega kraljestva.
dol Isti, ki so kaj prispevali za ,,1000
arski rentgenski sklad dr. Janeza“, naj
ep:’aﬁ \_rznemirjajov radi te vsote, kajti
obj Vv Je dr. Jane% prav na nje podlagi
4 Posojilo in kupil rentgen, ki je sedaj
niéniimh rokah skupno s slovensko bol-
Vedn 0 v Caotungu, je denar sam Se
ker O na razpolago dr. Janezu v USA,
Kit ga iz previdnosti nismo odposlali na
Isko. Cilj darovalcev in celotne ‘ak-

Takole pa izgledajo Kitajéki marsi- .
kje danes — v toliko opevanem kitaj-
skem rdeéem raju!

cije za dr. JaneZev rentgenski sklad je
bil lepo doseZen: nad dve leti je dr. Ja- |
nez delal z rentgenom ¢éudeze bozje lju-
bezni ubogemu kitajskemu narodu...

SE EN SLOVENSKI MISIJONAR
ZAPUSTIL KITAJSKO

To je g. Ciril Carga C. M., ki je odsel
v misijone iz Slovenskega Primorja pred
nekako petimi leti in je deloval kot mi-
sijonar na postaji v Kianu (Srednja
Kitajska) in kot profesor v bogoslovju
v Kashingu, nekaj ¢asa tudi na pristavi
bogoslovja pri morju blizu Sanghaja, ki
nam jo kaZe slika na drugi strani ovit-
ka. Cujemo, da je tudi mjemu postal po-
lozaj mevzdrZien oziroma so ga izgnali
ter je dospel Ze v Rim. Kaj ve¢ o tem
bomo sporoéili v prihodnje, kakor
upamo, &
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HONG KONG, MESTO IZGNANCEY

Velemesto

Kakor veste, so rdeéi bratei izrinili
nacionaliste skoro iz vsega kitajskega
ozemlja. Polastili bi se gotovo prav radi
tudi tega malega otoka s peséico celin-
ske zemlje, ki je pod anglesko cblastjo,
pa trenutno bodo morali Se malo po-
trpeti, da ne bo hujsih mednarodnih
komplikacij. Otok je sam po sebi skoro
ves skalnat in z avtom se ga lahko ob-
krozi v slabih dveh urah — tudi Kav-
lunsko celinske ozemlje (pod anglesko
oblastjo) se lahko v enem popoldnevu
s srednjo brzino (30 km na uro) ob-
krozi. Prebivalstvo je seveda v wveéini
kitajsko (éeprav je tudi dosti belokoz-
cev in celo nekaj Indijcev). Vsega pre-
bivalstva v angleski koloniji je blizu
dva milijona. Samo na otoku nas je sko-
ro milijon (957.000). Pestrcga zivljenja
in vrvenja je dosti — v enem letu je
prifréalo kakih 25.000 aeroplanov s
320.000 potniki; pristanisée: letno ima
prometa 44.602 ladij s 26,000.000 to-

Meja med rdeco Kitajsko in Hong Kon-

gom, Zalostno pozorisc¢e od ljubljene Ki-

tajske poslavljajoéih se misijonarjev. ..
(kot enega vidimo na sliki)

-
g 4 o 2

nami (lokalnih je 25.000 ladij s 86.000
tonami). Za avtobus, tramvaj in preve?
po morju se izda dnevno pol milijond
vioznih listkov... Privatnih autov ¢
kakih 14.550! Morda je tezko najti me®
sto, ki bi bilo tako obremenjeno, kako!
vprav Hong Kong. Zraven ,stalnegé
prebivalstva je Se veliko ,vodnega* pre
bivalstva = ,tan-ka-lou®. To so ljudj®
ki imajo hiSe na vodi: ribiéi. Ti se poV
sem loéijo od ostalih Kitajeev in imal?
povsem svoje naredje in obifaje, Misk
jonarjenje med njimi je otezkogen%
kakor n. pr. med razliénimi ,kastaml
v Indiji.

Naéin misijonskega dela

Kitajsko ljudstvo — to in ono — J®
na splo$no Se nepokvarjeno in samo P°
sebi zelo preprosto in dobre duse. Kak?
milo se c¢loveku stori, ko opazuje
morje ljudstva, ki tava v temi pogal”
stva. Jasno je, da previdnost ne dop¥]
i¢a, da bi misijonar ob najmanjsi dob™
volji zafel kriéevati krizem krazen
Poganske navade so v ljudstvu zel®
zelo ukoreninjene in posamezniki, ki
se prezgodaj dali krstiti, bi se 1zp2;
stavili velikim teZavam: ali ne bi m_GSll
vzdrzati v neprijaznem okelju gvojee’
ali pa bi pofasi v ocsamelosti popust!
v goreénosti in zadeli na npvo s svo)ll

oCiu-pai (&astit) iz blaka mnarejen!
malikov. ]

Torej je treba wveliko priprave in
dela — Se tako velikokrat temelji Og;

povedo. Misijonar se mora drzati tU
nekega reda. Tako smol razdeljenl
razne skupine. Po deZeli so misijons®™
postojanke, kjer se daje na razme I
¢ine pomoé¢ zapuSéenemu ljudstvu, n. B
z zdravili. Sele ko si misijonar pri 0"'
zaupanje, mu je moZno sejati seme bcdl
jega kraljestva... Delo je trdo — to
kder ima slavo boZjo in zvelianje
pred o¢émi, nima strahu. Bolj urejeno ?
bolj sistematiéno je delo misijonar)d 1
Zolah pri mladini, Moj delokrog je M€
temi.

Salezijanske Sole

v, ; 1

Nase Sole: Aberdeen Industrial sflh"o,

ali v kitajséini z nadimi érkami: Héon®
Koug-¢ai, Kink-ngii-jiin so zelo vis0
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Dryes; % LERIRaTS e R £
ur“Kl Od‘d.esne proti levi je pisec tega ¢lanka misijonski brat R. Mrzel, ki stoji
V druZbi s svojimi sobrati in sodelavei pred poslopjem njih industrijske Sole
v Hong Kongu

clcslane ne samo tu, ampak tudi v Lon-
l'nlmé.‘ Seveda je Sola samo za kitajsko
na?‘ 11110- Starsi kar tekmujejo, kdo bo
sins'ﬁi{ prostor za svojega ,Cai‘-ja =
anct'a' Sole smo pa tako uredili, da
~ Je ostanejo vsaj b—6 let pri nas.
& Vo in drugo leto mladeni¢ lahko vidi
25 Opazuje tovariSe — Ze kristjane — in
€tje leto v vedini zapro=ijo za sv. krst.
eveda dokler so mladoletni, morajo is-
natl Privoljenja stariSev oziroma njih
rmgstmkov. Nekateri dobe privoljenje,
0 d"gl pa morajo ¢akati boljsih prilik.
]_st,3§0——400 gojencev se jih da letno
*na iti 25::.40. Ni veliko, vendar kdor po-
Rl 'okohscme. ve, da je to velik blago-
V! NovokrsSeni ostanejo pri nas Se
si—q leta in se imajo ¢as utrditi v kri¢an-
rem zivljenju! Res nimajo vsi sreée sv.
w8, toda praktiéno Zive kot majboljsi
njeS'tJam:.nj]h veselost, zgledno zivlje-
lity, gorece opravljene vsakdanje mo-
imae’ In njih vedno vedro éclo... Tudi
mo pogcsto krste ljudi Ze v letih

— seme bozje besede v mladosti ni
ostalo nerodovitno...

Metoda prilagojevanja

Mnogokrat se tudi starsi pridruzijo
krstu sina. Kako Skoda bi bilo zanema-
riti tako rodovitno polje! Trenutno je
delo misijonarjev na Kitajskem zelo
otezkoéeno. In kristjani so kakor pred
vevnico... Bog z njimi! Tezave na mi-
sijonskem polju? Dosti jih je in ka-
kiSne koli hodete... Vsak wmisijonar
mora iskati, kako prikrije veliko razli-
ko v naéinu misljenja belokoZea in mi-
gljenju rumenckozea. Tu v Hong Kongu
nas je z ,dolgim nosom* kar lepo Stevilo.
Tu pravim, smo ,beli“ bolj Stevilni in
zato imajo Kitajci Ze malo veé zaupanja.
Je pa Se vedno razlika: Kitajeu je n.
pr. vse dovoljero, ,beli“ pa mora
skrbno ¢uvati svoja ..dostojanstvo®, to
je: v ponadanju, v obleki, Se celo pri
jelu, Zahtevajo (stoodstotno upraviéeno)
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enakopravnost; nekateri svojevrstno
»zavedni se celo hvalijo s svojo ,nad-
kulturo.** Nekoé¢ sem slisal nekega
inteligenta te wvrste, ki je razlagal
okrog stojeéim — misle¢ da ima same
domacine pred seboj — tole: Da nam
. Kitajeem ne raste brada in da nimamo
kosmatih rok, je samo znak, da smo Ze
davno presli iz kritiéne srednje kulture
v sedanjo nadkulturo. Ko bodo ,beli*
pdozoreli v kulturi, boste wvideli, kako
nam bodo podobni...* — To so misli
seveda le nekaterih, ve¢ina je bolj resna!

V obéevanju na sploéno s srednjim in
preprostim ljudstvem je treba svoje
vrste pozornosti. Misijonar W8ce koli-
kor mogoée zaupnega in resnega zbli-
zanja z ljudstvom, kar pa ni lahko. Ko
se zacne razgovor, Kitajec le bolj od
dale¢ in mezaupno gleda, pocéasi pa le
zaéng odgovarjati bolj obSirno, in ker
srednje mere navadno ljudstvo ne pozna,
je treba veliko potrpljenja in razumnosti
{bolje: spretnosti), da ni nadleZnosti in
tudi poraza, izgube &asa..,

Iz rdefega raja

Da ne bom preveé¢ dolgocasen, pa
samo Se eno in svojevrstno sliko iz ki
tajskih misijonov v sedanjosti za ,bam-
busovo zaveso®, Takole se glasi pismo
prijatelja:

»Kdor najde prijatelja, je nafel za-
klad” in mi tu v osvobojenem raju ima-
mo ,prijateljev®, med katerimi se odli-
kuje po svoji ,goreénosti neki tako
imenovani ,glava po strani® (ker drzi
vedno glavo postrani kakor kak svet-
nik iz svojih ¢asov). Kaksno srce! Malo
ofetov najde éasa za toliko nego svojih
otrok, kot najde ta nas prijatelj za nas.
Vsak ¢as pride iskat podatke, nadzoru-
je, varuje in svari, da naj se n. pr.
ne oddaljimo preveé od doma, sicer on
ne bo odgovarjal za morebitne posle-
dice, in sliéno.

Pred ¢asom (pripoveduje nadalje mi-
sijonar iz notranje Kitajske) je prosil
nas msgr. za dovoljenje, da bi mogel na
drugo stran reke na ,,oddih® (je bil éas
pridigati duhovne vaje ¢ sestram)., —
Odgovor je bil: ,,0 nikamor! V skofiji
je boljse, kjer so velike sence drevesnih
nasadov in tudi je tam bolj sveze...
Tam, kamor hofe msgr. iti, je vroée in
neznosno... Ca pa vsekakor hode iti,
naj majde koga, ki bo garantiral za

njega vsaj s kakim Sivalnim strojem
ali sliéno vrednostjo(?!)...* Prav ma-
terinsko srce nasega prijatelja. Ubog'é
msgr. je imel stalno ,angele varuhe

(dnevno je moral dvakrat tja in nazal
ker tam v bliZini mu niso dali preno-
¢isca, ker ,bi mu lahko $kodovalo ozracie
tistega kraja“... Pa tudi eksercitant
so doziveli pozornost: Ob pol dveh po<
no¢i tretjega dne duhovnih vaj so imel
obisk ,prijatelja“ v spremstvu petil
tipov iste vrste. Za vse so se zanimalit
vse pirebrgldali, \prebrali vse duhovné
misli in zabeleZeng sklepe — in konén®
nasli glavno, bombo; kakih sto kate:
kizmov. Stvar je bila tako vaZna, da J€
poglavar bande vpraSal za svet tele
foniéno svojega gospoda..., ki mu p2
odgovori: odkritje lahko pusti§ v mirths
ker stvar belih Ze ne bo veé Skodovald
G. skof je moral neki dan:

rumenim. ..

sneti z vrat stanovanja lepo kitajsko,
" napisane 10 zapovedi — ker ,,vznemil”
jajo* vest... ,Prijatelji“ nas osreéujei?

z obiski svoja vrste vsak trenutek. Ne-
ko no¢ je bilo v Skofiji vse pokonclk
Zakaj? Skrb ,prijateljev za nas jih J€
prignala... Zbrali so vse osebje belil
in rumenih, zaprli jih v zakristijo, in z8<
éeli so vizitirati vse vprek: biti po stena
s palicami, & ni kak hudir notri, in od"
bijati pete s ¢evljev, ¢e morda ni tam
milijonov. ... ali kake nove vrste radi®
aparat (,ker kdo ve, kaj vse ti ,bell
lahko = znajdejo*). V resnici so mnasll
voltometer in ga v svoji modrosti poT.
slali menda v Kremlin (kot morda k&
radio oddajnik).

Sliéni obiski se ponavljajo, vendar
mnogokrat bele puste v miru, le rume;
nim bolj ,%ugajo — malo obzirnost!
torej 8o imajo do nas. Dve redovnic!
(Kitajki) imata dovoljenje obiskova
jetnisnice (vedno prenapolnjene) z zdras
vili, jestvinami, ‘tdda vsak jetnik,
je obiskan (tudi & mu sestrice sam?
ranjeno roko preveZejo) mora biti _Pﬂ]:
trgan za koli¢ino riza (ki ga #Ze ita
dobe nezadostno), Gorje pa jetniku, P%
katerem se najde kaka knjiga, ki ™
rdeée ,,popackana®. 5

Se ena: VpraSali smo naSega ,prl”
jatelja® za dovoljenje za duhovne val®
Odgovor: .Naj se vprafa pismeno
priloZi urnik tistih zborovanj*; on s&
je ljubeznivo pridejal ,,pripombo‘ in
nekaj dneh je prisel pozitiven odgovor.

Rafael Mrzel SDB, Hongkong
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MIHAEL IN LUCIFER VBOJU ZA INDOKINO

Skoraj po novem letu 1952, sredi ja-
Nuarske zime, so v pariski katedrali
v(’tl‘e Dame polozili na mrtvaski oder
i fl‘a_nc(_)sko trobojnico ovito krsto z
l_em:%klml ostanki moza, ki je bil v Ziv-
v]‘“_‘.lu general de Lattre de Tassigny,
elik vojak in velik katoli¢an., Pol svo-
bodomiselna francoska vlada je temu
Junaku nagih dni za pot v veénost pode-

4 naslov marsala,

VOJNA V INDOKINI

isks Francijo vred, ki je v tistih dneh
Teno in resni¢no obzalovala smrt ene-
sa svojih najveéjih sinov, se je s skrbjo
0¢eh zagledal mimo mrtvega trupla
Benerala de Lattre de Tassigny ves svo-
vodm svet dale¢ na vzhod, do skrajnih
rat ugasajocega galskega imperija
i" v Indokino, kjer se Ze leto in veé v
Ivavem spopadu bijeta dve zastavi, pra-
{’:Tl? stare in nove revolucije: francoska
inOkOJk?. in rde¢i Leninov prapor s srpom
ladivom! Bil je prav pokojni general
Tassigny, ki je kot vojak velikega
sormata. vodil v tistih deZelah vzhodnega
r;”;c& ta boj in ga skuSal odloéiti v ko=
s: bVSEg'a} ¢lovestva, ki veruje v resniéno
sao odo in dostojanstvo marodov in po-
meznikov,

B8 Tako je zamotano in krvavo vprasa-
53& IH‘El_oklne s smrtjo velikega vojaka
nget' ozZivelo z vso ostrostjo svoje nuj-
ni:til‘: Francija se je zavedela: komu-
i eni tiger ne stoji ve¢ samo pred
Er:t_l Indokine, nasemljen s hinavsko na-
gaflano masko rumenega Mao Tse Tun-
ot zver je #e v dezeli sami v podobi,
ohr. Jo Qredst'avlja sadistiéno bradati
un'az moza, !(1 ga je vzgojila pariSka
0;"31'7-& (!) in ki ga svet danes pozna
Mmoskovskega satrapa pod imenom

2oy, 0 Minh, Taista Francija, ki je pred
-aranO vojno mobilizirala svojo narodno
: ado v porpoé mednarodnim brigadam,
épaso v katoligki Spaniji takrat mesarile
A nske narodnjake, duhovnike in redov-
€, ¢uti zdaj na lastni koZi vse pre-
etstvo strupenega gada, ki ga je leta

Prej ljubk i i i
DI‘sih,J ovala in hranila na svojih

kor-za ljudi, ki so komunizem na lastni
Vedl.Obcutlli, kot smo ga obcutili Slo-
nel, sedanji boj v Indokini ne pred-

stavlja ni¢ novega. Pa¢ pa nam je spopad
med komunistiéno tiranijo in v svojem
jedru kri¢anskim nazorom o élovekovi
osebni svobodi, ¢ez noé priblizal deZele,
ki so do snoé¢i pravzaprav stale izven
nadega zanimanja: naj Ze je to Koreja,
naj Kitajska, naj Indokina sama.

Prav Indokina, ki zajema ves juZno-
azijski vzhod, je po zatrjevanjih pokoj-
nega marsala de Tassigny veé kot vaZna
za ohranitev svetovnega miru in brat-
stva med narodi. Kdor bo namreé zmo-
gel komunizem v teh deZelah, bo mnoge
druge obvaroval pred njim; &e pa uspe
komunizmu v Indokini uveljaviti svoj
,paradiz dvignjene pesti, bo prav go-
tovo ves rumeni kontinent kot zrela
hrugka padel v naroéje kremeljskemu
mogoteu, Marsal de Lattre de Tassigny,
ki se je nekaj tednov pred svojo smrtjo
mudil v Washigtonu, da bi tam gospodo,
ki se je odlo¢ila mimo Kremlja odlo¢ati
o usodi sveta, zadobil za izdatnejSo vo-
jagko pomoé marodnim drzavam v Indo-
kini, je svojo prodnjo utemeljil takole:
V Indokini ne gre ve¢ za obnovitev fran-
coskega kolonializma nad temi deZe-
lami; fronta, ki so jo tu sprozili domaéi
in tuji komunisti, je vsaj toliko vaZna
kot fronta na Koreji; indokinska Zveza
drzav je danes dejansko docela nezavis-
na od Francije; a te svoje drZavne mne-
odvisnosti ohraniti dolgo ne bo mogla,
¢e bi Francija prenehala s svojim od-
porom proti azijskemu komunizmu; na-
rodna armada najveéje zvezne drZave
Viet Nam (slu¢ajno zgrajena in formi-
rana na istih osnovah in taktiénih na-
¢elih kot devet let tega Slovensko do-
mobranstvo! — op.) brez izdatne pomoéi
USA ne bo vzdrzala strahotnega pritiska
Ho ¢i Minhovih rdeéih bataljonov in
,miroljubnih brigad Mao Tsejevih pro-
stovoljeev®, ki so se na tihem Ze pridru-
7ili domadim komunistiénim silam.

V tem prizadevanju pokojnega mar-
ala, ki prav gotovo ne bo ostalo brez
koristnih sadov, tiéi skrito hotenje fran-
coskega rodoljuba-katoli¢ana, ki se je
prav na terenu samem zavedel mimo vseh
dobrot francoskih rok indokinskim na-
rodom, tudi vsega zla, ki ga je franco-
ska imperialistiéna politika desetletja
in stoletja nanesla Indokini. Prizade-
vanja mardala de Tassigny, resiti
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Indokino pred rdeéo poplavo, ima tedaj
v oéeh katoliskega sveta Se posebno ceno:
to je cena spoznanja krivice in resno
hotenje taksno krivico popraviti!

VAZNOST INDOKINE

Sedanji spopad med mednarodno
rdeco zavestjo suZenjstva in narodno za-
vestjo ¢loveéanske svobode v Indokini
je odloéilne vaZnosti ne le za trenutno
visoko politiko tega sveta, marveé¢ Se
vse bolj za neminljivo, veénostno poli-
tiko ,kraljestva bozjega na zemlji“. Ti-
sta trditev, kot smo jo brali nekje, da
gre v Indokini v tem boju nasih dni za
posest ,Stratesko vaznega mostu®, ni iz
trte zvita. Kajti skupek deZel na skraj-
nem azijskem jugovzhodu: Viet Nam—
Annam, Tonkin, Koéin¢ina pa bivsi kra-
ljestvi KambodZa in Laos, ki jih vse
poznamo pod enim skupnim imenom —
Indokina, v resnici predstavlja na zem-
ljevidu polotok v obliki mostu; most
med Indijo in Kitajsko, s 700.000 km?
povrsine, ki veZe, morda celo druZi indij-
ski bramanizem in kitajski budizem. Je
tedaj nekSen prag med dvema velikima
kulturama; posebna lastnost vseh
taksnih pragov pa je vedno izrazita
mesanica rasnih in verskih znaéilnosti
obeh dezel, ki se prek njega stikati. In
te v Indokini prav gotovo nihée me po-
gresa, saj je ofitna na vsak korak. Indo-
kina — most, ki je v resnici strateiko
vaZen: naj gre za materialno ali du-
hovno strategijo. Ho ¢i Minh, indokinski
komunistiéni diktator, pa dobro ve, da
je od vseh deZel v Indokini prav Viet
Nam, ki je srediSée tega mostu (njega
dni so ga imenovali Annam), najvaz-
neje: odtod tedaj, povsem razumljivo,
mjegov glavni napad na to osrednjo
to¢ko. In prav Viet Nam je, kot je za-
pisal znani Spanski poznavalec teh po-
krajin, ena najvaznej§ih krizi3¢ med
skrajnim Vzhodom in ecropsko kricéansko
civilizacijo, ,mekaj podobnega, kot je
Filipinsko otoéje sredi morja nasproti‘.
Ce se je tedaj Ho C¢i Minh odloéil, da bo
to deZelo spremenil v komunistiéni pa-
radiZz, s tem samo dokazuje, da se do
dna zaveda obeh strateSkih pomenov
sredidéne tocke indokinskega mostu:
materialnega in duhovnega; potrjuje pa
s svojim napadom, ki traja Ze poldrugo
leto, tudi grozotno resniénost opominov
pokojnega mardala de Lattre de Tessig-

ny, ,,da bo ves rumeni kontinent rdeé, ¢
bo rdeéa Indokina...“.

Bivii Annam, od leta 1945 napre)
Viet Nam imenovan, je srediiéna drzavé
Indokinske federacije in ima v nji vo-
dilno vlogo, ne od véeraj, marveé ze stoz
letja nazaj. Tole vlogo so si annamistt
nadeli v tistih ¢asih, ko so s poéasninh
pa zato vztrajnim, res, krutim pritiskom
znali podrediti si ali naravnost uniéit!
vse druge narodnostne skupine v Indo-
kini.,

Francozi so se v Indokini zasidrall
leta 1787, Annamski pretendent na kra-
ljevski prestol in zadnji burboneec pre
veliko revolucijo ,enakosti, svobode i
bratstva“, ki mu je pozneje oddrobild
glavo, Ludvik XVI., sta takrat sklenil®
zaveznistvo in obrambno pogodbo. Fran®
coski castniki so slabih dvajset let po-
zneje pomogli taistemu kronskemu pre-
tendentu na annamski prestol. Novi ce~
sar si je vzdel ime Gia Long. Eden njé"
govih sinov pa je skuSal spodnesti tla
francoskemu vplivu in dvoru in s tem
razjaril brkatega pariskega kralja Na-
poleona III., da je ta leta 1858 poslal
kar krepak oddelek francoske flote ¥
tiste kraje. Boji, ki so se vlekli tjale d?
1864, so se koncali tako, da si je Fran’
cija zadrZala tri province v Konéinéini 1?
tri leta pozneje sploh vso Konéinéin®
spremenila v kolonijo. Leta 1874 je Pa-
riz razglasil svoj protektorat nmad Tom”
kinom, deset let pozneje pa Se nad An-
namom. Tako se je tedaj, malo po an”
namski nespretnosti in zaletelosti, €
bolj pa po kolonijalni poZreinosti ,SV0;
bodoljubne in razsvetljene” Francije, ki
je komaj nekaj let nazaj s svojo reve”
lucijo metala v svet farizejske fraze ©
psuverenosti vseh narodov®, celotna I0°
dokina prigla na psa in povsem razum”
ljivo — pod obstret francoske trikoloré:

BOJ ZA INDOKINO

Francozi, ki so v tej svoji najbol)
vzhodni koloniji uganjali prav iste D8°
pake kot v tuniski Berberiji — zalost
na posledica evropske racionalistién®
miselnosti, katere najnovejsi bast:&ll'{ll
prav gotovo tudi komunizem — bi ®
bili tod ¢utili trdne gospodarje, kdo v
kako dolgo Se, da jim miso Japoncl
zadnji wvojni prekrizali raéunov: let:
1940 so namreé Indokino zasedli des®”
tisodi samurajev ,boZjega sina' Hir¢
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lznto_la (svojo drzno samopaSnost so po-
sne,]e ti otroci DezZele vzhajajofega
oca krvavo popladali z atomskimi bi-
ancami na Hirogimo in Nagasaki!) in
tr?nc?*lko posadko nesreénega Stevila
UInajstih tisodev mo# prisilili na ko-
03, Francozi so svoje stare napake zdaj
placf_ﬂ’a[i v Japonski koncentraciji in
1;;nfma«::iji. Po japonskem zlomu leta
¥ 45 pa se je Indokina znasla v éudnem
Yezvladju, ki ga je spretno izkoristil
remelj: pod dokaj zveneéim imenom
A 1t Minh — Slovenci ga najdemo v
Vojem besednjaku pod ,,0svobodilna
vﬁ‘)nta“... — je kmalu po japonskem
Oru zafel razpihovati Ze prej tlei
:nn?-mski nacionalizem, ki se je bil v
wking osvobodilno gibanje zdruzil po
zaStODplkih vseh mogoéih strank in na-
1e0trov Se sredi polne japonske okupacije,
tea 1942, Eden najbolj delavnih vodij
1 Ba ‘g‘lbanja je bil komunistiéni ,,gau-
eiter Nkuyen Ai Quoe, ki si je zdaj
l img Ho &i Minh, Prav’ njegovi
Premetengsti gre zasluga, da je gicer po-
€no zamiSljeno narodno gibanje kaj
Zajadralo v mednarodne rdeée vode.

: MoZak je znal, dokler je paé nujnost
AZmer tak, ukazovala, kaj spretno pri-

Ol:‘]i\’ati svojo in svojih biridev rdedo
obleko-' Gesla, ki so mu odprla pot do
coasti: izkoristiti teZave, v katerih ge

1€ Znagla Francija sredi vojne, izgnati
llganpoze, naj so petainovei ali degan-
nv‘“-_ zadobiti si popolno neodvisnost
P okine, hrez kitajske pomoéi... so kaj
Po zvenela. Ljudje so ga podprli in
rd “anj ogrevali, Ni ¢udno, da je s svojo
b €Co |, 0svobodilno fronto“ na dan ja-
Oiskega  zloma, 15. avgusta 1945,
anoi prevzel oblast in komaj teden
an Poznejo Se dokaj vljudno napyosil
pr;‘amSkeg‘a cesarja Bao Dai, naj se
i Stolu odpove, ¢e§ da so ¢asi kraljev
g tc‘-_‘-sﬂrjev prisli prav do muzejskih
all?u - .. Cesar ni mogel drugega kot po-
mus‘?tl skromni nasvet prebrisanega ko-
gk.nmt&; zapusen od vseh se je vladar-
! Gasti umaknil — Viet Minh pa si je

d ) utrdil oblast z zapiranjem in likvi-
pr'ﬂJaml tisofev narodnjakov, ki so paé
m:II?OZno spoznali resniéni obraz kre-
hist'l'gk?ga plaéancal Krono vsej komu-
]ém komediji pa so dali fe Kitajei
ki rat jih Jje vodil Se Cang Kai Sek!),
in 80 5 svojimi divizijami vdrli v deZelo
kinﬁﬂtrdlh komunistiéno oblast nad Indo-
0. Seveda tile rumeni sinovi Velikega

dnj

Zmaja paé niso niti sanjali takrat, da
jih bo komaj Stiri leta poznéje ta do-
moljubna azijatska gesta kaj drago ve-
ljala. ..

Komedija pa se je zadela spremi-
njati v prave tragedijo za Indokino s
tistim dnem, ko so po pogodbi z osvo-
bojeno Kitajsko Francozi v Indokini za-
menjali rumene posadke. Ho ¢i Minh je
sicer s Parizom sklenil nekine pogodbe,
a kot je zdaj kazno, le zato, da bi jih
prav po rdece ¢imprej in &m vedékrat
krsil, Zdaj so tudi Francozi na lastni
kozi obéutili, da velja komunistiénemu
gadu zaviti vrat: podprli so indokinske
narodnjake in ustvarili v Vietnamu vla-

Spodaj: Zemljevid Zadnje Indije, na ka-

terem sp oznacene deZele Vietnama, ki

o njih govori pricujoéi sestavek: Anam,

Tonkin, Koéin¢ina, Laos in Kambodza.

V ¢lanku se omenja tudi sosednja drzava

Siam, ki pa seveda ne spada v skupek
dezel Vietnama,

®Luang-Trabang §
o FER
N,
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do, katere vojasko zaséito je prevzela
Francija. Bradati Ho ¢i Minh pa —
tiger ni ve¢ mogel skrivati zob! — je
oznanil sveto vojsko komunistiéne inter-
nacionale prati francoskemu vsiljiveu.
Topovi in mitraljezi v Indekini so spet
udarili svojo korac¢nico: tokrat gre res-
niéno za biti — ne biti vse juZno vzhod-
ne Azije. Bivéi cesar Bao Dai, ki se je
lani vrnil, brez vladarskega ornata, ker
ga je bil zamenjal za lento prezidenta
Vietnama, in rdec¢i kolovodja si stojita
nasproti: vsak od njiju s svojo arma-
do... Boj pa — kako se bo odloéil?

Katoliéanu se ob vsej tejle indokin-
ski storiji prav gotovo vzbudi vprasanje:
kaj pa Cerkev v teh deZelah?

DUHOVNI BOJ CERKVE: INDOKINO
KRISTUSU!

Res, tudi za katoliSko Cerkev pred-
stavlja Indokina most neprecen]jive
nwstrateike vaZnosti med Kitajsko in
Indijo, nekakfen duhovni Singapur za
apostolsko delovanje misijonarjev na
skrajnem azijskem jugovzhodu. Kato-
liéanov je v teh dezelah skoraj dva mi-
lijona, najve¢ prav v Vietnamu; in ti
zadnji so poznani po svoji trdni in glo-
boki vernosti, ki je tako za Cerkev ena
najmoénejsih trdnjav na Daljnem Vz-
hodu. Katolicizem je v Vietnamu tako
globoko zakoreninjen, da pomenja nekaj,
kar je z narodom nerazdruZno zvezano,
¢etudi je komaj petsto let tega, kar so
tja prisli prvi apostoli evangelija. Nié
¢udnega tedaj, ¢e so bivSa cesarica, zdaj
soproga prezidenta republike, njeni si-
novi, Sef kabineta predsedstva vlade,
dva ministra, prenekateri guvernerji v
provineah, ravnatelj Solstva na severu,
odliéni uradniki, zdravniki in druge po-
membnejSe osebnosti — sami katoli¢ani!
In kar je v trenutnem spopadu s komu-
nizmom morda tudi precejSnjega pome-
na: katolicani so skoraj vsi poveljniki
in vi§ji éastniki mlade narodne vojske.
Vsi ti se dobro zavedajo, da bi Ho Ci
Minhova zmaga v Vietnamu pomenila
ne samo pokop narodne neodvisnosti,
temveé tudi mucenidtvo tisocev viet-
namskih katolicanov. Nasprotno pa
utegne obnovitev oblasti v rokah biv-
Sega cesarja Bap Dai roditi lepega dne
ustvaritev prave katoliske vlade v teh
dezelah, saj so simpatije danasnjega
predsednika Indokinske zveze drzav do
katoliske Cerkve iz dneva v dan veéje.

Katolisko misijonstvo si je pot v In=
dokino utrlo okrog leta 1554. Sinovi
AsiSkega ubaZca so bili prvi, ki so ¥
teh dezelah oznanjali evangelij in ne bre2
uspeha! Pa so bili zato tudi prvi mu®
éenci. Leta 16568 je Sveta stolica ime”
novala prvega apostolskega vikarja 2Z8
Konéinéino;
de la Motte, duhovnik pariske Druzbe z&
zunanje misijone... Jezuiti, dominl®
kanci, franéigkani in duhovniki pariske
Misijonske druzbe so skozi dolga Stirl
stoletja postavljali temelje KristusoV!
Cerkvi v Indokini: preganjani, mudcenh
blagoslavljani in preklinjani, kakrsen
veter je pa¢ pihal, so neutrudno utirall
pot ,kraljgstvu ‘bozjemu’“.Med misijo
narji-muéenci tistega Gasa je tudi slo”
venski jezuit Mesar, ki je bil mudeB
do smrti v Tonkinu. Kdor ne poznds
ali ne razume globine in misteriJ®
kri¢anstva, se paé ¢udi, ko zaznava
Vietnamu, kjer je zgodovina katoligke
Cerkve pisana s krvjo tisotev mudenceV:
milijon in pol katolidanov, medtem kO
jih je v sosednjih, nevietnamskih deZe
lah Indokine — KambodZi, Laosu in Si8%
mu (Thailand), kjer skozi vsa stolet)®
Cerkev skoraj nikdar ni dozivelg pregd”
njanja, komaj dvesto tisod! V taistem
Vietnamu, kjer je katolistvo v &as®
cesarja Tu-Duc dozivelp preganjanje, K!
ga mirno lahko primerjamo Neronovil
in Dioklecianovim krvoprelitjem, se J°
ljudstvo z vso ljubeznijo in navdusenjer
oklenilo evangelija in njegovih resnic:
danes je tam 15 apostolskih vikariatoVs
ki Stejejo skupno 1.430 domaéih duhoV?
nikov in samo 336 inozemskih. V prel
omenjenih treh pokrajinah, kjer so ©
preganjanjih le &uli, ne pa jih tudi d°,'_
zivljali, pa je vsega skupaj komaj 6 V!
kariatov s 152 domaéimi in 107 inozem”
skmi duhovniki. Ge kje na svetu, v Vie¥
namu so se prebogato uresniéile Terty
lianove besede: ,,Kri mudencev je sem
novih kristjanov!“ 2|

Cerkev se je v Indokini postavila '(’3
trdne in nezmakljive temelje: sto t18
muéencev v Vietnamu je menda zadost”
no porostvo za nje dokonéno zmago®
teh deZelah, Prav do nasih dni sega s
preganjanje: v letih 1945-46 so rde
obsodili okrog dvajset misijonarjev !
brez stevila katoli¢anov. Velika opoﬁi
katoliski Cdrkvi
ustanova, ki jo imenujejo ,Bozji dom g
vse te prostrane stavbe, prave duhov®
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bil je to Pierre Lambert

v Vietnamu je uu:



:;g-ﬂja\_?e,_ kjer skupno zive v medsebojni
tvi in delu duhovniki, katehisti in

Bojenci, in od koder tako bogato priha-

g:;".VEdno novi duhovniski poklici. Nié
& t?’l Pomembni so Zenski redovi, saj
1o Jg Vietnamska dekleta Ze od nekdaj
lje €bno nagnjenje za samostansko Ziv-
m;D.e. V Vietnamu je danes 4.243 do-
Hkiﬁl-h redovnic in le 300 tujezem-
delos 600 domacih sestra, ki se posveéajo
% ™ usmiljenja, in niti sto taksnih, ki
da.l’_rlslq od drugod. Svojski poudarek
5 g:JO Vietnamski cerkvi neStevilni sa-
licy tanj kontemplativnih redov: karme-
e M, klarise, trapisti — redovniki in
ik OVnice. .. Je ob vsej tej mnoZini boz-
Iah]?()khcev’ ki bi po svoji steviléni moéi
o 0 osramotili prenekatero katoligko
a'eo stare Evrope, mogode misliti Se
vigtdr“gega _kot to, da ima Bog prav z
Pok Namom in s svojo Cerkvijo v tej
Tajini posebne namene?

TEZAVE IN NEVARNOSTI

kevv nasih dneh se mora kato]iék.?. Cer-
VelikY letnamu prav resno upirati tr:em
kot Im in dokaj mogoénim nevarnostim,
Vo]u'l'l'h predstavljajo: komunistiéna re-
dize:.:Ja’ koadaizem in reformirani bu-

ligg\e% skoraj dva milijona kato-
nikel” ¥ Indokini, 1.800 domatih duhov-
teh; Vv, okrog 5.000 redovnic in 1.500 ka-
atosmv’ pa é&e primaknemo e 2.500

sily liskih *ugiteljev — vse to je Ziva
hov; klb nenehno budi novo upar_lje in
"lis]imo Zorja odgrinja; taksna sila, si

Viti 0, Se more uspeino v bran posta-
am Sém tezavam in nevarnostim. Pa
letg l‘éen‘dgr vietnamska kriza tamle iz
Pryoy 45 izkazuje kaj porazno bilanco:
preprnal(]erkev' v Vietnamu sestoji iz
Vory ostlh_, revnih ljudi, ki so brez ugo-
Narje SPTEJEmah.ﬁ]ehjsrn_o besedo misijo-
el‘kevo' v novejiih &asih pa so stopili v
o, trv Premnogi mandarini, izobraZen-
arednEOVCI in obr?:m_k:s se pravi ljudje
eni Jl'(h slojev. Vsi ti, Ze po naravi nag-
Zadnji vsakrinim novotarijam, so se v
898]6]] letih krepko vdajali varljivim
%]y m revolucije in tako, ko je ta spro-
h,im“’o preganjanje katoliske Cerkve,
Maloq Padli; posebne usluge s taksno
K, . 28nostjo Cerkvi paé niso napravili.
borap% Se Je Vietnam razdelil v dva ta-
jeli , " 80 se rdedkarji €isto oéito spri-
% narodnjaki v najnovejSem boju, ki

Se traja, so se tudi katolicanom, hvala

- Bogu, dokonéno odprle o¢i: Vietminh

ali ,,0svobodilna fronta® Steje katoliko
Cerkev. za svojega prvega sovraznika in
ji je bolj na mari uniéenje Cerkve, kot
pa resmiéna svoboda Indokine...

Drugi, ni¢ manj nevarni tekmee Viet-
minha, kadar gre za uniéenje Cerkve,
je narodni reformirani budizem, katerega
najagilnejsa struja, imenovana ,koadai-
zem", je prava satanska spletka. V Kao-
dai ali Veliki palaéi, kot se imenuje
tempel Tai-Ninh med KambodZo in Kon-
¢inéino, prebiva, po trditvah teh nevar-
nih ' sektasev, najvisji bog. Njemu blizu
so manjsi bogovi, ki jih predstavljajo
Lao-Tse, Kon Fu Tse, Jezus in Budha.
Obéevanje z bogom je moZno samo po
neksnih medijih, kot pri spiritizmu...
Znak te sekte je bozje oko med oblaki.
Organizacija sekte je posneta po kato-
liski Cerkvi: ima svojega papeZa, tri
kardinale, osem 'maddkofov, osemintri-
deset Skofov, dvainsedemdeset visjih du-
hovnikov in tri tosi¢ navadnih duhov-
nikov. Najveéja nevarnost te sekte je
morda prav v tem, da Steje skoraj prav
taksno Stevilo pripadnikov, kot jih ima
katoliska Cerkev. Med svoje najvpliv-
nejSe pristase Steje celo predsednika
vlade Tran Van Huuja.

Odgovorni katoliski moZje v Viet=
namu ne nasedajo zmotam in spletkam.
Saj vedo preve¢ dobro, da edino kriéan-
stvo more ustvariti in dejansko ohraniti
resni¢no narodno in duhovno neodvis-
nost mlade republike.

Ni tedaj brez osnove upanje, da bo
vedno moénejsi ugled, ki ga ima kriéan-
stvo v Vietnamu, slednji¢ le spremenil
ta ,stratesko vazni most”, ki ga imenu-
jemo Indokina, v klju¢ in vrata katoli-
Skega misijonskega apostolata na Skraj-
nem Vzhodu. Posebe Se, ¢e bosta, kar
Bog daj, zmagana Ho ¢i Minh in Mao
Tse, ki trenutno predstavljata najmoé-
nejSo groznjo nad temi pomembnimi po-
krajinami.

Bolj kot kdaj je prav danes Se po-
sebna dolZnost misijonskega zaledja, da
moli za indokinski misijon. Naj bi se,
po moé¢i bozje milosti, tako ecvetoce
krséanstvo tam utrdilo in se slednji¢
spremenilo v presijajno resniénost Kra-
ljestva Kristusovega!

ALADIN
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Nadaljujemo z objavljanjem slik s sve-
toletne razstave domace misijonske umet-
nosti in s strokovno oznako le-te v po-
sameznih misijonskih deZelah, ki nam
jo pise Marjan Marolt.

JAPONSKA

a blizje ali
veSkim ev-

Ce kazeta Indija in Ki
daljne sorodnosti s sred

ropskim severom odnosno laskim jugo™”
potem bi umetnost Japonske najlaflf
primerjali v Evropi z bizantinsko., Tu®
japonsko kiparstvo in slikarstvo sta 5
kot v Indiji malo brigali za toéno P¥
dajo pravilne telesnosti, €eprav jima ix
bil predmet v zadetku skoraj edino gl
veiko telo, predstavljajoée Budo in BY

disatro. Te podobe so si bile dolga st
letja vedno enake, en rod je posnem®




greﬁﬂjega. Sele polagoma je pricel Ja-
,':mec malo bolj opazovati éloveiko telo
priepmv tako poéasi in skromno se je

ela v glikarstvo vrivati krajina. Ki-

hr;i}: S0 svoja dela izvrSevali najprej v
uul}’ pozneje tudi v glini, vosku in
via In so priéeli kipe barvati, zlatiti in

gati vanje barvaste kamenéke. Slikali
— kot tudi Kitajei — na svilo, per-
Ment in Jes in sicer s tempero, ki so
Mefali 2 ribjim oljem. Tudi v slikar-
teh .50 rabili mnogo zlata, v ¢rno-beli

Niki pa so se posluzevali kitajskega
3 df; ki so ga bolj kot Kitajei redéili z

za
Jo

sl Znacilnosti star_ejéega japonskega
mmﬂtrstva so blestcéa barvitost, monu-
Shox alnost fugir, ki so pa vendar gra-
Dﬁbr]l'%’ kar_ je dosegel slikar z vednim
Tedklzevamem in kriZanjem linij, ki so
onk.. ravne, ampak se konveksne in

avne vzbokline wvrstijo izmenoma
“'ft?nozs,% drugo. Tudi v tem je daljna
mDZaika_ s pestrostjo bizantinskega

col 16, stoletju je jezuit Giovanni Ni-
Bl‘ik: de Nola seznanil Japonce z oljnim
iz lift_\'om. Ko pa je okoli leta 1600
hi]:u nilo preganjanje katolicizma, je
' oljna tehnika kot kri¢anska novo-
la prepovedana,
slii, Zadnjem dasu se je del japonskih
arjev popolnoma evropeiziral, drugi
cely ‘imaée tradicije ne zavradajo do-
Ki¥ akomt:,udi ne katolidani, ki imajo
to]i'éi_(’gn:]lsée v umetnifki Soli na ka-
1 univerzi v Tokio.

toli?}fen najvidnejsih predstavnikov ka-
lmye umetnosti na Japonskem je
gwo"i\;\‘la Shunkyo. Ce primerjamo njc-
sko ater b. z rozo (str. 209!) s kitaj-
Yazlil adono Luke Genga, postanejo jasne

€ Vv znaéajih japonske in kitajsk
u ; jih japonske in kitajske
i;:f.tn?sﬁ- Ceng je naslikal dogodek iz
Vojeir]?a Marije in njenega Sina, Shun-

8koro ono. Ta Marija sedi med dvema
taln, ?lmetncn.lma lilijama strogo_fron—
Sukg) 1;1 komaj za spoznanje se je za-
dap 5 ezuséek, Tako ne sedi mati, ka-
kl‘alg'e sama s svojim otrokom, tako sedi

Jica-mati, kadar predstavi ljudstru
“kralja, Pri Cengu domaéda prisré-
» Pri Japoneu vzviieno dostojanstvo.
ta]'skm seveda ne trdimo, da so vse ki-
kot ¢ Slike verski Zanri in vse japonske
hemv ceséenje izpostavljene, a v glav-
8ta ti Madoni zna&lni za duha, ki

-—.

vodi umetnost obeh narodov. Ce pogleda-
mo Se Poezijo Bozica slikarice Terezije
Koseki Kimiko, (str. 206) nam to delo
potrjuje gornje navedbe. Ravne érte so
le na arhitekturnem ozadju, pri skupini
oseb okoli jaslic same okrogline. Kako
razgibane so navadno naSe slike Rojstval

Tu pa je vkljub Zivahnim linijam
ustvarjen dostojanstven mir, ki ga Se
podkrcpuje rahlo simetriéna razpore-
ditev oseb.

KOREJA

Koreja je bila na rimski razstavi
precej piclo zastopana in v glavnem
katalogu tudi ni pisane oznacbe korej-
ske umetnosti. Vendar Ze iz maloste-
vilnih reprodukeij lahko sklepamo ma
izredno kvaliteto korejske katoliske li-
kovne proizvodnje. Ce so izdelki slikarja
Canga Woosunga in kiparja Kima Can-
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ga Younga, ki so nam edini dostopni,
pravi predstavniki celote, potem sta na
Korejo vplivali i Kitajska i Japonska:
Kitajska s pogumno potezo ¢opiéa in s
slikovitostjo, tudi v obdelavi skulpture,
Japonska z monumentalno dostojanstve-
nostjo figur. Custvo pa, ki te umetnine
preveva, prava vsebina teh umotvorov,
more biti le izraz korejske dusSevnosti,
ker tega ne najdemo niti na Kitajskem,
niti na Japonskem. Liki, ki jih je ustva-
ril korejski mojster, so bolj osebnostni
(individualni) kot v obeh sosednjih de-
zelah, — Nasa slika (str. 207) nam kaze
tri korejske mucence, kot jih je naslikal
Woosung za triptih t.j. trokrilni oltar,
namenjen katedrali v Seulu. Dva moza
v popolnoma razliénih noSah in drzah, si
nista le v obraz prav ni¢ podobna, am-
pak tudi vsak drugaée dozivljata sre-
disée oltarja, kamor gledata in kjer je
podoba Matere bozje in pod njo pac
Najsvetejse;  staréku spredaj je vse
jasno in moli z mirno poboZnostjo, med-
tem ko mo% v ozadju vkljub mirni stoji
vendar razodeva nekakSen notranji ne-
mir. Deklica na desni drZi v rokah meé,
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znak svojega mucenistva, in samo strmt!
v podobo nebeske Matere,

INDOKINA ALI VIET NAM

Ta dezela, sestavljena iz veé Stﬂﬂl;
drzav, je bila v prejinjih éasih kultur®
deljena. Jug, kjer je najvaznejsa
krajina KambodZa, se je naslanjal na
Indijo in pod indijsko vzpodbudo J€
vzevetela pred tisoéletjem kultura Khmah
katere najveéji umetnostni spomeniki 5'3
svetiséa v Angkoru, Nasprotno je #
ver v svojih kulturnih prizadevanjih ¥&
il na Kitajsko; tu sta glavni de#;
Tonkin in Anam z mestom Hanoj, A tU
na sever so segali vplivi indijskega
korativnega izrazZanja,

Indokina je postala pozneje francgé
ska kolonija oz. protektorat. Z dom#
umetnostjo Francija nikakor ni po® 5
pala maéehovsko, nasprotno gojila JO Jh
Ze v ¢asu, ko se ji e ni bilo bati razl’”
osvobodilnih podvigov. Anamitski duh°§k
nik Luka Tran, ki je bil tudi pes™”
in mu je Francija poverila visoko up}'av
no. mesto, si je v 2, polovici prejsnle 1
stoletja z velikim uspehom prizadeva”
da je uvedel stare anamitske umetnos¥
ne vrednote v katoliSsko cerkveno un‘"’V
nodt, \posebno v mestu Phat-Dam.
Hanoju je Francija ustanovila umei.:mSk
visoko $olo, ne da bi tam vsilj_eW'_
svojo pariSko umetelnost. Pa¢ pa je
prla indokitajskim slikarjem, kiparie®™
in arhitektom na Siroke pariska vIg3®
v gvrho izpopolnitve. Na zadnji parl
svetovni razstavi v Parizu, menda
1937, so Francozi s ponosom in prlzn’o
njem kazali indokitajsko umetnost?
kulturo, in to kot nesporno vrednoto, *
kot kakino eksotiéno kurioziteto. Ce

vabili v Pariz umetnike iz Indokine, ?:
8li pa pravtako Stevilni francoski ﬁni
karji, med njimi najvedji, na Dall

Vzhod po umetniSke pobude.

Kakorkoli je ohranila Indokina v K%
toliski umetnosti svoj domaéi zna a)
dejstvo je vendar, da se je izmed 8
zdaj obravnavanih dezel najbolj oplodl®
z evropskimi, posebno francoskimil g
kustvi. Tudi vplivi evropskega ekspPr®.
sionizma so zaznatni. Iz seznama_“:]a
stavljenih del bi se dalo pa sklepatl, “"
je pojm katoliski* pri umetnosti Iele
Namg Sirsi kot drugod, da tu ne gré






za dela, ki so namenjena bogosluzju,
ampak tudi za katoliSkega duha v svet-
ni umetnosti. Kot primer navajamo ,,Ma-
terinstvo slikarja Fran Van Thoja (str.
210). Motiv je podoben, kot na kit. Cen-
govi Madoni. Materin sedeZ in krajina
zadaj sta tu samo beZno nakazana in
se izgubljata v mneki temaéni megli.
Sploh je vsa slika bolj temna, kot do-
sedanje znane azijske podobe. V evrop-
skem repertoireju materinstva je mla-
da mati najveckrat podana v razcvetu
svoje zenskosti, vsa razigrana od srece
nad Zivahnostjo svojega razbrecanega
bambina ali pa v takem siromastvu, da
je slika bolj obsodba kot izraz materin-
stva, Ta mlada mati se je ob pogledu
na svoje dete zresnila ob zavesti svojih
materinskih dolZnosti. — Pomembni
imeni vietnamskega slikarstva sta Le-
Van-De in Ton That Dao in morda ob-
javijo KM kak$no njuno delo ob drugi
priloZnosti,

SIAM, FILIPINI, INDONEZIJA

Katolistvo v Siamu je Sele v Ppo
detkih in zato v umetnosti Se nima dosti
pokazati. Siamska ornamentika se pa
uporablja pri krasitvi bogosluznih pro-
storov in paramentov, figuralnih izdel-
kov pa na rimski razstavi ni bilo. —
Otoéje Filipinov je bilo dolgo éasa Span;
ska last in Spanci so precej izrinill
prejénje indijske vplive. Menda so Fili-
pinci bolj kot druga azijska ljudstva
podvrZeni prilagoditvi. in tako delata
sedanja vodilna filipinska cerkvena sli-
karja Antonio Garcia Slamas in F.
Amorsolo v stilu polpreteklega Span-
skega akademizma, — V Indoneziji 2€
prevladuje kiparstvo nad slikarstvom,
a srediS¢e tega kiparstva je otok Java.
Javansko kiparstvo pa stilno ni enotno-
Evropski vplivi so enkrat Sibkejsi, dru-
gié moénejsi, vendar ne tolikanj prevla-
dujoéi kot ma Filipinih.

P. KOLBE, APOSTOL, MISIJONAR IN MUCENEC
LJUBEZNI

Culi smo Ze o tem moZu, heroju kr-
scanske ljubezni. Po vsem svetu se je
razvedelo njegovo skrito junastvo v
smrti.

1. septembra 1939 so nemske divizije
vdrle v Poljsko, njegovo domovino,

Ze 19. istega meseca so se pojavili v
Njepokalanowu vojaki SS, kjer je Zivel
tedaj P. Kolbe, frané¢iskan konventualec.
Vse so morali zapustiti. 400 so jih, med
njimi tudi P, Kolbeja, odpeljali v tabo-
ris¢e Auschwitz, znano z imenom tabo-
risée smrti,

Nekega dne je eden internirancev
zbezal, Poveljnik je zato, kot talce, do-
lo¢il deset oseb ma smrt od lakote. Med
dolo¢enimi za to grozno ,kazen“ je bil
tudi FranzciSek Gajownizcek, oce &te-
vilne druzine. P. Kolbe se je ponudil, da
umre mesto njega.

Nagega so vrgli v podzemsko celico
smrti. Tri tedne je lakota glodala mnje-
gove sile in predveder Marijinega Vne-
bovzetja, 14. avgusta, je omagal v smrt.
Mucenec ljubezni.

Zatel se je proces za beatifikacijo.
Morda ne bo dolgo, pa bomo castili na

oltarjih tega velikega Poljaka. Velikega
v ljubezni, zato velikega v vsem.

Velik je bil Se posebno kot éastilec
Marijin, apostol in misijonar na Japon-
skem, :

i, el

Maksimilijan Kolbe se je rodil 6. ja-
nuarja 1894 v Pabianicah na Poljskem.
Sestnajst let star je vstopil v frané_l'
skanski red konventualcev. Studiral Jé
v Rimu in postal duhovnik.

Leta 1917 je ustanovil druzbo ,,VoJ-
ska Marije BrezmadeZne', katere namen
je kratko izrazil: ,ReSiti samega sebe
za boZjo ¢ast in resiti vse duse, s po-
moéjo Brezmadezne.”” Januarja 1822 )€
zacel izdajati marijanski list: Marijin
vitez, v nakladi 20.000 izvodov, ki pa J€
éez tri leta dosegla Ze 75.000, Isto let®
je ustanovil ,mesto Brezmadezne* Nie-
pokalanow (40 km stran od Variave):
Ustanovil je veliko tiskarno z najmo-
dernejdimi stroji in oddelki, &evljarskos
pekarsko, krojasko in mizarsko delav-
nico, garazo in celo pozarno brambo-
Vse to je upravljalo nad 1000 delaveeV
redovnikov. Na predveder druge svetoV’
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nei"?JSkP— je imel v naértu zgraditev le-
Dos.t;:’i Prav tam, postavil radioodajno
ski 2J0 in bil v zvezi z priznanimi film-
liillm 1gralei, z namenom pripraviti kato-

e fl]me_

dilgGOt?EHOSt za_ reSitév dus ga je vo-

aVaPrl tem velikopoteznem delu in ga
Pos] Jala, da je razumel duha ¢asa in se
(8Wh1;ieval najmodernejsih iznajdb v to

razKO Je bilo njegovo delo v najveéjem
nema U, je priflo nekaj nepriéakova-
¢ ga-,' Za zgolj ¢loveske racune neprera-
unlJlVega,

nekNek?g’a. dne se je v vlaku srecal 'z
diperimi japonskimi dijaki, ki so Stu-
in ali v Evropi. Pogovarjal se je z njimi
. 3Im ponudil svetinjice BrezmadeZne,
pn- Jje vedno mnosil s seboj poln Zep.
Dorem_]{ so jih in s svoje strani njemu
gudlll male Budove kipee in druge ver-
%y drobnarije. Spoznal je njih religoz-

8t, versko zavednost in zbudila se
nu J& migel, ki je postala sklep: grem

aponsko.

Potrkal je na vrata svojega pred-
Mojnjrac® I jega p
n »O0¢e, rad bi el na Japonskg in usta-
jov.'l tam Mesto Brezmadeine v misi-
nih,

nImate denar 7¢

niNe, odel*

»émate japonsko 7%

»Tudi to nel*

wMoret % I e & d-
p°\"a’mi?ﬁ e raéunati s prijatelji, s po
jo ﬁNe, vendar jih bom nasel s pomoé-
g . ezmadezne. Na vas je, da odloéite,

Meni, da ubogam.

i Talfo je p. Maksimilijan z dovolje-
hikm In blagoslovom svojega predstoj-
(g ter Se s 4 sobrati odplul iz Marseja
!!alg?e izkrcal 24. aprila 1930 v Naga-

Prya pot ga je vodila k Skofu v
Ngg?-sakiju mons. Hayasaka, Razlozil
i J¢ svoje apostolske ideale in naérte.
i) Je Skof sligal ono o listu, se je po-
4 io"alflo nasmehnil. Brez denarja za-

1 z listom, je brezupno... Ko je zve-
1z pogovora, da je pater doktor v
i of{;ll in teologiji, ga je prosil, naj

Pouéeva] v semeniséu.

. ”? velikim veseljem,” pravi p. Kolbe,

. tr'Znem gi dodati en pogoj: dovolite
™ izdajati list. o

filoy,

Skof je za¢udeno motril odlo¢nega in
pogumnega misijonarja.

,»Dobro. Dovolim. A ne zanaSajte se
name! Glejte sami, kako in kaj!*

24. aprila so se izkreali, 24. maja je
telegrafiral na Poljsko: ,,Danes smo raz-
poslali prvo Stevilko lista. Imam tiskar-
no. Naj Zivi Brezmadezna!*

Sodelaveev pri listu je bilo vedno
ve¢, tudi protestantje. Prve c¢lanke, ki
jih je napisal sam, mu je iz latinséine in
italijanséine preveslel nek japonski me-
todist, ki je popreje postal katoli¢an.

Misijonarji so ziveli v baraki, ki ji
je deloma manjkalo strehe, ,,To noé je
snezilo na naSo glavo. Pokrili smo se,
kolikor smo mogli, Zjutraj je bila spal-
nica bela.” Tako je pisal domov.

Kuhali so na prostem, Japonske ku-
hinje njegov bolni Zelodec ni prenesel,
vkljub velikemu =zatajevanju. Veckrat
ga ja napadla vroéina. Noéi brez spanja.
O¢éi stalno wvnete. In vkljub temu, poln
ognja in delavnosti. o

A list je zivel in se razvijal. V za-
¢etku je imel 10.000 odjemalcev. Nje-
govi propagandisti so se razprsili pov-
sod, ponujali na cestah list zastonj, le
v zameno za — vizitko. In na podlagi

211



te vizitke so posiljali propagandne pro-
spekte na naslov, v spremstvu vizitke.
BrezmadeZna je romala po Japonski, od
hise do hiSe.

A Japonska je bila zanj premajhna.
Preveliko srce je imel in preveliko lju-
bezen do Brezmadezne.

Obsel je ves azijski kontinent, pro-
drl v Sibirijo in celo — nekaj never-
jetnega — v Moskvo, Tam je ostal dalj
¢asa. Tam je tudi spregovoril preroske
besede: ,,Videli boste nekega dne kip
BrezmadezZne sredi Moskve, na vrhu
Kremlina. Toda preden se bo to zgo-
dilo, bomo morali iti skozi preskusnjo
krvi." :

Ko se je vrnil nag Japonsko, je kupil
v okolici Nagasakija zemljo, na kateri je
sezidal prostore za svojo marijansko re-
vijo in delo, Naselbino je imenoval ,,Mu-
geuzai non sono“, t. j. Vrt BrezmadeZ-
ne. Obdiren teren je lezal zelo neugod-
no: na strmem poboéju visoke gore. Vsi
so mu odswvetovali in kritizirali njegovo
izbiro. On sam pa je 2z nasmeskom na
ustih vztrajal. Morda je bila posebna
Previdnost boZja, da je vztrajal: atom-
ska bomba je porusila Nagasaki, a Vrt
BrezmadeZne, zavarovan po gori, je
ostal nedotaknjen; razbilo se je le steklo
na oknih, a nihée ni trpel skode.

V novem domu je njegova revija do-
zivela velik razmah; dosegla je naklado,
ki so jo imeli le veliki dnevniki. Vsi so
govorili o ¢udezni pomoéi BrezmadezZne.

Neumorni misijonar je po dveh letih
bivanja na Japonskem odSel v Indijo.

Se ena slika iz Hong Konga: Ob obali
in ribiskih éolnih
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Vroc¢ina ga nenehno napada in mu 51";:
dragocene telesne sile; a njegov {iﬁ_h
vedno silnejsi v apostolskih podVlE’h'

V Singapore pripravi vse potrebno L

podobno revijo v malajséini.
V Indiji prodre do mesta Erndkulam
sedez katoliSkega Skofa. p
a

Sprejem je bil hladen, malo upanja:
bi mogel zasejati seme svojega dela. od
Kolbe moli. Priporoca se sv. TerezlJ'bo
Deteta Jezusa in jo spomni na pogod !
ki jo je bil z njo naredil Se v Rimu: » o
dan bom molil za Tvojo kanonizacl
Ti pa bodi zavetnica vseh mojih d"’l
Na hodniku, pred Skofovo sobo, je sté
njen kip. Pred njim P. Kolbe: ,,Sestric¥
pridla je ura, Spomni se najine po
be.* ,,Ob teh besedah” — pise sam
»je padla roZa pred moje noge. Tiho 5_
je bila utrgala iz Sopka, ki je bil Poi
stavljen pred njen kip. Takoj sem ia
mislil: videli bomo, kaj poment °

cvetka!*

Sv. Terezija je spolnila svojo oblJ%
bo: dosegel je, kar je Zelel.

Iz Indije se je vrnil v Vrt Bresmi”
deZne in sezidal novo cerkev. sm:eobl'
nitve in tudi poklici so se mnozili.

Toda zdravje je peSalp vedno bo‘-L’
tako da so se bali za zZivljenje dra_tsei]f._
apostola. Treba je bilo spremeniti _k 13
mo. Leta 1936 je bil prisiljen vrnitl i"_
na Poljsko. Srce pa je ostalo med ,1J87]
ljenimi pogani®, a delo njegovo je PF
padalo. ..

Doma je postal gvardijan svojeB®
pmesta® Njepokalanow.

Se tri leta je mogel delati, nato 15
je prifel dan, ko so ga odvedli. Zelel J°
postati muéenec v misijonih, pa je P°
stal mucenec ljubezni. g

V teh kratkih obrisih njegovega %
ljenja vidimo Ze veliéino herojs e.n
apostola, misijonayja, junaka vere ?
ljubezni.

Bil je mo# izredne delavnosti in P
Zrtvovalnosti. Ljubezen do Boga 11, Ia
Marije ga je priganjala in mu @aJEi_
vedno novih sil in nove iznajdljl\{f’sin
Vse je imel porabiti v blagor dus
Cerkve.

a
Kako moéan, sodoben vzgled deld 2
kraljestvo bozje na zemlji!

DR. I L«



Poboljsati se moram!

: Za malo Yi Ying se je naglo blizal
Itas 8v. krsta., Misijonarja sta ob pre-
elh'ta_vanju posameznih kandidatov za
'st iz vrst katehumenov, bila v dvomu,
all naj Yi Ying Ze prejme tudi sv. ob-
ajilo, ali naj Se pocaka, da se bo znala
€Po spovedovati. A Yi Ying je bila za
'§V°J& leta ¢udovito bistra in razvita,
epray je Stela nekako Sest let in pol.
“Alsljonar jo je ob srefanjih rad nava-
Jal na ljubezen do evharistiénega Kra-
Ja in jo sprafeval: ,,Yi Ying, ali lju-
I8 Jezusa?“ Odgovarjala je vselej z
lg.IObPkim prepriéanjem in brez pomis-
Janja: Ljubim! Zelo Ga ljubim! Kmalu
Ka bom smela prejemati v sv. obhajilu.
‘ako bom sreéna!* Med dekleti kate-
umeni je bila najmanjfa in je budno
sledila misijonarjevemu pouku o spra-
evanju vesti po desetih boZjih, cerkve-
Nih zapovedih in poglavitnih grehih. Na
Posameznih primerih so se udile spra-
vati vest in si jo bistrile, da so vedno
0¢ile med dovoljenim in prepovedanim.
ik pred krstom je bil izpit. Yi Ying je
Znala mnogo veé, kot je bilo za njeno
starost potrebno, Odgovarjala. je z ve-
Ko gotovostjo. Misijonar je tipal s spra-
Sevanjem posameznikov, koliko imajo Ze
raz\’{ito svojo vest, ali loéijo jasno med
dobrim in zlim, kaj smejo in kaj jim ni
ovoljeno, Ob mali Yi Ying se je na-
Smehnil in jo povprasal: ,Kaj pa ti, bo#
Ze lahko odprla Jezusu svojo duso, srce
N ga v gy, obhajilu prejela? Ali se bos
ala spovedovati, ko najbrie ne ves,
4 je sploh mogofe Jezusa Zaliti?"
Pri¢o vseh se je s svojimi nedolzno Zzi-
Vimi oémi zazrla v vpraSujofega misi-
Jonarjs in poniZno priznala: ,Duhovni

. %, tudi jaz sem Ze Jezusa Zalila. Zelo

Znam v greu-sovraZiti svojega bliZnje-
Ba, &eprav na zunaj tega ne pokaZem.
0 Je zelo grdo od mene in se moram

Poboljgati. Zato moram &imprej k sv. ob-

ajilu in potem, de se Se ne bom takoj
Mogla poboljgati, spet k sv. spovedi.”
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Misijonarju so Yingine besede povedale
veliko. Dobro se je zavedala svoje na-
pake in bilg je godna za sv. obhajilo
in sv. spoved. Celo nevarno bi bilo od-
lasati, da se ta napaka ob pomanjkanju
nadnaravnih sredstev svetih zakramentov
ne bi v njenem srcu preve¢ zakoreninila.
Yi Ying je bila tako krS¢ena s svojim
bratcem Kuang Pingom za praznik Go-
spodovega vstajenja, na veliko noé 1950.
Privabila je k slovesnemu krstu sredi
skupine okrog 15 katehumenov tudi svo-
jo mamo, ki je tiha in zbrana sedela v
klopi in ponosno zrla na male Yi Ying,
ki je s prizgano svelo v roki stopala k
obhajilni mizi ter odprla prvi¢ svoje srce
za Jezusov prihod. Prejela je sv. obha-
jilo kar stoje, ker je bila premajhna, da
bi mogla kleée dose¢i s svojo glavico
vidino obhajilne mize. Tako so bili Ze
trije iz Lojeve druZine v Jezusovi staji.
Mama pa je najbrz Ze skrito hrepenela,
da bi tudi najmanjsi njen sinko, ki ga
je pravkar pestovala, postal tako priden
kot Yi Ying, ki jo je v svoji druZini
najbolj ljubila, kot delajo tudi slovenske
mame, ¢e jim Bog da posebno pridnega
otroka. Po sv, krstu in skupni zahvali je
bil skromen zajtrk za novokriéene v
misijonski higi. Mala Marija, tako se je
Yi Ying po lastni Zelji po prejemu sv.
krsta imenovala, je z veseljem spravila
lepo sliko, podobice in roZni venec, vse
kar je prejela kot spomin na prejem
najveéje milosti prerojenja v boZjega
otroga. Mama ji je napravila za rozni
venee lepo moSnjico in Marija je zvesto
nosila k nedeljskemu in dnevnemu roz-
nemu vencu v cerkev svoj molek. Mami
pa ni 8lo v glavo, zakaj tovariSice vse
kliéejo njeno héerko ,Malija“ (érke ,,r*
Kitajei ne znajo izgovoriti), in je vpra-
Sala: ,Kaj pa pomeni ta- ,mali — v
kitaj&éini ta beseda znaéi ,mgavlja‘.
Ne imenujte Yi Ying tako, se ne slisi
lepo.” Pa ji je Marija hitro postregla s
pojasnilom: ,Mama, Marija je prav le-
po, najlepSe ime na svetu, ker je bila



Marija Jezusova mati, ki ima tudi tebe
rada in te iz nebes blagoslavlja.” Mama
je bila z odgovorom zadovoljna in odslej
je vsak Yi Ying poznal le pod imenom
»mala Malija*,

Blagodejni vplivi krstne milosti

Malo pred Marijinim krstom so pri
Lojevih dobili novega fantkg Chi Pinga,
ki je bil moéno podoben mali Mariji.
Mama, ki je imela sploh Marijo najraj-
8i, jo je zacela uporabljati kot pestunjo
za bratéevo varstvo, zlasti kadar je mo-
rala na trg ali k svojemu moZu v de-
lavnico in Marija ni imela Sole. V Soli
je Marija lepo napredovala, deprav je
bilo opaziti, da jo Sest ur dnevnega po-
uka in Se izvenSolsko delo véasih zZe
precej utruja. Pri verouku je venomer
spraSevala, vse je hotela vedeti, vsak
dvom razjasniti. Sicer pa je zvesto po-
slusala svoje ucitelje. Nikoli ni bila
uporna, nikoli odgovarjala. Bila je tako
vsem v vzpodbuden zgled. Ko je ob ne-
kem mnerazpoloZenju mnenaspana odklo-
nila uditeljevo zahtevo ponovno prebrati
neko mesto, je takoj ves razred govoril
o tem in ucitelj se temu ni mogel na-
¢uditi, da je to storila Marija, ki je bila
gicer najbolj redna in disciplinirana
ucéenka., V celem letu je manjkala pri
Solskem pouku samo dva dni zaradi bo-
lezni. Sedaj je Marija s sveto resnostjo
spraSevala svojo vest in opravljala ob
sobotah po gsklenjenem popoldanskem
Solskem pouku skupno sv. spoved. Pa
tudi med tednom se je rada priblizala
spovednici, kadar je zacutila, da bi je
mogel biti Jezus zaradi njenega zadria-
nja zalosten, Njena priprava, spovedo-
vanje in opravljanje nalozene pokore, vse
je kazalo njeno veliko resnost in sposto-
vanje do sv. zakramenta. Hodila je zve-
sto dnevno k sv. obhajilu in tako slu-
zila dekletom v najlepsi zgled. Bila je
¢éesto med prvimi zjutraj v cerkvi, ce-
prav zanjo tako zgodnje vstajanje ni
bila majhna Zrtev za dragega Jezusa.

Pomocénica duhovnikova

Nekatere odrasle Zene so se priprav-
ljale za sv. krst in hodile dnevno ali vsak
drugi dan po opravljeni kitajski vecerji
po ¢etrti uri popoldne v misijon. Poslu-
Sati so morale razlago vsega katekizma
in napraviti konéno izpit.A to je bil le
de] priprave. Drugi del je pripadal uce-
nju kitajskih molitev, ki so tezko ra-

zumljive, ker so pisane v klasi¢nem
starem kitajskem jeziku in ker se J€
treba uéiti vseh molitev na pamet, P3
vedina ne pozna ¢érk. Vsaka beseda im#
svojo érko oziroma znak in v vsaki mo-
litvi je obilo teh zverizenih znakov. Za°
to je najboljSe, da molitve uéi Kita-
jee, in da ucenec ponavlja za njim 1%
govorjavo posameznih ¢érk toliko ¢asds
da jih zna na pamet. Tak je obicajen
kitajski Solski lpouk. Uéitelj izgovorl
prvi, drugi skupno za njim ponavljajos
dokler ne znajo na pamet. Pri tem gle-
dajo na érke in se obenem uéijo spoznd-
vati izgovarjavo leteh. Mala Marija 5€
je z veliko ljubeznijo ponudila misijo-
narju, da bo ona nauéila mlado pogan-
sko Zeno naSega najbolj zvestega novo-
kriéenega uditelja Pavla Libaoa, potreb”
nih molitev na pamet. Mlada Zena J€
pred poroko obljubila prestopiti v kato-
lisko vero in se je precej resno lotila-
priprave. Ko je slifala misijonarjeve
razlago, je vskoéila mala Marija, pusigll?
igro in tovariSice ter pritekla na misi-
jonarjev klic v njegovo sobo. S tezavo
je zlezla na visok stol in zacela kazoC
z drobnimi prstki na posamezne érke V
molitveniku poéasi izgovarjati kitajske
molitve od kriZa in ofenaSa, preko Veres
zapovedi itd. do masnih molitev. Slo J€
postopoma, a =z Zelezno vztrajnostio
vedno lazje, Mlada Zena je isto¢asno spo-
znavala mnogo kitajskih érk in si tako
olajSala nadaljnje delo. Marsikaj je PO~
lagoma #Ze znala prebrati brez male ucl”
teljice. A Marijin glas je vzpodbujal, da
je sicer malo komodna, dasi precej bi-
stra mlada Zena bila prisiljena krepko
sodelovati in je véasih celo prosila, da
je za danes dovolj, ker jo je zacela boleti
glava, Tudi Marijo je sluzba gorede ka
tehistinje, duhovnikove pomotnice, véa-
sih utrudila, da je obstala pred kako
manj znano érko in izrabila zadrego Z&
oddih, da je pohitela vpraSat misijo-
narja, kako se ona érka izgovori. Kako
pa je bila Marija vesela, ko je mlada
gospa Liao prejela na praznik Marijineg?
Vnebovzetja sv, krst na ime Terezija U
J., ki si ga je sama Zelela. Misijonar J€
Marijo ob tej priliki pohvalil in izraZ

prepri¢anje, da si je pridobila pri Je-
zusu v nebesih s tem trudom gotove
lepo zasluZenje. Odslej je pomagala po;

.uéevati tudi druga dekleta, ki so jo radl

njene ljubeznivosti in prijaznosti rade
poslusale. (Se bo nadaljevam)
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OCIVIDEC-SLOVENEC O RAZMERAH V RDECI KITAJ SKI

G. Franc Jereb CM, ki je poleg br.
y‘-’-l‘d{lika v Sanghaju edini od slovenskih
AZaristov na Kitajskem, ki ga rdeci
¢ niso izgnali, piSe bivSima somisijo-
Narjema gg. Kopadu in Wolbanku sle-
€ce, v pismu z dne 7. IIL.:

.. Trdovratno upam, da bom ostal na
Kitajskem in doslej se je moj up e ob-
Nesel, Tri dni manj kot dva meseca ni
ilo policijske duse na spregled, in pri-
Znam, da je tudi nisem ni¢ pogresal.

anes po kosilu pa je priel, a le za ne-

a] minut, Malo je spraSeval o mojem
8Mmotnem stanju, potem pa, zakaj Se ne
odidem, ko so skoraj vsi Ze odsli. Dejal
5em mu — kot vselej — da Cerkev Zeli,
da ostanemo. Oni, ki so odsli, so ali bili
Zgnani ali pa so obupali. Jaz osebno da
S¢ poéutim v tej dezeli kot doma in da
8motno ne potrebujem veliko.

V resnici sem vsak dan bolj navezan
Da ta kraj. Nadi verniki se kar dobro
'drzG_- Na svojih pogostih sprehodih v
Okoh‘co imam vedno priliko govoriti z
okoli¢ani, Celo v hiSo so me povabili in
mnﬂ_gi prav radi poslusajo o nasem delu.

udi v mestu imam mnogo prijateljev,
1 bi takoj prisli k nam, e bi pritisk
e bil tako silen, Jaz smatram svoje se-
anje hivanje kot oranje in obsevanje
e zapuicene ledine. Kadar bo malo veé
Svobode, bo prisla lepa Zetev. Ce ne bom
Zel jaz, bodo pa zanamei.

Noben nadih kristjanov ne zaide v

Sedez Vajine fare po kak3nih opravkih.

18a in cerkev itd. je vse zasedeno, opre-
Ma precej prenafana sem in tja, a do-
Slej ni bilo e nobenega prezidavanja
ali podiranja. To mi je vedel povedati
neki mizar, ki dela gori. Iz Skofije so
?I_Dl‘ed kratkim povedali, da so 3ele se-
aj ugotovili, da se g. kaplan iz Hsinkwa
Zospod Chen, Kitajee, najmlajsi kitaj-
skl_du'nov.nik v §kofiji) nahaja v Vajini
ari na prisilnem delu. Mu teée Ze drugo
eto zapora. Kot vesta, je njegov Zupnik

Fung po polletnem zaporu izroéil svojo
duso Bogu.

Brat Mrzel mi je po dolgem presled-
ku spet pisal. On pove le to, da se je
hudo zdelani g. Majcen Ze precej po-
pravil. Potem, da dr. JaneZz posilja svoje
dragocene medicinske knjige tja, racu-
najoé, da ne bo imel trajnega obstanka tu.

V enem kasnejiih pisem pa g. Jereb
piSe tole:

Pritisk na ljudi je straen, Cistka za
¢istko v vseh slojih. Ogromno zaporov!
Le kam jih devljejo? No, na oni svet jih
poiljejo veliko; najhujSe je bilo okrog
bozi¢a. Reviéina je vsak dan hujSa, ker
ni zasluzka. Le obrtniki Se shajajo, ker
delajo veéinoma pri javnih delih. Po-
stavljajo imenitna zitna ‘skladiséa in
upravna poslopja, ki delajo velik kon-
trast privatnim hisam.

Na sploéno se Kitajcem ni nikoli prav
dobro godilo, a tako hudo kot sedaj pa
tudi malokdaj. Prvo veliko zlo je revsci-
na, ki naraiéa pocasi pa vztrajno, Vzroki
zanjo so znani tistemu, ki pozna rdeéo
upravo: zastoj zunanje trgovine, uniée-
vanje zasebne podjetnosti, pretirani
davki, ogromno upravno osobje, in Se
marskaj. Ljudi noé in dan naganjajo,
naj dvignejo proizvodnjo. V tem in so-
sednjih okrajih so se ljudje zlasti zale-
teli v rejo prasi¢ev, a so se hudo opekli.
RiZ, ki ga mora tudi prasec imeti svojo
mero, da zraste in se zredi, je bil lani
po osem tisoé za tow (15 futov), letos
je 12 tisoé., Meso nasprotno pa lani po
4400, sedaj 3800. Rejei so na hudi zgubi.
Kljub temu, da sta deZeli proti vzhodu
in jugu pasivni, ni nobenega izvoza. Do-
ma si pa svinjine, te skoraj edino izdatne
hrane, ljudje ali ne morejo ali pa ne
upajo privoséiti. Boje se tako, da nihée
niti zdihovati ne upa, kej Sele zabavljati.
¢lovek mora imeti tenko uho, da take
stvari slii. Vem za ljudi, ki sedijo v
jeéi, ker so — jamrali
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Polozaj sv. Cerkve je muceniski. O
gkofih, duhovnikih in redovnicah se to
razume po sebi. Zadnje ¢ase so pod naj-
hujéim duhovnim nasiljem bivsi kate-
histi in sploh izobraZeni verniki. Te po-
stavljajo pred izbiro: ali bo§ odpadel
in javno na zelo ogaben naéin blatil Cer-
kev, skofa ali tega in tega misijonarja,
ali pa bos Sel v jeco. In jefe so tu stras-
ne, kar vsak ve. Ta postopek postaja
viden tudi v nasi farici, ki Steje le tri
izobrazene vernike. Dva sta pod hudim
ognjem. Eden bo podlegel, ker je preveé
zanemarjal bozjo milost, Petnajst let,
¢ée me veé, ni bil pri spovedi, pa¢ ker ni
voljan spremeniti svojega nelepega Ziv-
ljenja, V veliki veéini pa kristjani dobro
drze, veliko bolje, kot smo pred leti
pricakovali. Tudi jaz sem bil med tisti-
mi érnimi preroki. Iz te deZele bo veliko
mudencev, ¢etudi ne vsi proglaseni. A
molite, molite! Preizkusnja je strasna.

Gorje tistemu, ki bi v teh éasih za-
¢el zahajati na misijon ali prebirati na-
de knjige. Pred leti kriéeni so vsi toéno
popisani, tudi tisti, ki so Ze pred dolgimi
leti odpadli. Odpad je treba sedaj javno
ponoviti, kot sem zgoraj povedal. A
glej! Pred par [leti, ko sem maroéal
knjige, jih nihée ni maral, sedaj pa gredo
skrivaj iz rok v roke. Najbolj zanimivi
80 moji sprehodi v okolico. Vsi kmetje
me Ze poznajo, in ¢ée je prilika varna,
mnogi lepo pokaZejo svoje zanimanje za
nas. Pastiréki in pastirice me Ze od daleé
kliejo in se zgrnejo okrog mene. Lepa
prilika za boZjo setev.

A ni dvoma, da se tudi nad nas mi-
sijonéek zgrinjajo tezki ob'aki. Zadnje
éase veliko uradnih obiskov, precej ne-
vljudnih. Na tiho nedeljo so prisli vo-
huni k dopoldanski in popoldanski po-
boZnosti, lepo presteli navzoée vernike,

ugotovili njih imena in tiho odili. Vse

kaZe, da se nekaj temeljitega pripravlja.
Pred dobrim letom so mnogi verniki iz-
razili Zeljo, da bi jaz odSel, misle¢, da
se s tem izognejo tezavam. Sedaj, ko
vedo, da jih tudi to ne bi refilo zgoraj
povedane dileme, me pa lepo prosijo, naj
jih ne zapustim. Ta proSnja je seveda
¢isto nepotrebna.

P. ROBERT PIFKO OFM SE JE
OGLASIL:

Ze nekaj let je minulo, odkar smo se

zadnjié¢ videli. Pa Vam moram iz vsega
srea castitati k Vasi misijonski dejav-

nosti! Vas list sem nekaj let redno dﬂ"
bival. Hotel sem Vam tolikokrat Ze P
sati in poslati kake fotografije, a moJ
polozaj tu mi vsak stik z inozemstvom
zabranjuje. Po velikih ovinkih Vas b0
morda to pisemce obiskalo, z namenom
prisréne zahvale za Vase delo in delo
vseh tistih katolidanov, ki se zave:
dajo svoje misijonske dolznosti ter nas
v teh velikih dneh misijonske zgodoviné
niso pozabili. Bog bp tisoéero povrnil
kakor le On sam povrniti zna!

Lansko leto v mesecu decembru 80
me oblasti odpoklicale z moje misijonske
postojanke v Lengshuitanu. Tam sem
prezivel krizo prekucije, tam sem doZive
tudi lepe dneve misijonske plodnosti. Ze
deset let in 3e veé je bilo misijonarjeve
delo na tej postojanki izgubljeno. Sam
sem pol leta praznoval nedeljsko sluzbo
bozjo le s svojimi ljudmi iz hise. Pa s°
polagoma prisli dnevi, ko so se kristja-
ni pomnozili na stotine in mi je prostora
primanjkovalo. In koliko dobrih krist=
janov, ki so bili pripravljeni na zrtve
in delo! — In na%a mozZnost obstoja J€
bila trda. Zacel sem z zdravilstvom. Odpr
sem majhen misijonski dispenzar, kjer
sem delal ves dopoldan. Popoldan pa sem
obdeloval gredice naSega velikega vrta.
Nato je sledil odpoklic v Lingling, od-
koder se ne moremo kretati nikamor,
tudi v nade mesto ne. Poprijel sem zopet
za delo na vrtu. Postal sem kuhar 1N
zdravnik. Ves dopoldan delam v naSem
malem dispanzerju, kjer se na stotine
ljudem pomaga. Popoldan sem v farma-
ciji, da pripravim zdravila, in nato Zz0-
pet delo v kuhinji. In ob vsem tem je
nade Zivljenje burno in viharno. Me ra-
zumete ? Odprite Pavlova pisma. Vse, kar
je dozivel on, doZivljamo mi. Verige SO
se ze ovijale okrog mene, a so so zdro-
bile. — Polja so zrela za Zetev, le de-
laveev ni, delaveev ni. Dozivljamo velike
éase. A se jih toliki ne zavedo. 8e NIt
koli niso bila srca tako odprta bo#)!
resnici kot prav v teh viharnih dneh-
Molite, da borei Kristusa Kralja prav ¥
teh dneh vztrajajo, pa ¢etudi bo treba
dati najdrazje. Pozdravite vse, vse. P0-
zdravite zlasti mlade mis. sodelavce.

KAKO JE POTOVAL V HONG KONG
G. MAJCEN

Iz Makaua nam sporoéa g. Andrej
Majcen nekaj podrobnosti o izgnanskem
potovanju iz Kunminga v Hongkong-
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dub.zad“je dni avgusta sem nenadoma
% il dovoljenje za odhod. Odpeljal sem
E? Z avionom v nekdanjo prestolico Cun-
inr-l' kjer so mi pobrali vse fotografije
m vse kitajske spominéke ter vse diplo-
¢ (kitajske). ¢akal sem dva tedna,
Jti vse reéne ladje na tej najdaljsi ki-
klskl reki so bile rezervirane za voja-
€. Iz hotely nisem smel na cesto. Kon-
I‘eg mi je policija kupila listek 4. raz-
“0a za parnik v Houken. Dvajset mi-
Sljonarjey — katoligkih in protestantskih
ﬂ‘ nas je bilo med 400 potniki te ladje.
‘ed seboj nismo smeli govoriti. Nepo-
Pisng lep pogled je bil v soteski seévan-
gor. Na desno in levo visoki gorski
Brebeni, iz katerih se je desetine in de-
Setine visokih slapov zaganjalo v glo-
0 Sumecée valove reke, ki je kakor
PO stopnicah brzela za nafo ladjo proti
v“'nl hunanski ravnini in se tam razlila
Nepregledno jezero. Po par dnevih smo
Ospeli v ,center Kitajske — to je
anken, Ty smo zopet vzeli spalne va-
Bone hrzovlaka, ki nas je malo manj kot
| veh dnevih hitre voznje pripeljal v
o 3o Kanton. V skoraj vsakem vagonu
9 bili zvoéniki, ki so nam zabijali v
Yde butice dobrote novega paradiZa.
Nova zaglijevanje, preiskave itd. na
iaz“lh uradih. Zmuéeni smo legli zadnji-
t na rdeci Kitajski spat, a ni bilo
Ogode zatisniti ofi. Zvoéniki na cesti
bo oznanjali razne novice, komarji pa
renéali okoli udes. Drugi dan — po pol-
‘,':le,"m voznji v vlaku smo dospeli na
QdeJO. Ves denar, ki nam je ostal, smo
Poslali nazaj nasim kitajskim sobra-
n';;‘?- kajti iz Kitajske ne smete odnesti
1 enega dolarja. — K sreéi je bil na
Yugi — angleski hongkongki strani —
B0Spod Poletti, ki nam je placal voinjo
9 Hongkonga in pa — steklenico do-
Tega piva, ki ga Ze dolgo nisem videl.
4Ko semi na dan Zalostne Matere boZje
9pel v Hongkong. Nek dober portu-
ﬁ;‘]skl doktor me je zadasno dolodil za
acao, kjer sedaj malo poéivam, zraven
Fja spovedujem ter francoi¢ino utep-
s:m mladim kitajskim in portugalskim
tednjedoleem. Povsem varni pa tudi tu
1Smo, kajti rdeéi so le 20 minut od na-
®8a zavoda. Zalostno je videti vsak dan
luéene obraze #kofov in raztrganih
Misijonarjey, ki prihajajo od onstran iz
_In priporov ljudskih sodb... Neka-
€l 80 mnogo trpeli.

SLOVENEC — VODJA SIROTISNICE:

PiSe g. Pavel Bernik, salezijanec:

Po nekaj mesecih se Vam spet oglasim;
to pot ne iz semeniiéa ali iz bogoslovja,
paé pa iz Zupniéa ene izmed kakih 20-
zupnij poldrug milijon. mesta Madrasa.
~ Marea meseca smo zakljuéili Solsko
leto v bogoslovju v Yercaudu, nakar so’
se bogoslovei preselili daleé na sever v
bogoslovje severne province, mene Sso
pa predstojniki poslali v Zupnijo sv.
Franéitka Ksaverija tu v Madrasu, Zad-
nji¢ sem Vam pisal, da sem lahko po
domaée pokramljal z g. Kustecem, sedaj
naju pa loéi daljava veé¢ kot 2000 km.

Indija je paé razseina deZela.

Zadnji¢ sem Vam pisal iz samote in
¢éarobne tihote gozdov in kavnih nasa-
dov, zdaj pa toléem po pisalnem stroju
sredi hrudéa in truséa prestolice te jui-
no-indijske drzave,

Indija je paé pestra deZela.

Pa bodisi tam v hribih bodisi tu v
velikem mestu, povsod trkajo na vrata
misijona trepetajofe in koscene roke.

Indija je paé trpeca dezela.

Zapadni svet o tem ve; ¢asopisi o tem
pisejo. Vendar taki ¢lanki reviéino le na
splosno predstavijo. Kako je pa v posa-
meznih druZinah, kako je v tej ali oni
ko&i, v kaksni stiski je ta ali oni ode
gtevilne druZine, to pa ve le malokdo;
to ve misijonar. Njemu ljudje vse zau-
pajo, od njega vse pri¢akujejo, njega k
svojim bolnikom ali umirajoc¢im klic¢ejo,
katerih bolezen je na vse zadnje lakota.
Le-ta jih primora, da jedo, kar jesti ne
bi smeli. To, kar ¢loveka najbolj gane,
je pa pogled na otroke. Je-li Jeremija
mislil na nafe Indijéke, ko je pisal, da so
maléki prosili za kruh, pa ga ni bilo, ki
bi jim ga lomil? Dobrodelne ustanove
iz raznih delov sveta, posebno Se iz Ame-
rike, so za indijske otroke marsikaj po-
slale. Misijonarji so vse to z velikim ve-
seljem pomagali razdeliti; tu v Madrasu
jim je vlada to delo poverila. Pa je vse
kmalu poslo, otroci pa Se prosijo za
kruh — za ,,riz%, bi rekli po indijsko. :

Pa Se nefesa drugega so ti otroci
zelo potrebni: to je, primeren dom in
vzgoja. Le-ta pa je v okoliiéinah, v ka-
terih zelo mnogi #ivijo, nemogoéa, Po-
mnogih hisah je ve¢ druzin kot je sob.
V skrajni reviéini éednost ne uspeva do-
bro. Zato so na8i predstojniki tu in tam
odprli sirotisnice, kjer po veé sto naj-
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vecjih revékov dobi streho, kruh in vzgo-
jo. V Tirupatturju, kjer deluje nas so-
brat pomoé¢nik g. Janez Kespret, je v ve-
likemu zavodu za salezijanski naraséaj
Ze veé let prikljufena sirotiSnica z ljud-
skimi Solami. Da bi pa le-ta sirotiSnica
dobila vse veéji razmah in da bi lahko
sprejela ¢im veé sirot, so nasi predstoj-
niki- kupili Se nekaj zemljiséa ter usta-
novili samostojen zavod ,,SirotiSnica bla-
Zenega Dominika Savija‘, vodstvo in
oskrbo so pa na moje rame naloZili, V
kratkem odidem tja. Zavod sedaj obstoja
iz treh ali Stirih podolgastih koé, ki so
s slamo pokrite. Susa, ki je za vso juZno
Indijo velika nesreca, je za te koce velika
sre¢a. Ce bi namreé¢ dezevalo, bi notri na
HSkafe lilo. Cez kake tri tedne se bo
zacelo novo Solsko leto. ProSenj za spre-
jem je kakih sto, sprejeli pa jih bomo
le kakih dvajset. Ve¢ kot dvesto jih ni-
kakor ne moremo imeti. Cim preje bo
treba zidati. Ne moremo in me smemo
upati na su$o. Da bi le dezevalo, iz ne-
ba seveda, pa tudi iz radodarnih sloven-
skih rok! Za ta ali oni dez bo nasih
dvesto sirot zelo hvalezno. Ni¢ manj hva-
lezen pa ne bom Vam vdani Pavel Bernik.

PISEMCE IZ KHARIJA V BENGALIJI

Silno zaposleni o. Stanko Poderzaj D.
J. je mogel sredi februarja samo tele
vrstice napisati:

Na prsi se trkam pa na glavo, ker
ne vem, odkod naj pri¢éaram nekaj veé
Casa, da zmorem vse..,

Lepo Vas prosim, da malo potrpite,
da se ihta malo unese., V nedeljo imamo
letno procesijo sv. Resnjega Telesa, s
tridnevnico, prihodnji mesee pa birmo, za
katero bo treba zbobnati skupaj birman-
ce iz vseh §tirih vetrov tegale nme ravno
premajhnega misijona, okr. 1000 kva-
dratnih milj naokrog! Samo iz ene vasi
bodo cel teden na poti (medtem en dan
tukaj), da opravijo. Treba jih je pa tudi
e vnaprej pouéiti in mnogo drugega. Ze
od Bozi¢a skusam ujeti kakSno uro za
misijonsko poroéilo, pa se mi Ze ni po-
sreéilo, ¢eprav tudi v noéi zareZem...
Torej, lepo prosim blagohotnega spre-
gleda, dokler ne bo mogoce.

DVA LAZARISTOVSKA BRATA V
KONGU

Iz Belgijskega Konga, misijon Irebu,
. se je oglasil misijonski brat, lazarist,
i Marcel Kersevan, ki je za svojim rod-

nim bratom in sobratom Karlom pﬂﬁ"l
pred petimi leti tjakaj. Med drugi™
pise tole: g

Jeseni smo imeli vizitacijo in je bilo
%e takrat dolodeno, da bom prestavlje
drugam, vendar ne pred letnimi duhov*
nimi vajami, ki jih imamo redno v 1%
nuarju. Ob tej priliki so mi predstol
niki povedali, da je moje novo mesto
Bikoru, toda vrniti sem se moral v Irebt
da izvedem popravila na naSem stare
motornem ¢olnu: obnoviti polovico dnd
in drugo. Je to prvi¢, da se taka vee}®
popravila izvriijo na misijonski postal*
Nabavljen je bil potreben material in P¢°
iskali smo orodje, nakar sem se lotil .91?,
s pomoéjo zamorca, ki redno ,Sofird
¢oln. Konec meseca bo moja naloga 1%
vedena in takrat zapustim Irebu. Bra’
ki me bo nadomestil, je Ze tukaj in Pr¥
haja iz Bikora.

Tudi brat Marcel je v januarju opra"
vil duhovne vaje in sva bila po treh letil
za nekaj dni skupaj. Izgleda prav dobr?®
in je zdrav. Dela njegove stroke pri n8$
ne bo kmalu zmanjkalo; letos bo zaée
postavljati potrebne stavbe za sestr®
misijonarke. On se nahaja na postall
Yumbi, 250 km niZje od mene ob Kongl-
Na isti postaji bo moral zgraditi poznejé
tudi Se svojo éetrto cerkev. Imeli so
zadasno hiSo boZjo, postavljeno pred ka-
kimi desetimi leti, ki jo je pa pred par
tedni porusil hud vihar, Ze leta 1948 5€
je en del te stavbe nagnil ob mocnem
viharju, sedaj je pa popolnoma na tleh-
So to nove skrbi za predstojnike, ki nis®
e mislili zaéeti tako hitro z zidavo nove
cerkve,

I1Z PISMA M. KSAVERIJE PIRC 0.8.U:

M. Ksaverija Pirc pife v pismu & &
Wolbanku (USA) tole iz glavnega meé”
sta Siama, Bangkoka:

Veste, da smo imele urSulinke V,
Swatovu, Juzna Kitajska, in okoliei, tr!
zavode. Swatov sam je &tel nad 100}
uéenk. Sedaj je vse v rokah komun!”
stov. Ravnateljica Sole, Kitajka, je ¥
jeéi, vse druge pa so izgnane iz deZelé:
Precejinje Stevilo jih je pri nas in #°
pridno pomagajo v Soli in se ufe sijam*
S¢ine. Najbrze ne bodo veé videle 1ju
ljene Kitajske. To je prihranjenp bodo:
¢emu rodu. Sedaj nas je v Mater Del
(Bangkok) 23, a dela je za dvojno 5t€
vilo; vse sili k nam. V decembru s¢
je siamski kralj vrnil iz Evrope. Takol
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% Dpoprosil za sprejem svoje necakinje

4 ::EO Solo. Kralju seveda nismo mogle
haéim’ dasirayno nimamo prostora. Med
hﬁer?:] 1200 uéenkami imamo po veéini
86 € najvigjih druzabnih krogov. In te
ed“? spreobrnejo lahko. Prvi¢, ker po-
ijO'JJBJO vse dobrote tega sveta, ne ¢u-
& tpoltrebe po_¢em vigjem, Drugi¢ pa:
Kpi udi se tu in tam katera odlodi za

Istusa, kako naj pretrga z druzino in
je°3‘j~l_'n, zlasti & je Se mladoletna, kar
na:jclna'namh uéenk? In ko mine prvo
kai uSenje nad novostjo lgr:"séanstva, se
aJ radi povrnejo k budistovskim Se-
231?11‘ in navadam, in kri¢anstvo je po-
mn Jeno. Me bi pa tako rade imele
ing‘i{ﬂ'o krst,cn:vm kaj siamskega ursu-
mol; ega narascaja! Kako ¢utimo potrebo
& Itve in osebnega posveéenja. Gospod
sto rekel: ,Brez mene ne morete nié
,im“tl-.,“ Kako je to res! Kako ¢u-
iih 0, da s nase besede brez‘ uspeha, ce
U ne podpira posebna milost boZja.
Spesnejsi so misijoni med uboZnimi. Ze
bo ospodovih ¢asih je bilo tako. ,Gorje
O8atinom!“ Pa se nam tudi ti smilijo
A Wvalezne smo Bogu za na$ delokrog,

Siravne nimamo vidnih uspehov. —
lsbf‘ranéiélf% Novak je bila v avgustu
Ne premescena v Cl_]engmal na sever-
Za:rn Slamg,!cem, kjer imamo tudi evetoc
DridOd' Lo&itey ni bila lahka, pa to ne

€ v poStev pri nas misijonarjih.

Na sliki vidimo m. Ksaverijo Pirc in Se

drugo misijonarko med siamskimi go-

jenkami na stopnjiSéu zavoda ,Mater
Dei* (BoZja Mati) v Bangkoku

ZANIMIVOSTI I1Z GLEN-COWIE, JUZNA AFRIKA

MESiionski brat Valentin Pozni¢ nam
4 uzne Afrike, kjer delujeta v Trans-
alu tudi dva slovenska duhovnika iste
l'\lzbev Misijonarjev Sinov Presv. Srca,
m;‘“‘EC p. ‘Blzatina. in p. Kladnik, poroca
njene zanimivosti. Za zadetek najprej
Bovo zadnje pismo z dne 26, 3. 1951:
0 Najprvo najlepe pozdrave v Kristu-
ol Pred _par tedni je naenkrat prisla po
ogem ¢asu zopet poSta iz Argentine.
hodmt sem dql_Jil kar cel kup listov ,,Svo-
e r!‘3“3_10vem_]e", tri zvezke ,Duh. Ziv-
aaJas in pa tri knjige: ,Koledar®, L Vir
IVedje sile” in ,,Koledaréek*.
gatNlﬁem_ se mogel__dovo]j naéuditi bo-
vQ‘ VSEb]T.ll teh knjig, obenem pa poZr-
e Valnoutl_ Vas vseh, ki kot begunci
Vitiorete toliko lepega ¢tiva skupaj spra-
i 7 Tudi moji sobratje Nemeci se ¢udijo,
dis ko bogate na vsebini in slikami vi-
10 zvezke ,Duhovnega Zivljenja“. Zdaj

imava s preé. p. Bratino za dalj ¢asa
prebirati lepe slovenske knjige in ¢aso-
pise. Bog Vam povrni stoterno vsem
skupaj to brezplaéno posiljanje lepih
knjig in casopisov.

Tukaj nam gre kar po navadi, p.
Bratina se je Ze zopet navadil tukajSnje-
ga jezika, da bo mogel zdaj zaceti med
domaéini misijonariti.

Kriz na hribu nas vidno blagoslavlja,
kar se ti¢e poljskih pridelkov, kajti na-
ga farma dobi vedno potrebnega deZja,
da zdaj stoji koruza v najlep8i rasti in
nam obeta bogato Zetev, da nam ne bo
treba koruze kupovati kot smo morali
dozdaj, ko moramo mna postaji hraniti
okoli 250 ljudi, to so delavei, gojenci, in
pa okrog 80 bolnikov v bolnisnici.

Velikonoéni prazniki so bili zopet
dnevi veselja za nas vse. ko je bilo zopet
35 gseb kridenih, seveda to ni visoke

219



stevilo, vendar kdor v tukaj$njih raz-
merah Zivi, ele vidi, kako tezko je tukaj
ljudi za naSo sv. vero pridobiti, kajti
tukaj kar mrgoli raznih verskih sekt,
katere vabijo ljudi v svoje mreze, Najbolj
privlaéna sekta za tukajsnje ljudi je ta-
kozvana ,Apostolska Cerkev, pri ka-
teri je glavno zunanjost. Obladijo se v
posebno obleko in kar na prostem pri-
rejajo takozvano sluzbo boZjo, o zapo-
vedih bozjih pa malo vedo, in se tudi
dosti me brigajo, ker predstojniki te
sekte, kot je navadno pri vsaki sekti,
gledajo samo na to, da jih verniki z
denarjem podpirajo in tudi drugace po-
magajo. Ce ¢lovek opazuje Zivljenje teh
sekt, paé vidi, da bo Se treba veliko mo-
litve in zatajevanja, predno bodo ti ljudje
priéli do spoznanja prave Kristusove vere
in tako pristopili k pravi éredi ovac Je-
zusa Kristusa.

Pogani praznujejo bozié

Ko sem pred dobrimi 20 leti prisel v
dezelo Bapedov v takozvani ,,Secucuni-
land“, je bila veéina prebivalcev Se po-
ganska, Res je bilo Ze takrat veé raznih
verskih loc¢in, vendar je bilo Stevilo ver-
nikov Se zelo majhno, zato pogani v
sploSsnem niso Se ni¢ vedeli za boZi¢ne
praznike, in so te dni prav tako orali
in sejali kot sicer, Sedaj pa je drugace,
v sploSnem Ze vsi pogani praznujejo
bozi¢cne praznike, seveda ne tako kot
katolicani, paé pa da nikdo te dni ne dela
in predvsem da mora ta dan kaj bolj-
Sega priti na mizo. Ker so v zadnjih 10
letih zaceli sejati pSenico, zato si vsaka
druzina, ¢e je sama nima, pSenico od
drugih kupi, da ima za boZiéne praznike
za kruh in razno pecivo.

Ko smo mi pred 12 leti kupili in po-
stavili nov valjéni mlin, smo ga v prvi
vrsti nujno potrebovali za nas, vendar
so takoj tudi domadini zaceli prinaSati
koruzo, do¢im je bila pSenica takrat Se
redkost. Dolo¢ili smo dva dni v
tednu za mletje, torek in petek, kar ve-
lja za celo leto. Toda za boZiéne praz-
nike je drugade: Ze dva tedna pred bo-
Zifem sp zacéne pomikati cela procesija
Ijudi ~ vozovi in osli proti Glen-Cowie
v m.lin, od jutra do veéera je velik pro-
stor pred mlinom poln voz, volov in
oslov in velike mnozice ljudi, da zgleda,
F t da bi bil semenj, ker na vsakem
vuzu je navadno za veé¢ druZin pSenice
nalozene in od vsake druzine prideta eden
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ali dva. Ce opazujem to mnozico, -Vid'g
da je Se veéji del teh ljudi pogans®
Vprasal sem veé znanih poganov,
kaj hofejo imeti pSeniéno moke ravi’
o boZiéu in zakaj tudi oni bozi¢ prazit
jejo. Navadno sem dobil odgovor,
vedo, kaj je boZié: rojstni dan Jez
Kristusa, kateri je Bog in zdaj v ne@;
sih, kakor pravijo kristjani. e pa }
vprasa§, zakaj tudi oni ne post
kristjani, pa imajo razne izgovor®
moski, da nimajo ¢asa za udenje kate
kizma in za cerkev v nedeljah, 7ensk®
pa se zgovarjajo, da jih moZ ne pus"j‘
Enako je z mladino, ¢e8 starsi so D&
sprotni. Zelo tudi ostanejo pogani, e
proteskantoveki pridigarji pravijo, @
je glavno, ée verujes v Boga in poéwﬂ»}-
zivis. Kot navadno v vseh misijon
tako je tudi tukaj: Zaceti moramoﬂ
mladino v Soli. Kjer je mogode dobl
svoj lasten prostor, postavimg Solo ]
nastavimo dobrega katoliSkega uéiteljd
kateri otrokom poleg pisanja in éitani
vsak tudi katekizem razlaga. Na 2
naé¢in pridobimo poéasi otroke, katfﬂ
na svoje starie zelo vplivajo, da Jif
scasoma dadp dovoljenje za vstop
katehumenat in ¢ez par let za krst.
¢asi pridejo potem tudi starsi in drd
domaéi do spreobrnjenja in na ta naéin
pridobimo cele druzine.

Duhovnike in redovnice — domaéini

V nedeljo po boZifu smo imeli tukd)
na postaji veliko slovesnost. Nai pré;
vzviseni Skof je podelil ,,sn.lbdiza.l-coz‘lat
tukajsnjemu domaéinu, kateri bo konc€
tega leta posveéen v duhovnika, prvi
tukajinje okolice, Ko bomo imeli dul}o‘"
nika domaéina, upamo, da bo s pridig®
vanjem dosti mogel storiti za spreobr”
nitev tukajsnjih poganov. E

Na sveénico, 2, februarja, smo imeli
pa drugo veliko slovesnost: Prvi
sestri-domaéinki sta naredili prve T
dovne obljube. Geprav je bila sobota, I°
vendar toliko ljudi prislo od blizu in
leé, da niso mogli vsi v cerkev, zato ,5._
morali otroci s postaje zunaj ostati; 1%
vzeti so bili samo cerkveni pevei. 4

Najprej je imel prevzviseni gkof dolg
pridigo, kjer je razlozil pomen red?®
nega Zivljenja, nato je bila preobleka
postulantinj, katere so vstopile v l'lﬂvl_
ciat, in pa dveh drugih, kateri sta st¢
pili v postulat. Nato je bila slovesna 5%
masa, pri kateri sta asistirala dva
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Pogled s hriba na misijonsko postajo in farmo Glen-Cowie v Juzni Afriki

g.idina, diakon je bil pater-domagin
ke pta]'o iz Petersburga, subdiakon pa pred
0; kim posvedeni subdiakon od tukaj

anes Lepaka. Pred sv. obhajilom sta
za'.)(l:”l_lﬁrvi dve movinki molili prve sv.
% Jlﬂze in nato prejeli sv. obhajilo.
dila Oncani cerkveni. slovesno_sti je sle-
ta slovesnost zunaj cerkve in se kon-
4 7 dobrim kosilom.

ZRTVE ZA POKLIC

Kako klige dobri ‘Bog tudi tukajinje
\,jéns:cme v redovno sluzbo, boste raz-

eli tudi iz sledecega.
so LTecej dale?, kakih 200 milj od tukaj,
DI‘OJ?[ pred veé meseci oglasilo dekle in
maf‘} 0 za sprejem v druzbo sester-do-
veroink. Od tukaj so ji pisali, da lahko
Veq cas pride. Ko pa je dekle doma po-

alo, da hoée postati redovna sestra,
S€ vsi domaéi uprli temu, ker dekle-
ofe je imel doma %e vso tisto Zivino,
To je dekletov Zenin plaéal za njo, in

T Je dekle iz boljse druzine, je bilo
. ar 12 glav zivine. Sedaj bi moral
ieﬁ-t". dati nazaj, ¢e bi se dekle uprlo

itvi. Dekle je 8lo k ,magistratu® in

toy
a

a9

ey

povedalo celo zgodbo, in ker je dekle Ze
polnoletno, ji je sodnik rekel, da lahko
tudi brez dovoljenja starSev gre, kamor
sama hoée. Nato je dekle skrivaj spra-
vilo svoje stvari skupaj in odSla za ne-
kaj dni k nekim oddaljenim sorodni-
kom. V sredini meseca februarja pa je -
prisla k nam na postajo neka Zena hoteé
videti svojo héer, katera da je teden
popreje skrivaj dom zapustila, Ko se je
prepri¢ala, da héere na misijonu ni, pa
obenem videla sestre in govorila z njimi,
je izjavila, da naj njena héerka kar
ostane pri njih, ée bo prisla; ne bo ji
delala nobenih tezav ve¢, Nekaj dni po-
zneje je doslo s poStnim avtom dekle
samo, in se sedaj zelo sreéno poéuti.
Seveda za tak$na dekleta moramo dosti
moliti, da bi jim ljubi Bog dal tudi
stanovitnost. Dosedaj jih je 11 doSlo
in so vse stanovitne.

Meni gre kar dobro, ravno zdaj sem
zaposlen s precej veliko novo hiSo za
bolni¢arke; v nacértu pa imamo Se dve
Soli, vsako z dvema sobama, o ¢emer pa
bom poroc¢al prihodnjic.

Valentin Pozni¢ FSC



PRAVOSLAVNI V USA

Ruska pravoslavna Cerkev ima v
USA in Kanadi 7 8kofij s 400.000 verni-
ki. Sedanji kof v Washigtonu je 57 letni
bivsi carski éastnik Jonah, ki je postal
duhovnik v USA.

KATOLISKI PRAZNIKI V INDIJI

Med uradno priznanimi prazniki v
Indiji so tudi trije katolidki: veliki petek,
bozi¢ in Marijino Vnebovzetje. Ceprav je
muslimanom svet dan petek, je vendar
po zakonu tedenski dan pocitka nedelja.

MARIJA, ZASCITNICA INDIJE

Na predlog indijskih skofov je sv.
stolica doloéila za =zavetnico, patrono,
Indije Marijo v nebo vzeto. Na njen
praznik, 15. avgusta, praznujejo v Indiji
tudi dan neodvisnosti.

PRVI DUHOVNIK

Narod ,,Gujerata®, ki zivi v zapad-
nem delu Indije in ki Steje okrog 10
milijonov ljudi, ima svoj jezik in svojo
kulturo. Pred kratkim je bil posveéen
ptvi duhovnik tega naroda, p. Bazilij
Lalabkai, iz Druzbe Jezusove.

KATOLISKI INDIJSKI LITERATI

V mestu Tuticoviu so imeli prvi kon-
gres katoliskih indijskih literatov. Ude-
lezili so se ga pisatelji iz JuZre Indije

in Ceylona. Sklicala ga je Druzba za IV
teraturo Tamul, ki ima za namen &
stolat tiska. Hoce tudi nekatolicanomy
jeziku tamul, posredovati krséans
literaturo. Predsednik Thani Nayaga®l
duhovnik, prevaja Avgustinove Izpoved"

KAJ JE Z MISIJONARJI NA KOREJ!!

Korejski komunisti so odklonili pro¥
njo, naj javijo usodo katoligkih misi]%
narjev (nad 135), ki so delovali v S€
verni Koreji ob izbruhu vojne.

0Od maja 1949 je izginilo neznanoka®
21 nemskih misijonarjev-duhovnikov,
sester, 20 bratov, okrog 12 korejskih d%
hovnikov, en 8kof in nedoloéeno th‘no
redovnic domaéink. Med zginulimi 9‘{
tudi kof Amerikanec, Byrne, apostolsk
delegat na Koreji mons. Breunau
Chicago) in nekaj amerikanskih duhoV"
nikov.

Ali so zivi, ali ne — nihée ne ve.

KATOLISKI TISK NA JAPONSKEM

Vedno bolj se razvija. ,Katolisk!
dnevnik* ima naklado 15.000. Kulturn®
revijo ,Stoletje* (,,Vek’) izdajajo lﬂlki
pod vodstvom oo, Druzbe Jezusove. **
haja tudi druZinski list: ,,Druzinski 1@
varig* v 8.000 izvodih. Poleg tega izd8°
jajo tudi nekatere specializirane revil®’
kot n. pr. ,Katoliska vzgoja®, ki im#
8.500 naroénikov in ki obravnava kato
liska vzgojna vprasSanja.

»ISUINA*
Leta 706 po Kr. je diict
vladal] na Japonskem e !
dvainstirideseti cesar.
Pojavila se je nenadno
huda nalezljiva bolezen,
ki je Stevilo prebivalcev
znatno zmanjsala. Ce-
sar je imel za potrebo  -.-
otistiti ozraéje hudob- <"
nih duhov in je uka-
zal pregnati jih iz vseh g
poedinih his. Odtod izhaja éudna na‘;'e-
da, ki se vsako leto ponavlja dne 3. ks
bruarja. Ta dan, se zdi, so vsa jap0ﬂ5ba
mesta polna teh duhov, ki jih je tre o
pregnati. Obred tega progona zoper “];]'1
se imenuje ,tsuina‘ in obstoji Vv ted:
da hiini gospodar, s sodelovanjem P"eirl
vsem otrok, mede proti zidu, po tleh
proti stropu prgiséa suhega in peceﬂeg
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f)lfola (boba). Zraven pa govori: ,,Oni
Veo soto, foutron van ouchil®, kar je:
bu:ll‘ od tu, zli duhovi! V Tokiju se po

Istiénih templih ta obred vrsi javno.

KAT. ZDRAVNIKI NA JAPONSKEM

liékgT' novembra lani (1951) so kato-
%1 zdravniki ustanovili Zvezo katoli-
Vi} Zdraynikov v Nagasaki. Tisti, ki zi-
m-:;) v tej provinci, imajo sestanek vsak
P Sec, vsi skupaj pa bodo imeli letno
0 eno sploino zborovanje. Izdajali bodo
ap°SEbnih publikacijah svoje zdravniske
Zprave in Studije.

KITAJSKI KATOLIGANI PISEJO
PAPLZU

sal Skuping. kitg‘jskih katoli¢anov je pi-
Zaa papezu Piju XII. pismo, katerega
Nja dva odstavka se glasita takole:
pilaus'-’eti' ote, kitajska Cerkev je sto-
e Vv teZko in mevarno dobo. Casopisi
ku'}ehno piSejo proti Cerkvi in jo obre-
aklfjJO,_ sramotijo. Ce bo ta doba pre-
Usenj, grozenj in divjega preganjanja
€ naprej trajala, si ne upamo misliti
3 odoénost vernikov. Zaupamo v VaSo
pvﬁtpst, v Vase proinje k Bogu, naj od-
nuﬁ'tl grehe nase ljubljene Kitajske in
2 nam da resniénega miru.
by Vehki.papei, tu imate Se vedno sku-
kino svojih sinov, slabih in neizkuSenih,
4 se hodejo Zrtvovati za Cerkev. Vsak
pre“}l!ZEk smo pripravljeni iti v jefo in
0291“21_ kri v pri¢evanje resnice, ki jo je
s Nanjal nad ‘Gospod Jezus Kristus. Pro-
a]:{"’ Vao Svetost, da blagoslovi naSe
o €Pe in za nas prosi, za slabotne in
ajhne sinove Vafe Svetosti.”

SPREOBRNJENJE

3o }Y kapvevli zavoda sv. Petra v Rimu
B il kri¢en prof. dr. Franc Nogami,
Ofesor za jezike na cesarski univerzi
Yoto (Japonska). Biva Ze nekaj me-
]itcev v Italiji, kjer Studira italijansko
jael'atut_'o pred Dantejem. Krstil ga je
Ponski duhovnik iz Tokija, p. Komatsu.

VZHODNA AFRIKA

V letu 1951 se je Stevilo katolianov
:mnoiilo za 150.000. Danes Stejemo v
V. krajih 2,937.781 vernikov. Najveé v
Sgoandl, (1,104.909), mato Tanganika
290-920), Kenia (365.021), Niassa

3.903), Severna Rodezija (281.421) in

Udan (91.597). '

+SEM ZE NAVAJEN.*

. Nek osiveli misijonski
gkof je potoval skozi Pariz.
Neka bogata druzina ga je
povabila na vecerjo. Spre-
jelo ga je mnogo gostov.
;Dame so poveéini nosile
obleko, zgoraj in spodaj pre-
kratko. Gostiteljici je bilo
nerodno in se je opraviée- j
vala: & Fr

,,Monsignor, zelo mi je Zal, da so te
gospe prisle k sprejemu na ta naéin
ohJeéene!*

,,Gospo,* je odgovoril Skof, ,ni¢ ne
dé, saj se navajen. Trideset let sem Zivel

»Gospa, je odgovoril skof, ,nié¢ ne
dé, saj sem navajen. Trideset let sem

zivel med — divjaki.”
KATOLISKO SOLSTVO NA
JAPONSKEM

Na Japonskem je po zadnjih podatkih
106 kat. Sol s 45.145 gojenci. Med temi je
5 univerz z 2.268 akademiki, 6 priprav-
ljalnih 3ol za upiverze s 638 dijaki in b9
srednjih 8ol z 32.871 uéenci. Osnovnih
sol je 256 (6.621 otrok) in strokovnih 11
(1.147 dijakov). Profesorjev je: 203 du-
hovniki in bratje, 486 redovnic in 2.092
laikov, od teh zadnjih je 730 katoli¢anov
(63 konvertitov). Od vsega dijaStva je
le 5.305 katoliéanov, od teh 1.035 spre-
obrnjencev.

ROMANJE
150 sluSateljev tokijskih univerz je
poromalo v svetiSfe, ki se nahaja na
kraju, kjer je umrlo leta 1623 mucdeni-
gke smrti 31 japonskih kristjanov in dva
misijonarja.
HUDA KAZEN

Misijonska sestra stopi
nenadomg v jedilno shrambo
bolnidnice in najde v njej
malega érnega pomocnika z
imenom Bobo.

* ,Si ti spil vinp iz tega
kozarca ?*

»Ne, sestra,
jaz!*

,Kdo pa je potem bil?‘

,,Nekaj piskotov, ki so bili poleg,
je zlezlo v ¢aSo in popilo vse vino!“

,In kje so zdaj napojeni piskoti?*

,Piskoti? Te sem pa snedel, da bi
jih kaznoval!*

nisem bil
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PREKLIC P. HO

P. Ho, generalni vikar v Kaifengu
(Kitajska) je movembra 1951 podpisal
izjavo za ,reformirano Cerkev*. Listi so
obSirno in povsod pisali o tej izjavi.
Kmalu potem pa je p. Ho, v stolnici,
v pri¢o Stevilnih kristjanov in nekaterih
odpadnikov, poda]l naslednjo izjavo:

n»Kakor je Janez Krstnik pripravljal
pot Mesiju, tako se moramo mi, danda-
nes, vprasati, ali je pot, ki po njej ho-
dimo, pot k Bogu ali ne. Ze nekaj ¢asa
sem, moja vest ni mirna. Ce se hoéemo
dobro pripraviti na bozi¢, moramo po-
praviti krivdo in obuditi kesanje, Vsi, ki
smo podpisali ono izjavo, smo storili ve-
‘liko pomoto in smo krivi. S to izjavo,
ki jo je tisk razS8iril, smo postali raz-
kolniki. Gospod, prosimo Te, odpusti
vsem nam, ki smo jo podpisali, Opozar-
jam vas, da vsak, ki hoée slediti poti te
wreforme*, gre po poti, ki vodi v pekel!
Vi vsi ste svobodni, kdor hoce S8e naprej
ostati ¢lan ,,reforme”, more ostati, a naj
ve, da se po tej poti ne more zveliéati.
Jaz, o. Ho, vas noéem voditi v pogubo,
marveé¢ k Bogu. Moramo biti priprav-
1jeni, da nam odreZejo glavo, a nikoli ne
smemo izdati svoje vere. Govoril sem
vam kot élovek tega sveta, ko sem vam
dejal, da morete podpisati izjavo raz-
kolnistva; danes pa vam govorim kot
duhovnik bozji. Vem, moje besede bodo
imele posledice, §li bomo v jefo, Bogu
hvala.*

IZVIRNA MISEL

97 Na Kitajskem ima-
ﬁ?“ jo veliko Stevilo oslov,

"\6 ki & svojim presunlji-

(i vim riganjem in zdi-
7} v"",‘ g
“':‘..kd%a

hovanjem nadlegujejo

Zivee.

Popotniki pripove-
. dujejo, da zadostuje
samo omeniti sluzabniku, naj vendar za-
masijo usta nevSeénim Stirinozcem, ker
da je nevzdring poslusati te vrste glaz-
bo, Takoj te osvode te nadleznosti.

Kako?

Baje osel, kadar zariga, mora vedno
dvigniti rep. Da ga pripravijo k molku,
mu na rep navezZejo debel kamen, da ne
more dvigniti repa, in poniZng moléi.
Takoj pa, ko mu odvezes kamen, se z
vso silo posveti svojemu muzikaliénemu
nagonu.

DESET ZAPOVEDI KITAJSKE
HIGIJENE

Stara kitajska modrost
si je zamislila naslednja
navodila, po katerih se rav-
naj, ¢e hoces ziveti 100 let:

1. Ce si laéen, jej!

2. Ne jej preveé, kadar
ti jed prija.

3. Zima je najdragoce-
nejsi in najvaznejsi letni
c¢as za zdravje starega ali slabega ¢lo-
veka. v

4. Kopeli morejo Zkodovati telesn
moéi; zato naj se jih izogiblje ¢lovek
bolezni, ali kadar je slab ali star. 3

5. Tla v sobi naj ne bodo prev
topla! Toplota potegne vse sokove %’
lesa v noge in hitro jih bo§ éutil.

6. Jeza je Skodljiva. Moénemu jem”
lje sapo, srednje zdrav pluje kri, sla
botnega zaéne boleti Zelodee, star 17
bolan pa more nenadno umreti, ;

7. Ne utrujaj svoje pameti z dolgi™
in globokim razpravljanjem, )

8. Pomladi varuj svojo dufo v pocitkl
v ne premrzli hisi!

9. Poleti telovadi malo, Zivi mirno n#
zraku! 3

10. Jeseni jej hrano, ki vsebuje 0li€
ali tekofe in vodene stvari. Tedaj J°
namreé pri nas ozraéje suho in potre
bujemgo hrane, ki ima dosti tekoéin!

Pravijo, da je ,modrec”, ki je d&
ta navodila, umrl kot — nedorasel otrok:

S0
= -
4TV -

GUINEA

Otrocki so tam &rni. Bog ni bel i?
ni érn; Bog nima barve, Bog je tudi Bog
¢érnih otrok na Guineji.

Mlada dekleta iz Evrope, ki bi mogla
doma doseéi velike uspehe, .napredo\v'f‘,‘:l
v sluzbi, imeti svoj prijeten dom if
svoje otroke, pustijo vse in gredo k &érm
mladezi, da jih nauée moliti k dobrem®
Bogu. Ene kot redovnice, druge kot ut”
teljice brez redovne obleke, oboje P&
polne idealizma, pozrtvovalnosti, 1jube?
ni. V pragozdu, brez udobja, v blatd
sredi vednih nevarnosti, ljubijo te €rne
stvarce boZje.

Iz Rima je priSel papeZev blagosloVs
s sliko in podpisom, za érne malcke D@
otoku Fernando Péo, v Guineji. ;

»Gospa, imeti gospod papez veliko
gumbov na obleki? Biti zdrav? ‘
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»Gospa, jaz misliti, da papez nositi
No visoko Silasto kapo.“ Misli tiaro.
i "C_;OSIJDd papeZ sam s gvojo roko na-
Sati to pismo érnim na Fernando Péo 7*
d ,.]IJa,' decko! Papez je oce vseh in Zeli,
2 bi bili vsi krideni in da bi vsi prisli
Nebesa,
5 inDa, gospa, Tako je zelo dobro. Pa-
Peﬁo ‘gledati tudi na érne ne Fernando

uTil, ali ves, kdo je papez?*
4 dnJe isto, kakor ¢e bi Jezus Kristus
edel tam, kjer sedeti gospod papeZz.‘
»Kako je ime papezu?*
»Pij XTI
»Povej mi, zakaj se tako imenuje!“
Pi_:;Gospa, jaz vedeti, da biti prej en
J; en Pij, en Pij in priti do dvanajst.”
»Ti, reci, ali se papei moti?*
»Nié se ne zmoti v bozjih receh, ker
U Sveti Duh poloZiti v srce, kar reéi.
»In v redeh, ki niso boZje?*
& »Gospoda papeza vprasati: ‘Gospod
D DeZ, ali vi vedeti, ¢e padati dez’ Pa-
¢4 re¢i: ‘Morda deZevati, morda ne!

ml;g;tf‘? more zmotiti, a 0 Bogu se ne

Ved,

¥ Mali so zadovoljni. Gospod pape# jim

i Disal, In gospa uéiteljica, ki je priSla

ke Vrope, je prinesla vsakemu po eno
avato,

MUSLIMANI

Dandanes Zivi na svetu
274 milijonov muslimanov.
=M Kje povsod so?
m:. 1. Bliznji Orijent in Bal-
* kan: 70 milijonov: Arabija
Irak 4 milijone, Sirija 2,800.000,
14~ 2500.000, Turéija 15,200.000, Iran
oy Milijonov, Afganistan 4,600.000, Bol-
janJa 800.000, Romunija 260.000, Gréi-
nis 160.000, Jugoslavija 1,400.000, Alba-
J‘f‘ 700.000, Rusija 20 milijonov,
dit 2, Sredpji Orijent: 134 milijonov: In-
h(;]: 78 milijonov, Indonesija 30 milijo-
3. Daljni Orijent: Kitajska 9 milj.
- Severna Afrika. 28,500.000: Egipt
mn.{mh,]onov, Libija 670.000, Tuniz 2
lona 300,000, Alzir 6,600.000 Maroko
Milijonoy,
razb'-vcl‘na Afrika: 27 milijonov, povsod
DPrseni,
Zetev je velika...

PREVELIKA ZAUPLJIVOST

Ko je mons. Costamag-
na prvi¢ prisel v svoj misi-
jon v Ecuadorju, je obiska-
val pogane v Skofovskih
‘oblagilih. Priblizala se mu [
je skupina Indijancev, ki so ™
ra mnatanéno ogledovali od
vseh strani. g

»Veliki oée, mi das svoj rdeci plasc¢?'c

»In za mojo Zeno mi das prstan?‘¢

,»Veliki ofe, daj mi svojo verizico!**

»Meni pa daj rdeco obleko!*“ (Talar)

,.No, dobro, ker Ti ne ostane drugo,
pa daj meni hlace!*

Misijonar si je mislil: Ze ob prvem
obisku, pa Ze taka zaupljivost! Kaj Sele
pride!

ZADNJE STATISTIKE

V letu 1951 je moralo zapustiti Ki-
tajsko 1.374 misijonarjev: 583 duhov-
nikov, 60 bratov in 731 redovnic.

V zadetku leta 1952 je bilo na Ki-
tajskem Se 1764 misijonarjev: 1175 du-
hovnikov, 115 bratov in 474 redovnic.

Od teh so redki, ki morejo Se vrSiti
svoje delo. Nekaj jih je v je¢ah, drugi
so zaprti v svojih domovih. Redovnice
morejo Se delati v bolnisnicah in zavodih
za gobavee, kjer Se ni nadomestnega
personala.

Tudi za te je izgon le vpraSanje ¢asa.

V jetah je trenutno 148 tujih misi-
jonarjev: 21 Skofov, 103 duhovniki, 3
bratje in 21 redovnic. Ce pristejemo Se
kitajske misijonarje, je zaprtih 329. To
so le podatki, za katere vemo z vso go-
tovostjo.

PRIZNANJE MISIJONARJEM

Novi predsednik érne republike Li-
berije, ki so jo leta 1822 ustanovili v
Afriki osvobojeni suznji iz Amerike, je
v svojem nastopnem govoru javno pri-
zna] delp misijonarjev: ,Njihovo delo v
misijonih, Solah in klinikah pomeni ve-
liko pridobitev za napredek ljudstva.*

LEP USPEH

Veliki bonee v Tvungphuongu, vaz-
nem kraju severnega Vietnama, se je tri
dni pred svojo smrtjo dal krstiti. V tej
pokrajini se je lani spreobrnilo nad 10
tiso¢ budistov,

225



IZREDNI MISIJONSKI USPEHI
V URUNDI

Prvi¢ se je zgodilo, da je v Urundi,
pokrajini vzhodno od Konga, v Afriki,
stevilo katoliéanov veéje kot nekatoli-
<anov. Vernikov je 914.000, proti 800.000
poganov, 39.000 protestantov in 11.000
musfimanov. Upati je, da bo dezela
kmalu dejansko katoliska.

Zanimiva je zgodovina katolifkega
gibanja tamkaj. Je edinstveni primer
uspeSnega in hitrega razvoja.

Prva misijonska postaja je bila usta-
novljena leta 1898, Leta 1900 je bilo 34
kriéenih. 1925 Ze 15.000. Tedaj pa se je
priéelo Siroko gibanje med prebivalei,
ki so v stotinah in tisoéih prihajali, da
bi prejeli pouk za krst. Misijonarji so to
gibanje imenovali: ,vihar Svetega Du-
ha*, Leta 1933 jih je bilo Ze 107.000.
Leta 1936 Ze 200.000. 10 let pozneje se
je Stevilo podvojilo: 400.000. Leta 1951
so dosegli Stevilko 700.000 kriéenih in
220.000 katehumenov. Od 30. junija 1950
do istega dne 1951 so krstili nad 30.000
ljudi, torej malo manj kot 3.000 na
mesec, ali 100 na dan.

Kriéenci jemljejo svojo vero zelo res-
no. Samo 3 % zakonov je, ki niso ure-
jeni. Povpreéno pridejo, vkljub pomanj-
kanju duhovnikov, 3 spovedi na leto in
12 sv. obhajil na enega ¢érnega vernika.
Dejansko Se veé, ker niso odsteti otroei
pod 7 letom. Naravnost vzorno in skoro
brez izjeme pa posvelujejo nedeljo. Kjer
ni cerkve ali duhovnika, se zberejo na
«dolo¢enem kraju in imajo posebno poboz-
nost namesto sv. mase, ki jo vodi kra-
jevni katehist.

»Nekulturni érnei nam dajejo lep
vzgled!

MISIJONSKI ZDRAVNIK

14. movembra 1951 je pisal pPrv?
pismo, zanimivo in polno nadnaravné
duha, misijonske vneme in ljubeznl
divjih aguarcenov, iz misijonov v P
gozdovih ob reki Amazoni (Peru). i

Ni dolgo tega, kar je odsel dr. d¢
Rio Garcia v misijone. Bil je znan in ©
licen zdravnik v Villareal de Alman[-
(Spanija). Ordinacija vedno polna.
niki so ga radi in z zaupanjem kllcﬂ-h:
Dohodki obilni. Zato ekonomsko v ud®
nem in socialno zavidljivem poloZal®
Ima dobro Zeno in tri otroke. Njege
soproga je diplomirana bolniéarka in
pomaga pri zdravniskih poslih, Nekeg®
dne pade v njegov dom iskra misijo?
skega navduSenja. Razgori se in vn?l'n“'
greje: misijoni potrebujejo zdravmk"‘j:
Zdravniki-laiki morajo biti, skupaj z Uél
telji, zelo uspesni sodelavei misijonarJe‘r'
Morejo biti misijonarji v pravem pomen
besede. ,,Ali ne bi odSel v misijol}e'l
Toda, moja Zena, moji otroei? Mﬂ“fi
ne popusti. Cez nekaj casa jo izda sV9
zeni. ,,Ni¢ ne skrbi, ker bomo §li s
boj. Saj manjka tudi bolnic¢ark. Sklelf
je storjen: vsi pojdejo. Zacdudenje _P‘:’“r
sod, ,,Previdni® katoli¢ani, nekateri, &
imajo za mnorega. Zapre ordinacijo, 8¢
poslovi od prijateljev, in odide v 8P~
stolsko prefekturo Sv. Franéiska Ks#
verija v Marafia, ki je resnié¢no mis. pol®

Prvo pismo poroéa o obilnem deIu,‘:
sre¢i sredi ubostva v pragozdu, o bole%
nih zdravstveno povsem zapuscen!
aguarcenov. V moévirjih in ogromn!
daljavah delujeta oba in delita bozje 49
brote telesnega in duSnega zdrav)a.

Zares, so Se na svetu veliki 1ju 1
Pa éeprav v samotnih pragozdovi}}- i
pred vsem tam. Med zaostalimi Indijan®
Aguarcenas.

.

i

MISIJONSKA MASNA DRUZBA

je po svojem namenu ne le v duhovno pomoé svojim udom, ampak naj bi _Pfedv'
stavljala tudi trajno gmoltno oporo misijonskim akcijam slovenskih lazarls“’i

ki skrbe, da se svete maSe za ude MMD zvesto dan za dnem darujejo Ze &
36 let, sedaj na skrajnem koncu JuZne Amerike v Punta Arenas na Ognjeni zem

koZ
151

kjer delujejo trije slovenski lazaristii. — Udnina se plaéa enkrat za vselel:,
Argentini 5 pesov, v Chileju 100 pesov, v USA in Kanadi 1 dolar, v Italiji 300 ™
— Imena novih udov z udnino blagovolite poslati na naslov: Misijonska ma! P
druzba, Calle Cochabamba 1467, Buenos Aires, Argentina. Denarna nakazila $

ime Ladislav Lenéek. — Misijonska masna druzba bo poslana imena takoj
prejemu vpisala med svoje ude, ki postanejo s tem delezni darov vsakdanjih sV

etill

ma§, Vam pa bo za vsakega vpisanega uda posebej poslala sprejemnico.
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PROSLAVE 130 LETNICE DSV V. BUENOS AIRESU

Novoustanovljeni slovenski mi-
sijonski odseki v Velikem Buenos
Airesu so s svojimi prvimi prire-
ditvami v proslavo 130-letnice usta-

10vitve Druzbe za Sirjenje vere pokazali

Upravigenost in mo#nost svojega obstoja.
Izbrali so za to edino kolikor toliko
Prosto nedeljo v mesecu maju; tretjo. Pa
i Jub temu, da so bile verske prireditve
St popoldne tudi drugod, in kljub sla-
mu, dezevnemu vremenu, se je zbralo k
Y0Sameznim proslavam zelo zadovoljivo
Stevilo nagih rojakov, ki so pa bili od
SVoje strani tudi kar zadovoljni, da so se
Proglay ydelezili.
ot Odseka Ramos Mejia in San Justo
@ imela skupno prireditev v Ramos
€Jla ob 16 popoldne. V cerkvi je imel
I51jonsko pridigo in litanije univ. prof.
ar' Ignacij Lenéek. V dvorani pa je se-
tanek zagel predsednik odseka v Ra-
Mosu, g Tine Malavasié, nadaljeval z
B0vorom ¢ DSV in ostalih moznostih mi-
Sljonskega sodelovanja predsednik odse-
A v San Justo g. Maks Osojnik, glavno
Ered?.\ranje' pa je imel podzvezni pred-
;tdnik g Marjan Loboda, ki je govoril
Pomocjo skiopti¢nih slik o Kitajski.
; Odseka San Martin in Florida sta
Mela tudi skupno proslavo, in sicer po
g?stoljubni usluznosti tamkajinjega Zup-
¥ in misijonskem razumevanju slo-
esk.eg'& kaplana g. Avgustina Albina v
,oridi, kjer je imel v cerkvi ob 16 seme-
iuﬁkl spiritual dr. Filip Zakelj majprej
Tasen verski misijonski govor in nato
Pete litanije, nakar se je v dvorani zadel
:estanek, ki ga je vodil predsednik od-
tka v Floridi g. ravnatelj Prijatelj, do-
dm Je imel glavno predavanje o kitajski
Omacdi umetnosti (s skioptiénimi sli-
Iﬁ?ml) umetnostni zgodovinar g. Marjan
Bl_‘“‘?lt, zakljuéil pa je z dragocenimi mi-
Mmi ¢ DSV in o naSem sodelovanju
gl'edaednik odseka v San Martinu g.
udolf Smersu.

V Lanusu je bila udelezba najbolj
dvomljiva, ker tamkaj je v deZju res
velika Zrtev priti do cerkve in na sesta-
nek. Pa ni bila ni¢ manj$a kot drugod
in je zato treba vrle Lanu$éane Se po-
sebej pohvaliti. Gospod Hladnik je rad
dal na razpolago svojo cerkvico, kjer je
bila najprej misijonska poboznost, ki jo
je vodil & g. Ladislav Lenéek CM. Naj-
prej so zmolili roZni venec za slovenske
misijonarje, in pred vsako desetko po-
sebej v spomin poklicali eno ali drugo
njih skupino; nato je bil misijonski govor
ter pete litanije z molitvami za misijone.
V dvoranici je sestanek zadel predsednik
tamkajsnjega odseka g. JoZe Mehle, na-
kar je ¢ g. Lenéek predaval o misijon-
skem poklicu in Zivljenju misijonarja v
raznih dezZelah, tudi s skioptiénimi sli-
kami, konéno pa je tajnik tamkajinjega
odseka g. Stane Snoj imel daljSe razmo-
trivanje, kaj bi tudi slovenski Lanus
mogel storiti za misijone. Njegovo pre-
davanje objavljamo spodaj.

NA SESTANKU

Kot vzorec, kako se kratko in je-
drnato obravnava na misijonskih se-
stankih nasih odsekov tvarina misi-
jonskih akeij, objavljamo tozadevni
referat, ki ga je imel tajnik Sloven-
skega misijonskega odseka v Lanusu
pri Buenos Airesu, Stane Snoj, dne
18 V. 19b%.

Misijonarji v misijonih so misijonska
fronta, mi katoli¢ani v takozvanih krié¢an-
skih dezelah, ki jim pomagamo, pa misi-
jonsko zaledje.

Zdajle nas zanima, v koliko smo misi-
jonsko zaledje mi, kar nas je v Lanusu
in tej okolici.

I. DRUZBA ZA SIRJENJE VERE

Najmanj, s ¢imer naj bi vsak kato-
lican na svetu sodeloval pri misijon-
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skem delu, je to, da postane élan DSV,
Zelja vélikega papeia Pija XI., ki ga
ravno zaradi njegove izredne misijon-
ske vneme imenujemo misijonskega pa-
peza, je bila, kot je sam zapisal: ,Nié
ni bolj Zeleti, kot to, da postanejo wvsi
katoliéani élani DSV.“

Clan te druzbe ima tako majhne ob-
veznosti, da se zaradi teh nihée ne more
izgovarjati: Ne morem, si ne upam, ali
kaj podobnega.

En sam oéenas, zdravamarijo, ¢ast-
bodi in vzdihljaj: Sv. Franéisek Ksa-
verij, prosi za nas! na dan in samo 50
centavov c¢lanarine na mesec! Presneto
majhen davek je to, pa tolikega po-
mena za Cerkev!

Poglejmo!

Ce bi bili vsi katolidani élani DSV, bi
se zmolilo vsak dan 400 milijonov oce-
naSev za misijone. Poleg tega bi pa na-
brali vsak mesec 200 milijonov pesov.
Ali ne bi bila to krasna pomoé¢ Cerkvi?
Samo ta denar, koliko dobrega bi lahko
storil, kaj Sele ta masa oc¢enasev! Kako
bi prodirala oblake in prosila blagoslova
iz nebes!

Ali Zelimo Cerkvi uspehov v misi-
jonih, ali Zelimo, da bi naso katolisko
vero, ki edina more voditi in pripeljati
slehernega ¢loveka v nebesa, za katera
smo vsi ljudje brez izjeme ustvarjeni,
spoznali in po njej Ziveli tudi pogani in
vsi ljudje na svetu, ki jim je Se nezna-
na? Ce to Zelimo, potem postanimo vsaj
dobri ¢lani DSV. Pustimo vse pomisleke!
Priznajmo si: Zaradi 50 centavov, ki jih
bom dal na mesec za DSV, ne bom la-
¢en, in v 24 urah tudi lahko najdem eno
minuto ¢asa za oc¢enas, ki ga bom
zmolil za misijone. Za to pa mi je treba
samo majceno dobre volje.

.Cilj Lanuskega Misijonskega odseka
je: Kolikor vernih Slovencev v Lanusu,
toliko dobrih élanov DSV!

Vsi pa, ki smo Ze ¢lani, danes ob
130 letnici ustanovitve nase druzbe na-
redimo sklep, da bomo stalno in z vese-
ljem izpolnjevali élansko dolZnost.

II. SLOVENSKI MISIJONSKI MESEC-
NIK ,KATOLISKI MISLJONI*

Vsi ga poznamo. Veéina Ze od doma,
saj je bil zelo raz8irjen in vedno priljub-
ljeno branje v vsaki slovenski hisi. -

»Katoliski misijoni“so Ze torej tradi-
cionalen slovenski verski list, kot ja bilo
doma cela vrsta drugih. Zanimivo je to,

da so §li samo KM z nami po svetu, kot
bi nas Bog hotel opozoriti, da na vero
ki smo jo doma prejeli, ne smemo poza-
biti, marveé naj jo Sirimo in oznanjamo®
tam, kjer smo, in pa da pomagajmo njes
nim oznanjevalcem v misijonih; da S8
tako vera krepi in razsirja vsaj v svo-
bodnih dezZelah, ko je Ze zatirana i
preganjana pri nas doma in po Vs€
drzavah pod komunizmom, F

»Katoliski misijoni so nad slovenskl
misijonsko informativni, izobrazevaln!
in propagandni list,

Ce te zanima (kot paé vsakega kato"
licana mora zanimati), kako napredul®
Cerkev v Afriki, kako v Indiji in nd
Japonskem — beri ,Katoligke misijone®

Ce si radoveden, kako je preganjand
vera na Kitajskem, v ,Katoliskih misl-
Jjonih*je dosti slikovito vse to popisano

Kot zaveden Slovenec bi rad vedel
kje in kaj delajo slovenski misijonarlh
kaksne uspehe Zanjejo v Gospodovem

vinogradu — naroéi in beri ,Katoliske
misijone*!

Ker gredo ,Katoliski misijoni* p¢
vsem svetu — tudi v misijone, da J

berejo misijonarji, so ,Katoliki misl®
joni informativni tudi zanje, ker so veZ
med njimi samimi in jim porocéajo ¢

‘nasem delu v zaledju. In ko misijonar)t

vidijo, da ne spimo, gredo Se bolj opo~ .
gumljeni v boj proti temi poganstva 1
praznoverij. Za slovenske misijonarje S0
»Katoliski misijoni* velikanska opora!

»Katoliski misijoni® nas izobrazujejor
da sodobno gledamo na misijonski sveb .
z %Zivimi in resniénimi popisi njegovl
razmer in dogodkov, ki jih pisejo ofi-
videi — nasi misijonarji.

In [konéno, &ée je nase misijonsko
navduSenje mlaéno — ali & ga splo
nimamo — vigimo ga ob ,,Kato]iéklh
misijonih! ;

Da, berimo ,,KatoliSske misijone*! tudi
na vlaku jih lahko beremo, ¢e nimam?
dosti éasa doma. Saj so kot nalaié tak?
priroéne oblike, da jih zlahka stisn
v Zép.

Poleg vsega tega, kar sem o ,Kat0?
liskih misijonih® povedal, je vaino tud!
to, da so izredno poceni. Samo 20 peso¥
ali 2 dolarja cel letnik! i

Ge bi bili &isto brez vsake slike, P
bili poceni, kaj Sele s tolikimi slikamls
ki jih prinasajo. In moramo upoitevath
da tisk v nafem jeziku in v naSih oko~
lis¢inah pride nam mmogo drazji kot p?

228



gi“g'm mnogo veéjim narodom, ki s ti-
Om lahko delajo dobiéek.
ds ngapoliski misijoni” so tako poceni,
nji Imajo l?rd?jate]ji finanéno izg‘upo 7
jatml-'- Izhajajo pa vseeno, ker se izda-
-EIJl_vzavedajo vaznosti, ki jo imajo
;jnﬂtollski misijoni® za misijonsko misel
ed Slovenci.
azumimo njih idealizem in jim poka-
svojo dobro voljo s tem, da posta-
0 naroéniki ,Katoliskih misijonov*!
Boni Lanusu je dozdaj 19 druzin naro-
naqlh_ na ,KatoliSke misijone®. Devet-
mi-]§§1m higicam prinadajo vsak mesec
BOSIJOnskl_pozdrav, prodnje in zahvale.
Dr]g ve, ali bi se jim Se katera vrata od-
4, ¢e bi potrkali nanje?
€ vem, kakeo se kaj slisi geslo: v

Vsako A i g< Y
. slo S 1 lisk isi-
ong'es 5 vensko hiso ,Katoliske misi

Zimo

I, BINKOSTI — MISLJONSKI DAN
*BOLNIKOV

Po volji Cerkev je binkostni praznik,
ko S¢ spominjamo prvega nastopa Cer-
€ v svetu, dan, ko naj bolniki darujejo
OJe trpljenje za misijone.
B vadn_j_a leta v Ljubljani so misijor}ski
Ij OZkarji na ta praznik obiskovali ljub-
0ske holnisnice in prosili bolnike, da
sit darovali trpljenje celega dne za mi-
lone, Vsakemu bolniku so dali nekaj
$ljonskega branja in pa Sopek roZ.
ik udi v begunstvu po nek?.terib tabo-:
bo) ih g0 migijonski krozkarji obiskovali
\r[t'mke ta dan, In letos hofemo obno-
L to plemenito akecijo tudi tukaj,
i Zato vse, ki veste za kaksnega bol-
82 rojaka, lepo prosimo, da nmam po

8 v . . .
sf’(‘;‘-&anku sporofite njegovo dime in na-

Cerkev se zaveda, da je razSirjanje
Ngelija med narode delo bozje in delo
Zal;nlkov. Verniki se trudimo, sejemo in
i ‘Vvamo, Bog pa vsemu temu daje rast
moll_'sp_qh, ki se izprosi samo s poniZino
nik.lt"l.lo, 2 Zrtvami in trpljenjem. Bol-
p ﬁ',ﬁla_strnekateri, so krepko obloZeni
k in,’-l in nad vse veliko koristijo Cer-
» ©@ prenafajo vse vdano, darujoé za-

Byg
Ve

§

luz’3“Je napredku misijonov.

bor2 tudi — kakSna tolazba za nase
Olnike)

& 'Te,leﬂno in duSevng mordy gisto iz-
a ‘1, pa so pred Bogom tako mogoéni,
dmil.l:‘ Sama _Ce_rkev prosi, naj se ji pri-
Sve o v njenih naporih za osvojitev

Bolniki so najbolj podobni Kristusu
na krizu, zato imajo taksno veljave pred

Bogom,

Ta dan naj torej oni pomagajo mi=-
sijonom!

Pa ne samp ta dan, ampak tudi
sicer. ..

1V. ZNAMKE

Majhna in skoraj ni¢ vredna stvar so
rabljene znamke na prvi pogled. Za mi-
sijone pa ne izgleda gako majhna, da bi
jo misijonski delavei kar vnemar pustili.

Kadar se kaka stvar v velikem &te-
vilu zbira, kljub temu da je malo vredna,
donasa precej. To potrjuje nasa znam-
karska akecija v tem kratkem é&asu, ki
obstoja med nami. Dosedaj se je izkupilo
okrog 1000 pesov, kljub temu, da je ta
akeija zajela Sele prav malo rojakov. Ce
bi zbirali znamke vsi, dobimo v tem ¢asu
desetkrat toliko in Se wveé!

Naj spomnim tiste, ki imate zvezo's
kaksno pisarno, bodisi v tovarni, kjer

delate, bodisi drugod: Pisarne imajo sil-

no veliko poStnega prometa! Naj vam
odstopijo rabljene znamke, vi pa nasemu
odseku.

Toda znamkarska akcija nima samo
te dobre strani, da rodi za misijone de-
nar, ampak Se drugo, veé vredno:

Vsak namreé, ki znamko odtrga in jo
shrani za misijone, se nanie spomni
in zanje tisti trenutek Zrtvuje, To pa
rodi tudi misijonske milosti!

Zato pa: zbirajmo znamke za misi-
jone! - ;

V. MISIJONSKA IGRA

Nazadnje naj Vas povabim, da se
udelezite, ¢e Vam je le mogoée in de
se Se niste udelezili, ponovitve igre, mi-
sijonske drame ,Tri modrosti starega
Wanga“, ki bo 22. junija v dvorani na
Belgrano.

Vsi, ki so to igro videli, so odhajali
iz dvorane res zadovoljni in globoko ga-
njeni nad tako krasno vsebino,

Velika duhovna skoda za vsakega, ki
bi igre ne videl!

VI. ZAKLJUCEK

Proti koncu gre na$ prvi misijonski
sestanek v Lanusu. V naértu je, da bi
imeli vsaka dva meseca molitveno uro in
sestanek — kot danes. Ce kdaj ne bi
mogli dobiti dvorane, se bomo pa zbrali
v cerkvi, da bomo vsaj malo pomolili za
misijone.
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Prihodnje sestanke bomo skusali na-
rediti zmeraj bolj zZivahne in zanimive.
Véasih bo kak$na misijonska igrica, kak
film, skioptiéno predavanje in podobno,
da bodo sporedi pestri, obenem pa mi-
sijonsko pouéni in navduSevalni. Vabi-
mo vas, da se udeleZite teh misijonskih
prireditev. Na njih se bomo ogrevali za
misijonski cilj Cerkve, ki je njeno raz-
Sirjenje med vse narode zemlje. Nav-
dusevali se bomo za misijonsko delo, da
bomo vsak po svojih moéeh pomagali
Cerkvi v njenih naporih, da ¢im prej do-

seZe ta misijonski cilj, da enkrat za V6¢
lej zakljuéi z misijoni, saj bo Sele P”
tem zakoreninjena med narodi in U,
mogla Zele potem v polni meri vrit
svoje poslanstvo na svetu:

U¢iti, voditi in pripeljati vse rodov®
k edino pravemu Bogu.

Veliki misijonarji: sv. Pavel, s;g
Franéisek Ksaverij, Terezija D. J., I
Baraga in Knoblehar pa naj prosijo b]?l:
goslova nafim sestankom, da bodo rodi¥
obilo misijonskih sadov za nas in
misijone!

STARI WANG IN NJEGOVA MODROST

(Ob vprizoritvi Henri Ghéonovih ,Treh modrosti starega Wanga®, v Bueno®
Airesu 27. aprila 1952)

Slovenska misijonska zveza je mapro-
sila odliéne igralce, da so igrali to zah-
tevno, globoko in teiko delo kat. fran-
coske dramatike. In takoj v zacetku bodi
refeno, da je vprizoritev odli¢no uspela.

O igri sami, njeni vsebini in osrednji
misli, smo mogli Ze pred igro v posebej
izdanem ,,Gledaliskem listu* glavno zve-
deti. Pred predstavo samo je prof. Al
Gerzini¢, kakor le on zna, poudaril, kar
je za razumevanju igre potrebno, obenem
pa pokazal, kako je posebno za nas so-
dobna. Problem resni¢nega odpusé¢éanja,
ki je muéil starega Wanga, muéi tudi
nas; tudi pri mnogih med nami je mnogo
krvi po sredi, Potoki krvi so med nami
in med onimi tamkaj. Tudi nam se zdi,
kakor Wangu v zaetku: ,,O¢e, ne morem,
ne morem...!“ A nevidni igralec Sveti
Duh je Wanga privedel do odpuiéanja, Se
vec: da tolike ljubezni do morilca, da Ze
spada k heroiéni stopnji kreposti. Ko-
rak za korakom mu je po o. misijonarju
podiral razloge sovrastva in z njimi sov-
rastvo samo. Kdor je zares Zivel z igro,
se je tudi v njem marsikaj podrlo, kar je
e morda Zivelo od stare nepopustlji-
vosti in neodpustljivosti. Videl je podobo
resniéne ljubezni do sovraZnikov, ki se
mu je morala vtisniti v srce. Poleg umet-
niskega uzitka, ki nam ga je igra nudila,
je mogel odnesti s seboj veéji smisel za
to tezko, tako potrebno in bistveno kr-
Séansko dobrino, kot je ljubezen.

Igra je bila izredng skrbno priprav-
ljena, tako v reZiji, kakor v igranju.
Morda Se nismo videli na nasih odrih
tako popolno podane igre. Vsi igralci za-

sluZijo naSe najveéje priznanje. Vsi sm’
¢utili, koliko igralske sposobnosti in trud?
so polozili vanjo. Igra je tezka, ima m#
dejanja (zunanjega), a nas je vendd
prikovala in drZala v napeti pazljivosf"'
Tudi dolgi dialogi niso bili dolgi. Najte#i®
notranja dogajanja so podali naravn®
brez pretiravanja. Zato je igra Zivo 1%
Zivljensko vplivala. TeZo dneva je no®
stari Wang in odnesel prvenstvo med
tako dobrimi igralci. Izredno lepo je 1%
razal, kar se je v njegovi dusi zgod_lo'
Boj med zlim duhom in med delovnnle’:
sv. Duha v njem je prikazal svojemu te 4
peramentu in starosti primerno. V EV_‘,’j
kretnje, v svojo vedno jasno in razloén?
izgovarjavo, v svoje o¢i je polozil svoi®
duso. A na zunaj je vkljub vsemu 08
pravilno umerjen, V tej lepi igri so ™
sekundirali tudi drugi igralci. ki
Igra je imela tudi svoj misijons
pomen. Kajti otipljive je pokazala, k&
more morda najhujSo strast: sovras
premagati tudi v misijonskih dei_el
samo vera ljubezni, krséanstvo, ki gb-
prinasajo vanje misijonarji. Dr. L

TRI MISLI K ,TREM MODROSTIY
STAREGA WANGA"“
Prireditelj’ je poskrbel za priie“ni
izérpen gledaliski list. Zelel pa je Se n¢
besed pred dogodki na odru. Za prvo sﬂ;e
mu hvaigini, za drugo ne. Sicer p3 e
oboje le priprava na Gheonovo igro; 1’“’,,
pa smo Slovenski misijonski zvezi hY
leini brez pridrika. &
Vsebina igre je ODPUSCANJE. 0%
puséanje je lahka beseda, obenem P
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fgt:,ar, ki presega éloveske moéi — hudié v
T bo to zelo povedal: ,,Odpuséanje pa je
tli“r' med besedo in stvarjo... pa vi-
srm pet visokih gora, ki iih ¢lovedko
d ¢ ne more prekoraéiti.* To bi morala
Dramn priznati, ¢e bi glavna oseba bil
OfZan  (pravi - ali kradeni). Starega
Anga postavi duhovnik pred izbiro:
Si kristjan, ti odpuséa§ — ali pa
lgl:istja.n." Ves 4. prizor 2. dejanja
8 racan.ski razlogi za odpuséanje. Po-
h N0 zanimiv je tisti, ki je nekdaj Ham-
‘U narekoval — ne opustitev maséeva-
k“’.", temveé njega prelozitev. Izven
'SCanstva tega razloga ni. Duhovnik ga
ikaze takole: ,Ce bi stari Wang ubil
um':’_[l_lca svojih otrok, ali Wang ve, da bi
3 16l duso, da bi pognal v dno pekla
OCinca, ki bi se Se mogel zveli¢ati?*
le? razlog je ne ve¢ normalnemu Ham-
e U dal mozZnost, da stopnjuje masée-
j'ﬂl]e do peklenske zlobnosti, Wangu pa
:® Z drugimi vred pripravil duo na spre-

»n

Rigj

’gel“\ milosti in na pokors¢ino njenemu
de‘:lsu. V igri nastopi oseba, ki ni nave-

i Qv seznamu, a je odloéilna, take kot
& odlodilna v ‘dufevni drami vsakega
OVeka in vsega Elovedtva: sveti Duh.
;i M je tisti, ki uravnava letni ¢as naSih
m““- . Bogu se umakni, to je beseda
i Odrosti,“ § to sestavino Sele postane
ai"‘_ polna, ¥iva; prevzame nas, ko po-
el v globine ¢loveskega bitja, tja, ka-

:“',Pmnicajo neskonéne in veéne skriv-
ir?stl_- Naturalistiéne, razne ,,psiholoske*
huﬁllutm ostarele ,,moderne’ drame nise

i do teh najbolj vaznih globin nage
Otranjosti, zato laZejo in dolgodasijo.
Bij Ghéonova drama odpuséanja nudi ob
in'sklh resnice priliko za pogled v nebo
20‘,’ propade duse, hkrati pa tudi v ob-
tk'rh sodobnega é&lovedtva. Govorica —
& Vo odrskih prikazov — je, spet v na-
D2'°tju z naturalistiénimi jgrami, tako
voe_t.ehtnnn, da bi reziser pri najslabsi
lii teiko kaj odrezal; vsak stavek je
Otreben. in prav postavljen. Ni tedaj
'“g“oc da se s problemom odpus#éanja
€Ze toliko drugih problemov, misli, na-
hg.“,"- Samo na nekatere utegnem opo-
riti, 5
kot Vsa ljudstva morajo skozi skugnje,
sk _J'h prvi pismeuk navaja za Kl'tu.i-
Dt?' ri¢anstvo se poganskemu oéesu
o “azuje na dva naéina. Lahko je za-
1 zll‘-l‘t‘.h:uveiki element, civilizacijsko nav-
m ]0 In osekno ter skvpinsko sebiénost
8lorrednil. nesi'e-v kriéanstva, ki na-

vadno prehite misijonarje in jih vedno
prekasajo po Stevilu. Tolike bolj pocasi
se prikaZe potem modrost pravih boZjih
poslancev, modrost ,brez barve in vseh
barv, kakrSna je resnica." Nasilje in
zvijaénost krscanskih drZav sta zlemu
duhu vedno bila izgovor, da je sklicujoé
se na v domacih Segah vtisnjene posta-
ve Séuval poganske voditelije k odporu
proti nauku resnice. V sprejetju tega
nagiba vsaj je kitajski Cang Fu Tang
podoben slovenskemu Crtomiru. Prav
blizu pa mu je na koncu, ko pade zastop®
niku Cerkve k nogam in pravi: ,,Mislim,
da mi je Bog odpustil, o¢e. Odvzel sem
bil kitajski Cerkvi sto kristjanov, vraéam
vam jih dvesto.*

Cerkev sprejema prav z boZjim ve-
seljem nove sinove, Naj bgo zemlja za-
vita Se v tako temo — bojazni in obupu
v kristjanih ni mesta. Kako veli¢astni
pegledi se odpirajo, ¢e gledamo z misijo-
narjevimi oémi: 4Vi morda placujete
grehe belokozeev, g nai vam zato ne
bo hudo. Ko bo krsc¢anstvo zakraljevalo
v vaSi zemlji, ga boste morda vi morali
spet oznanjati Evropi.* Nas rod se vrti
med zobmi polomljenega, hrescéecega
stroja zapadne civilizacije. Kdo bi se jo-
kal nad njo? Zakaj bi bilo nespametno
predvidevati spet lué¢ z vzhoda? Vzhodni
¢lovek, kot ga prikazuje tudi ta igra, je
danes, Se posebej zaradi ¢éiSéenja v trp-
ljenju komunistiéne jece, za boZjo milost
mnogo pripravnejsi sprejemnik kot na-
pihnjeni, v tehniko in denar zazrti za-
padnjak. Kdo bi se ne veselil zaradi
tega?

Sodobni svet je teman. A milost vZiga
svetlobo v izbranih dusSah zapada in
vzhoda. ,,Nebo potrebuje kristjana, ki
dopolni ves evangelij.” In glej, v danas-
njem ozraéju sovrastva poseben preizkus:
»Pa ¢e bi bil en sam tak kristjan na
svetu, hoée ga imeti, ki bo zares ljubil
svojega sovraZnika.”“ ,Stari Wang, ali
bos ti tisti kristjan?‘‘ vprasSuje oce v
igri. ,.Slovenec begunec, ali bos ti tisti
kristjan?* vprasuje Cerkev v Zivljenju.
Ne vem, ali smo Ze toliko dozoreli, da
lahko odgovorimo: DA. Vem pa, da v
tistem ¢asu, ko so pobijali prodane do-
mobrance, 8¢ nismo bili, tudi Se ne dolgo
pozneje. In to kljub temu, da emo v teo-
riji dobro vedeli, kar uéi misijonar:
»Nihée nima pravice, zanemarjati zve~
li¢anja kake dusfe.”

PROF. LOJZE GERZINIC
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BARAGA IN REDEMPTORIST!

PiSe p. dr. Hugo Bren 0. F. M.

Da je bil Baraga v tesni zvezi z mi-
sijonsko redovno druibo presv. Odre-
senika, ki se na kratko redemptoristi
imenuje, je sploSno znano. Zadnje ¢a-
se je bilo ozadje te zveze Se beli objas-
njeno. po dveh med seboj neodvisnih
¢lankih dr. Jakliéa in mojem o odnosih
sv. Klementa Hofbauerja in Barage. No-
benega dvoma ni namreé, da je bil po-
srednik te zveze Klement Hofbauer, du-
najski apostol-redemptorist za ¢asa Ba-
ragovega visokoSolskega Studija in nje-
gov duhovni voditelj. Ne eden ne drugi
imenovanih piscev pa ni mogel dokazati,
da bi bil Baraga kdaj skuSal stopiti Se
v 0Zjo zvezo z redemptoristi in postati
¢lan njihove redovne druzbe. Dosedanja
raziskavanja o tem so obstala boli ali
manj verjetne domneve. Ameriski inZe-
nir Mr. J. Gregori¢, ki zdai piSe nov
Baragov Zivljenjepis v angleikem jeziku,
& pomocjo ogromne snovi, ki jo je v ta
namen zbral, bi rad tudi to dognal, pre-
den bo svoje delo izdal, Pisal mi je, ¢e
bi mogel potom generalnega ali provin-
cialnega arhiva te druZbe v Rimu. oz.
na Dunaju kaj ugotoviti.

Najprej sem se obrnil na rimskega
vescaka te druzbe P. J. Loew-a, ki je
¢lan zgodovinskega odseka sv. obredne

. kongregacije, katere naloga je raziska-
vati Zivljenje novih oltarskih kandida-
tov. Ta me je napotil na svojega av-
strijskega sobrata P. Edv. Hosp, zgodo-
vinarja in arhivista avstrijske redemp-
toristovske provincije, ki ¢a ima vse
tamkajsnje arhive v evidenci, ker pri-
pravlja zgodovino iste provincije. Le ta
mi je odgovoril, da uradni seznam kan-
didatov za njihovo kongregacijo Bara-
govega imena ne vsebuje in da tako da-
le¢ njegova zveza z redemptoeristi ni do-
zorela. Vprasal sem 8e arhivaria rim-
ske generalne Kkurije, ¢e bi bil morda

Nl GLTIR A

naravnost tam potrkal. A tudi tam ™
nikakega 'sledu o tem. Drugam bi se bil?
itak zastonj obraéati v tej zadevi. Zatl
mirno lahko trdim, kar sem vedno M
slil, da dejansko njegov redovni pOl"]'c
ni nikoli tako dozorel, da bi se bil urad®
no priglasil za vstop.

Po vsej verjetnosti pa bi bilo do teg?
prislo, ko bi bil Klement Hofbauer 3¢
zivel, ko se je Baraga konéno velja\’“":
odlo¢il, da hoée postati duhovnik. DO
mnevam celo in menim, da ne brez po¢
lage, da se je intimno 6 tem Ze razg?
varjal s svojim duhovnim voditelje™:
vsaj kot o nekaki bodoéi mozZnesti. Njego¥
duhovni voditelj je imel namreé poseb™
dar pridobivanja novih poklicev za sv9
jo redovno druzbo. Pri tem ni bil ka8
vsiljiv priganjaé. Nasprotno, ée se mY
je kdo v svetem mladostnem navdudeni?
ponudil, da bi Zelel vstoniti Se pre
preden je svoje Studije dokonéal, mu J¢
dejal: Prijatelj, le pocasi, dokler se
poklic ne izkristalizira, Potem ga je P
tako vodil, da se mu je izkristaliziral 1"
dozorel. Njegovi Zivljenjepisci nam n#
vajajo lepo vrsto takih dozorelih pﬂklf:
cev, ki jih je tiho brez vse zunanie a8
tacije vzgojil. Po vsej priliki bi bil m®
njimi tudi nas Baraga, da ni tega svoje&
duhovnega oéeta prezgodaj izgubil.

A goréiéno zrno redovnega poklic?
je Ze zasejal v njegovo srce, v koliko?
je to ¢lovesko delo. Da je Barago v|Ek‘3
v redovni stan, za to imamo gotove
kaze.. Pred vsem njegovo lastno izjav®
Redovni stan je imel zanj zato posevb,“e
privlaéno silo, ker obljuba - pokors¢i"”
redovni osebi ‘takorekoé¢: markira, %%
znamuje pravo pot do cilja in vsa nJ¢
na dela s sigurnostjo do njega usmer ’:
To vzviSeno pojmovanje redovne pok0™
S¢ine, ki mu je vedno budilo nekako
motoZje po samostanskem Zivljenit, j
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:Do zrazil v nekem pismu svojemu no-

anmu Skofu msgr. P. P. Lefevre-ju, pi-
em 28, junija 1842 iz Grand River-ja.

big Tako-le piée:' »Prisréno Zelim, mon-
“0"}0", Vas?‘ videti, 2 ne morem zapustiti
Dokleg?' misijona, da bi se Vam prisel
lonit in prosit za Vas viSjepastirski
pr‘;ég“?]g\h Naj to storim v duhu, potom
Vi Ujocega pisma. Prosim, da mi tudi
ene" dl}h_u podelite sv. blagoslov... Ob-
e m izjavljam, monsignor, pred Bo-
E::tl, ki je edina priéa mojih misli_in
b eV, da se glede naSe svete sluzbe
ﬂp‘)]_-noma. predajem Vasim rokam. Za-
in"?ﬂev!m, kar Vam bo Bog navdihnil,
illzv_rsll bom s pomoéjo svete boZje
osi‘:Stl_. Kajti bezja previdnost Vas je
Matav“a-nﬂ mesto, ki ga tecasno zavze-
Va €. Njegova sveta volia je, da sem
hu]:“ pokoren lggt njemu samemu. Glo-
ViﬁP sem prepric¢an, da je pokoriéina do
dm‘glh v vsem, kar ni proti boZii postavi,
Doéa duhovnega Zzivljenja. Od prvega
ethy svojega duhovnega Zivljenja sem
Nevng sréng zelel stopiti v kak red. In
% 1Z ljubezni do sv. pokoricine. Toda
ia No sem bil zadrzan to storiti. In mo-
hel:e%t me opravituje. Da svoji Zelji vsaj
duhuhk? zadostim, Vas, monsignor, in
da ovni ofe v Kristusu Jezusu, prosim,
Me sprejmete pod svojo pokorséino.*

g Tudi to lahko mirno trdim, &eprav
'Mam kake njegove sliéne izjave, da
ﬁ? le najbolj vleklo k redemptoristom,
gl 50 mu po Klementu Hofbauerju z
i°bl]|m duhovnim Zivljenjem ukresali tu-
te Prvo iskro redovnega poklica. !’oleg
lega mu je bila ta kongregacija radi svo-
t.iga mladega, misijonskega znaédaja,
5te mrke dni tudi v Avstriji tako po-
n.e nega, posebno simpatiéna. NavduSe-
Kle zanjo je skozi celo Zivljenje ohranil.
D:? le pozneje iskal sodelavcev za svoj
na"’?trani misijon, se je takof obrnil
m-n.]."v da bi zastavili tudi na vnanje-
ISijonskem polju. '~ Ni trkal zastonj.
ao-‘ez.u_vi nasledniki v Arbre Croche-ju
bili redemptoristi.

'Bobs svojega misijonskega pohoda na
st rov otok pise 25. avgusta 1833 se-
Tl Amaliji: ,,Potem sem se podvizal
03'““", ker sem slutil, da ie med mojo
hrs“t“nsljg prispel moj naslednik v Ar-
Pre‘Cl‘oche. In slutnja Mme nj varala.
e¢, g. Simon Saenderl, duhovnik Druz-
red oZjega OdreSenika in predstojnik
emptoristov v Ameriki. .., ie doSel

tja. Z njim sta prisla dva brata iste
druzbe, tretji je pa Ze 10 mesecev tam.
Kakor pravije pride Se veé¢ ¢lanov te
¢astite in goreée druzbe v Arbre Croche,
ker nameravajo tu imeti sredis¢e svojega
misijona, Zato bom lahko mirno in po-
tolazen zapustil misijon v Arbre Cro-
che, vide¢ gg v rekah poboznih in gore-
¢ih duhovnikov." Podobno se ie Se ved-
krat izrazil o druzbi ali posameznih ¢la-
nih, ki so mu vnete pomagali reSevati
indijanske duSe.

Menim tudi, in upam, da se ne motim,
¢e pravim, da je Klement Hofbauer Ba-
rago za slu¢aj njegovega vstopa v kon-
gregacijo namenil za slovansko misijon-
sko fronto, kot so njega samega. A po
svoji lastni Zalostni skusnji, ki jo je
imel za seboj, ko so ga z vzhodne misi-
jonske fronmte pregnali, bi ga bil naj-
prej poslal v Slovenijo, da tja presadi
svojo kongregacijo, ki naj bi bila zibelka
nadalnjih sunkov proti vzhodu, V tem
slu¢aju bi bil nas Baraga gotovo postal
drugi Metod. Ne. po mojem to niso le
prazne sanje, brez vsake podlage. Do-
gnano pa je le, da je on Zelel postati
redovnik, po vseji priliki redemptorist,
a da se mu ta Zelja ni nikoli uresnicila.
Vse nadalnje raziskavanje v tej smeri
se meni zdi brezpredmetno.

L] * *®

Pisec gornjega élanka dr. p. Hugo
Bren 0. F, M. je, lahko reéemo, prvi
pionir dela za Baragovo beatifikacijo in
raziskavanje njegovega Zivljenja v zvezi
z njo. Prvi ne morda ¢asovno, a gotovo
po delu, kajti Ze veé desetletij se trudi
neumorno za to véliko slovensko nmarodno
in versko zadevo. Zacel je v Sev. Ame-
riki, v deZeli Baragovega delokroga, na-
daljeval v domovini in nikdar nehal niti
ne v Rimu, kamor je bil poklican na pro-
fesorsko stolico najviSjega franéiskan-
skega uénega zavoda ,Antonianum¥, ka-
tere teolosko fakulteto je veé let vodil
kot dekan. V Rimu je bil celo predsed-
nik Baragovega odbora, ki se je ustano-
vil za ¢éasa bivanja slovenskih protiko-
munistiénih beguncev v Svetem mestu,
in je njegova zasluga, da se je celotna
slovenska begunska druzina po vsem
svetu priporo¢ila Baragovi priprosnji v
tako veliki zadevi izseljeniskega vpra-
ganja ter bila tudi uslifana v nepricako-
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vano odliéni meri, Z veliko vnemo sledi
p. Hugo iz Svetega mesta vsakemu pri-
zadevanju za Baragovo beatifikacijo,
kjerkoli se pojavi. Tako je oskrbel ne le
krepko moralno, ampak tudi denarno
oporo izdanju novega Baragovega Zivlje-
njepisa, ki ga je izdala Slovenska misi-
jonska zveza v Buenos Airesu lansko
leto. VelikoduSno je tudi sprejel pova-
bilo iste Zveze k sodelovanju v nje Ba
ragovem krozku, ki naj med po svetu raz-
tresenimi rojaki ohranja misel na Bara-
go toplo, Zeljo in molitev po njegovi bea-
tifikaciji gorefo. Bralei ,,Katoliskih mi-
sijonov" najdejo v zadnjem ¢asu v skoro
vsaki Stevilki ta ali oni Hugonov prispe-
vek o Baragi,

Pred kratkim je pokoridina p. Hug®
Brena postavila na visoko mesto: v 8¢
neralno predstojnistvo frandiskanske
druzbe kot generalnega definitorja vS€"
franéiskanskih samostanov narodnostn!
skupin Slovanov, Albancev, Romunov ™
Litvancev. K visokemu povzdignjen?
naSega sodelavea p. dr. Hugo Brend
iskreno ¢astitamo in mu Zelimo velik?
zdravja in milosti ter dolgotrajnega de-
lovanja tako na novem visokem mes!
kot — pri delu za Baragovo beatifikacl}o
kateri bo odslej opora tako vplivneg?
moza Se dragocenejsa.

Urednistvo KM 4
in Slovenska misijonska zve#

NOVA KNJIGA O MISIJONARJU PIRCU

»ot, Cloud Register”, list Sentklaudske
skofije, je v zvezi s 100-letnico Piréevega
prihoda v Minnesoto v USA objavil tudi
tole napoved Piréevega Zivljenjepisa:

y,Kmalu ‘ho natisnjen prvi celotni
Zivljenjepis minnesotskega misijonarja
Franciska Ksaverija Pirca.

40 strani obsegajoto knjigo je prav-
kar dovrsil rev. Viljem Furlan, kaplan
pri Angelski cerkvi v St. Cloudu. Ta
zivljenjepis, katerega naslov Se ni znan,
pripravlja rev. Furlan Ze 5 let.

Knjiga bo izila to pomlad, v spomin
misijonarja Pirca ,ofeta sv. Cerkve®v
skofiji St. Cloud“, ki je prav pred sto
leti prisel v te kraje.

Pobudo za to delo je dal preé. skof
Peter W. Bartholome, skof v St. Clou-
du, videé kako potrebno je seznaniti ka=
tolicane in tudi drugoverce s prevazno
vlogo, ki jo je misijonar Pire igral pri
ustanavljanju sv. Cerkve v tej deZeli.

Leta 1945 je bil 8kof Peter W. Bar-
tholome v Washingtonu na letnem &ko-
fovskem zboru. O svoji zamisli je raz-
pravljal z rev. dr. John Tracy Ellisom,
profesorjem zgodovine amerigke Cerkve
na AmeriSki univerzi, Na njegovo pri-
poroéilo je bilo pisanje Piréevega Ziv-
ljenjepisa poverjeno tedaj Se bogosloveu
rev. Viljemu Furlanu.

Rev. Furlan bo paé najlazje napisal

234

Zivljenjepis misijonarja Pirca, Slovel
ca po rodu. Njegovi starigi, ki zive ¥
Little Falls v New Yorku, so Slovent:
Mati je zadnja leta Piréevega zivljenid
bivala v Ljubljani, V druZini $e dane®
med seboj vedno govore slovensko. Z8°
nimivo je tudi, da je rev. Oman, dom?
od St. Stefana v Minnesoti, po rodu S0
venee, porocil starse rev. Furlana %
Clevelandu, kjer rev. Oman deluje KoF
Zupnik v Zupniji sv. Lovrenca.

Skozi 4 leta je rev. Furlan zbiral
materijal za Pirfev Zivljenjepis. Brsk®
je po mnogih arhivih notrdamske un‘
verze v USA. Na podlagi teh virov je rev:
Furlan spisal pomembno zgodovine Pir”
éevega zivljenja in misijonskega d_el
do 1880. Zelg podrobno je tudi opisd
Piréevo delo v domovini, njegovo ofﬂ?‘
¢itev za misijone v Ameriki in nadaljn)®
delo v Michiganu in Minnesoti ter kon;
éno njegovp vrnitev in smrt v domovi®
Sloveniji. !

Zivljenjepisu je dodan ponatis PiF"
déevega opisa Minnesote, ki ga je nap};
sal z namenom pospesiti naseljevan]
katolidanov v teh krajih. Uvodno bese
zivljenjepisu je napisal Zkof Peter
Bartholome.

Rev, Viljem Furlan je kaplan v iuP:
niji Holy Angels in poufuje na kﬂt?n
dralski visji Soli amerifko zgodovino '
verouk, Diplomiral je na zavodu Z“’i_
nosti in umetnosti in na teoloski fakv
teti katolitke ameriS8ke univerze.



DOBRI PASTIR

Prinagamo v povzetku dva od-
lomka iz romana pisateljice L. G.
Bachmann o nafem misijonarju
Frideriku Baragi, kakor ju je ob-
Javilo ljubljansko ,,Oznanilo* me-
seca marca .1952..

V SMARTINU PRI KRANJU

k Kjlharica Mica je postavila na mizo,
r je kuhinja premogla najboljSega, saj
ita bila v gosteh kar dva dekana: ¢astni
iMlomk Sluga iz Kranja in Jernej BoZié
nz Stare Loke. Ko je Zupnik Kalan nalil
silmesto cvicka plemenitega istrana, je
Uga poprasal zupnika, kako je z ver-
Skim 7ivijenjem, kar je v fari novi ka-
Plan Baraga.
k »0, nad vse dobro! Veliko boljse, ka-
k"" bi se bil mogel nadejati, Fara je
kakm: spremenjena. Ljudje hodijo v cer-
eV radi in pogosto. Vsako nedeljo in
Praznik jmamo polno obhajilno mizo.*

»A tako,” je rekel Sluga zamiiljeno.
"Od kod pa taka sprememba ?%

P »5aj sam komaj vem,“ je priznal
nupnfk, a se hitro popravil. ,,Se pravi,
v?kﬂ.l je bilo napravljenega Ze prej. No-
! kaplan pa najprej ni hotel, da bi pri-
1gal samo pred glavno maso praznim
:0Pem; zacdel je pridigati pri vsaki ma-
! Do evangeliju. To je bilo ljudem novo,
3 jih je zamikalo. Pa tudi pridigati
b“a res kot pravi apostol,” je priznal
TeZ zavisti. ,Dalje je vsak dan sedel
I"O cele ure v spovednici. Nazadnje je
€ zbudil radovednost in sofutje neka-
erim Zenicam. Cez ¢as je priglo e mlaj-
h, po slovesnem prvem obhajilu so pa
Pritegnili’ tudi modki. Potlej se je kar
ldng boljialo. . .«

»wNo, to je dobrega Ze preved,” je po-
ga,dﬂ Bozié. ,,Govori se, da nekateri ho-
©J0 k obhajilu kar vsak dan. To gotovo
! brav, Kje je pa gpostovanije do svetega
@Kramenta, ée ga prejemad vsak dan?

km ,,Tgko? Da je tak mnovotar?“ se je
i"hlJal Sluga. ,No, tistim nekaj ver-
e om to ne bo §kodovalo. Saj tudi nam
» ko vsak dan masujemo.*
Jje nekaj drugega,” je rastel Bo-
B wSicer pa, kje pa je ta zanimivi
b ][’;1:1" Ze davng bi nas bir' moral po-
{ D P PART! ;

iié nlo

]

»Gotovo na svojih vsakdanjih obiskih
pri bolnikih po vaseh, No, saj ravno
prihaja,” je odvrnil Zupnik, ko ga je
zagledal skozi okno.

»To da je on?* se je zavzel Bozié in
od zacudenja stopil k oknu. ,,0d kdaj
je pa duhovnik takole domaé z otroki?!
Trije, &tirje, pol tucata umazanih otro-
¢ajev se mu obeSa po talarju. Kje pa je
vendar spoStovanje stanovskega dosto-
janstva? In od kdaj kaplani hodijo
okrog — v cokljah?*

Logki dekan je bil zaradi tega strasno
hud... Ko so tako opazovali kaplana,
je Zupnik malp v zadregi poskusfal po-
jasnjevati,

#Najbrz je svoje cevlje spet dal
vbogajme kakemu siromaku. To je na-
redil Ze veckrat. Moram biti kar vesel,
da mi ne vlaé beradev v hiSo. Poleti je
bolnega in zapuSéenega potepuha veé
tednov ime] pri sebi in mu stregel. Kar
ni si dal do sebe.“

Zupnik je dal kaplana poklicati. Toda
namesto njega je ¢ez ¢as prisla Mica,
prinesla potico in v zadregi povedala:

»Gospod kaplan prosijo oprosSéenja;
ze cela vrsta ljudi ¢aka nanje za spo-
ved. Saj. Vedinoma so celo od daleé...”

»Tak Se to!“ je usekal Bozi¢. Zupnik
pa je malo v zadregi vprasal: ,Kaj jih
je res toliko tam?*

.Veé ko dovolj,* je rekla Mica. ,,Celo
iz Stare Loke in iz mesta, da ne govo-
rim o vaseh vmes.*

Loskemu dekanu je obraz $e bolj po-
temnel, kranjski pa je hotel stvar omi-
liti in povprasal: ,Ali gospod kaplan
ne spoveduje ob nedeljah zjutraj pred
mago 7

,Moj Bog! Ce bi ne bilo sobote po-
poldne za to, bi morali vstajati Ze opol-
noé¢i,” se je zavzela Mica.

»Zakaj?*“ je hotel vedeti dekan.

~Ker ljudje Se tako prihajajo Ze ob
dveh zjutraj. Da, da, je potrdila Mica,
ko so vsi trije gospodje ostrmeli, se do-
madci zupnik, Silili so vanjo, da jim je
izdala svojo skrivnost,

.,Gospod Baraga zmeraj pravijo: ‘Mi-
ca, Micka! Poglej pred cerkvena wvrata
in zbudi me, ¢ée me bo kdo éakal! Hva-
lezen ti bom za to!” Tako lepo Se no-
beden ni govoril s staro Mico! Pa po-
gledam ponodi s svojega okna dol k cer-
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kvi, ¢e koga vidim, poklicem gospoda
kaplana in odprem cerkev ob dveh. Zme-
raj ze kdo c¢aka na spoved pri gospodu
kaplanu. Prihajajo iz Kranja in Stra-
zis¢a, od Sv. JoSta in Vodic, celo iz
Loke in iz loskih hribov. Ves c¢as do
maSe so tu. V Smartinu pravijo: ‘Pri
nas je zmeraj porcijunkula.”

Zupniku je bilo nerodno zaradi kle-
petave Mice in ji je grdo pomignil, naj
gre... Loski dekan je osorno rekel:
sZupnikova dolZnost je, da drzi kapla-
novo  goreénost v pravih, mejah.“...
Sluga pa je zamisljeno rekel: ,,Prevec
je Se zmeraj mnogo bolje kakor nié.*

Bozi¢ se je odpeljal v Loko, Sluga pa
je sklenil, da si stvar ogleda natanéneje.
Zato je ostal v Smartinu ves naslednji
dan., Kar je ¢astni kanonik videl tisto
nedeljo, ga je vsega prevzelo.

Opazovati je zacel kmalu po polnoéi.
‘Okoli pol dveh zjutraj je 73-letni kano-
nik v urah brez spanja zasli3al hojo in
polglasno govorjenje pred cerkvijo.
Opazoval je skoz okno in v meseéini
videl v rjuhe zavito Zensko postavo —
najbrz je bila Mica — kako je nekaterim
¢akajoéim odprla cerkvena vrata. Kma-
lu nato je brez Suma smuknilg iz Zup-
niséa v cerkev visoka, sloka, érno oble-
¢ena postava. Tedaj je bilo videti v cer-
kvenih oknih, da je veéna lué zagorela
moéneje. V naslednjih urah je bila hoja
pred cerkvijo zmeraj pogostejSa, tako da
je Sluga sklenil masevati bolj zgodaj, ne
da bi éakal na veliko maSo. Ko je ob
pol petih zjutraj Sel maSevat, je oble-
galo Baragovo spovednico kakih 20 do
30 ljudi, v cerkvi pa jih je bilo Ze kar
veliko.

Po masi je kanonik vprasal v zakri-
stiji cerkovnika, ¢e je zmeraj tako. Po-
stavni, zajetni in Se razmeroma mladi
cerkovnik Pavle mu je potrdil: ,,0, go-
spod Baraga, to so gospod, da nimajo
para! Te imajo vsi radi, ko so tako do-
bri. Najhujii greiniki se spreobrnejo,
¢e mislijo, da jim s tem napravijo ve-
selje. Ni¢ dolgih nmaukov ne dajejo, kar
pa povedo, tega zlepa ne pozabis. Pa za
umirajofe so mladi gospod pravi oce.
Ce je treba kje koga prevideti, holejo
ljudje zmeraj le nje. V teh dveh letih
so prevideli in za smrt pripravili dva-
krat toliko bolnikov kakor Zupnik in
drugi treji kaplani skupaj!... Tako mi-
slim, da gospod z molitvijo in s spokor-

nostjo izsilijo spreobrnitev tudi najh“"i
8ih grednikov,* je' e zaupno posepel®
cerkovnik. ,,Neko¢ sem opazil, da 195_130
kar na deskah brez slamnjage. Tudi vit®
jih 8e nobeden ni videl piti.“ {

Kanonik je Pavletu v zahvalo pok!”
mal. Cez dan pa je videl Se marsikd)
éemur ni mogel odreéi priznanja... B€
noniku se je nazadnje posreéilo, da ¥
prifel tudi osebno do kaplana in sé,
njim razgovoril o vsem, kar je videl I
slisal. Baraga mu je na vse ugovor
vedel pravi odgovor... Slednji¢ se
Sluga nasmehnil in rekel:

.Tako torej, ne morete se spamef¢”
vati. Potem pa pridite na pustno nedel)?
v Kranj pridigat k 40-urni poboznosth
da kranjska sitarija ne bo preveé D%
rela. Ge se Ze po vsi sili hodete unicit
naj ima vsaj 8¢ moja fara nekaj ©
tega.”

*

Ze mnekaj tednov prej je dal deka®
Sluga razglasiti po vsi dekaniji, da
pred pustom pridigoval gospod Bal‘ags'
iz 8martina. Namenoma je razsiril m¢"
ljudi tudi nekaj novie njegovega #ziviJ¢
nja... Vse to je zbudilo veliko rifo;
vednosti in mika tudi pri takih, ki sic®
niso hodili v cerkev. Zato so kljub pust”
nim dnevom zasedli cerkev v celih B'r;;
¢ah ne le Kranjcéani, marve¢ tudi tam
Kamnika, Meng$a in Domzal. Vse se !
gnetlo v visoki gotski cerkvi. Zuna) Jl
tulil in zavijal divji vihar in pomeé
ceste. V cerkvi pa so padale v duse
ragove besede. Zmeraj bolj se je 1'3’;
greval, ko jim je razkrival é]oveé,'fo
slabost, boZjo praviénost in zlasti bo?)
ljubezen in usmiljenje. .. |

,»0, da bi z ognjenimi érkami mog‘:
zapisati v srce gredniku, ki si ne “?ﬁ
nazaj na ocetovsko srce, in mu thSﬂ}é‘
besedo: Prijatelj moj! V veéni pra¥!
nosti naSega Gospoda je tudi ljubez®
njegovega neskonénega usmiljenja;
Zato se je daroval zate sam boZji o
On te je spravil z veéno praviénost]ﬂ
Tako ti je odprta pot nazaj v Oéeto’’
hifo., Zato pridi vendar, pridi! Bog V w
bernaklju ¢éaka mnate. Ni¢ drugega z |
terja od tebe kakor dobro voljo...* 4

Kakor se je burja zaganjala v okn'
in vrata, tako je pridiga odkrivala 8
posludalcem. Vse se je usulo okoli _Sta,
vednic in drugi dan so v gruéah pris

-
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.p“,l‘,k mizi Gospodovi. Vsak dan huje so

(Pritiska)e mnozice. Tretji dan cerkev ni
oog‘la sprejeti vseh ljudi, ki so privreli
. Dovsod, Ker se je unesel vihar. Tako
© mora] Baraga pridigo ponoviti.

1 Kar je bilo misljeno le kot zadostil-
p: Poboznost v pustnih dneh, je postalo
3 eCif¢evanje sre in prava duhovna ob-
%3 mesta, ’

V METLIKI

q Tako je prifel 28. oktober 1928; éu-
«Vito lep jesenski dan, ves jasen, ble-
kmés'sonéen in topel. Iz vseh vasi so
!ik'et‘w drli v mesto. & vseh oken na ve-

1 cesti od Sv. Roka do Zupnijske cer-

¢ Je pozdravljalo jesensko cvetje. No-
ken Metli¢an ni hotel zamuditi take red-
pg slovesnosti, Ob devetih zjutraj, koj
R Jutranjem opravilu, so zvonovi Sv.
ie"ka naznanili, da je z zelenjem okra-
im Voz s 14 podobami prisel na mejo
upm]e_. Baraga je Sel sprejemat podobe
vi't".""*ml streZniki, kar jih je mogel spra-

1 skupaj; nosili so svede.

Ho Pri Sv. Roku je Ze ¢akala gosta mno-
dela ljudi, da bi ne zamudila kakega
bea‘ redke slovesnosti. PreskuSeni svat-
atnl- staredina je bil reditelj in je po-
noaYll otroke v dolgo vrsto. Deklice so
liksﬂe koSarice s cvetjem, decki pa ve-
loe Sope pisanega jesenskega listja, ki
Dobgac stlali na pot, ko so se med petjem
5 0znih pesmi zaceli pomikati proti
vgnl_cerkvi. Za otroki so Sla dekleta
iih ellh'oblekah z zadnjimi vrtnicami in
i JPosipala na pot pred prvo podobo,
K J0 je nesel za njimi postavni Miha
SE?!“mk. Kar Zarel je od ponosa in ve-
Ja. Potem je &la spet vrsta deklet z
Dodmcami in spet podoba; tako vseh 14
Ob. Za njimi so §li ministranti s pri-
ga“lmi_ svefami — toliko sved mesto Ze
1_asset.let_]a ni videlo — nazadnje pa Ba-
Dlaita' z vijoli¢asto Stolo in v vederniénem
in “u. Za njim so $la zastopstva mesta
Veév§eh vasi, prve Rosalnice, ki so naj-
gl “rtvovale, za njimi pa so se zgrnili
alei ob poti.

Wby S0 prisli v cerkev, je kaplan zapel
» Mdi, Stvarnik Sveti Duh® in opravil
p:‘g"ﬂl_ov podob. Potem so vsako podobo
12 Sebej nesli v procesiji na kraj, ki ji
Dil “dologen. Otroci so pa vmes peli
J'i}im?mm glasom ,,Vexilla Regis®, kakor
Je bil naudil Baraga. Mladi kaplan

je sam’stopil na lestvo, poljubil kriZz in
podobo, sam obesil prvo podobo in z
ljudmi odmolil pred njo molitve prve
postaje. Po S&tirinajsti postaji je zapel
zahvalno pesem, potem pa stopil na
priznico.

Od ondot je Sele prav videl, da je iz
tega sprejema krizevega pota nastal
pravi ljudski shod; to je bila oéitna priéa,
kako laéna in. Zeljna je ¢lovekova duSa
Zive pobozZnosti, ki so jo paé¢ omrtvila,

a ne zamorila pusta desetletja razsvet-

ljenstva in njegove jozefinske naredbe.
Saj je bila metliska Zupnijska cerkev
nabita do zadnjega koticka in skozi na
stezaj odprta vrata je bilo videti na trgu
Se sila ljudi, ki niso mogli v cerkev. Ob
pogledu na to mnozico so se Baragu
orosile o¢i in za nekaj hipov ga je obsel
kakor strah, ker je bilo zdaj le na njem
in njegovi Sibki besedi, da vsem tem
tisoéem potolazi duSno lakoto, Tedaj se
je priporoéi] za pomoé¢ Svetemu Duhu in
spregovoril.

Svoje prve besede je obcutil Se kot
veliko tveganje. Kmalu pa ga je obsen-
¢ila sila te ure. Ni¢ veé ni videl ljudi
pred seboj; videl je le Gospoda, kako
zanje vse daje svoje Zivljenje. To je
tako Zivo popisoval ljudem, kakor mu
dotlej Se ni bilo dano.

Pri vsem tem pa je podajal le to, kar
je tisti trenutek tako jasno in razloéno
v duhu videl pred seboj, da bi bil lahko
slikal. Tiso¢e poslusalcev so besede Ze
pri prvi postaji, pred rimskim sodiS¢em,
tako prevzele, da so komaj Se dihali.
Napetost pa je rasla od podobe do po-
dobe in postajala pravo sodozivljanje.
Ko je govoril Baraga o srecanju z jo-
kajoéimi Zenami, so zajokale tudi Metli~
¢anke. Ko je slikal vrh trpljenja na kri-
Zu in ponavljal Kristusove zadnje be-
sede, je presunil dotlej Se nikdar zmeh-
¢éana srca mozakov. In ko je nazadnje
popisoval mneizreéeno Zalost uéencev ob
grobu Udenika, je zdihovalo v cerkvi
vse vprek. Cez c¢as je mladi duhovnik,
sam ves prevzet in ginjen, vpraSal z
glasom, ki je iz njega zvenela ¢udovita
dobrota in ljubezen:

»Ali veste, 1jubi moji, kaj ste danes
napravili? Gospodu in Zveliéarju, ki je
v Jeruzalemu na kriZzevem potu pretrpel
toliko sramote in hudega, ste izkazali
najveéjo &ast. V Jeruzalemu je moral
zasramovani Kralj nositi krono z ostrimi
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trnji, nesti kriZz na morisée. Ob vaSem
slovesnem sprejemu pa je priSel v Me-
tliko kot Kralj z vsemi ¢astmi. S tem
ste njegovo uzaloséeno in do smrti po-
trto srce gotovo moéno razveselili. Naj
se to ni zgodilo samo tokrat! Vsi zdaj
slovesno obljubimo naSemu Gospodu in
Uéeniku, da mu bomo zanaprej zmeraj
delali le veselje! Potem bo veéni Og¢e,
ki nas ima rad vse, kateri éastimo nje-
govega Sina, razlival reke blagoslova
na vaSe mesto in vafo Zupnijo, vam in
vadim otrokom v zveli¢anje...‘

Popoldne je Baraga imel Se enkrat
kriZev pot in cerkev je bila nabito polna.
Naslednje dni pa je videl vernike, kako
so ga mnogi posnemali, kadar je sam
molil krizev pot, Na Vse svetnike so
prihiteli k njemu zastopniki iz vseh vasi
in prinasali prostovoljne darove za po-
dobe, obenem pa so ga prosili, naj bi
bil krizev pot vsako nedeljo in praznik
popoldne, Odkar je ti Zelji ustregel, se
je detlaj tako slabo obiskana cerkev
polnila nedeljo za nedeljo, dopoldne in
popoldne.

Zdelo se je skoraj, kakor da se je
zgodil éudez,

*

Dne 28. oktobra 1830, natanéno dve
leti po blagoslovu kriZevega pota, je ka-
plan popoldne pri kr§éanskem nauku po-
vedal, da se mora loéiti od Metlike, ker
pojde v misijone. Vernikov je bila polna
cerkev kakor ves zadnji ¢éas. Tedaj so
po cerkvi glasno zavzdihnili in zajokali,
da Baraga ni mogel veé govoriti naprej.

,Ljubi verniki!* je slednji¢ nadalje-
val ves ganjen, ,pomislite vendar, da
moram iti. Vi imate Gospoda med seboj.
Noé¢ in dan je v tabernaklju pri vas.
Ubogi pogani pa ga $e poznajo ne. Mno-
i poboZni kristjani, ki so se naselili
med njimi v novem svetu, morajo Ziveti
brez masSe in cerkve. Pa recite, ¢e ni
res mnogo potrebneje, da grem v Ame-
riko, kakor da ostanem pri vas?‘

Vendar je za odgovor .prejel samo
jokanje in zdihovanje. Zena iz Rosalnic
je toZede vprasala: ,,Kdo bo pa uéil nase
otroke?* Mozaki so wprasSevali: ,Kdo
bo skrbel za mnafe bolnike?* Stara Ze-
nica pa je zdihovala: .Kdo se bo usmi-
lil siromakov ?* in bridko jokala.

Tedaj tudi Baraga ni zdrzal ve¢ in
je brz Sel s priZnice. V zakristiji je pro-

sil ‘tovari§a Guka, da je imel namest®
njega litanije. 5el
Ko so pa ljudje videli, da ni PRy
pred oltar Baraga, so jo ubrali iz cer Ke
in tekli za njim, mu poljubovali I
in obleko in na glas tarnali. s
Naslednji dan je &akal pred P“’Et’]l
voz, da odpel]e Baraga., Ko bi m r;
odpeljati, se ni mogel nikamor 89“'
Okoli in okoli poslopja je stala 807,
mnoZica ljudi, ki so hoteli Se enkrﬂt "
deti spoStovanega in priljubljenegad
spoda ter prejeti njegov zadnji bla
slov. Baraga se je le z veliko teid
prerll do voza. Ko je Ze sedel na VO
je pristopil tudi dekan in pruel
rika za roko. Ta pnsrcnost je nap
Baraga z I‘lElZI‘ek]]lVO sreco, Slcer Ssll
ze poslovil od njega, a zdaj je ml d'
da bi mu predstojnik navsezadnje le rd
pokazal ]Jubezmvost Dekan Marko
ganc pa je rekel ¢isto uradno:
»,Baraga, vi ste mnogo obnavllah v
kupovali za cerkev; ni pa Se vse por o
nano. Kdo naj to plaéa, ko zdaj odh
ka-

jate 7
Ne ksJ

0°

Te besede so Barago zadele v Ziv0
kor bodalo v prijateljevi roki.
trenutkov kar ni nasel besede, ! ko
zalostni obraz pa je razodeval globoé
razoéaranje; nazadnje je le dobil mo¢!
za odgovor.

,,Gospod dekan! Saj veste, da Sad
nimam ni¢esar ve¢ in da so praznl
moji Zepi. Dam vam pa svo;o novo 5“
njo, da z njo poplacate.” Vsta] je pdll
vso mnoZico, slekel suknjo in jo ponv
izterjevalcu.

Tedaj se je zasliSalo med lJudml ja
molklo godrnjanje. Neki mladenié e
zavpil: Pogle,}te, suknJo mu hoée vZeH.,
Jezno sikan_]e, Fvizganje in vpitje $€ il,
zasliSalo. Baraga bi bil rad qprego"or]
da pomiri ljudi, a se ni nihée 2zme
za to, videl je le, kako je dekan Pl
grozedéo ljudsko nejevoljo hitro 28'""
hifo in pustil Baragu suknjo. Ta P2
qpet sedel in dal vozniku znamenjé 11
pozene. Toda ljudje se niso umak?! Ko
Nekateri moénejsi so celo segli V
lesa in jih zawvrli. Ko of

Tu Baragu ni ostalo drugegB, ka ke
da je % enkrat vstal in stegnil T
al
e

za blagoslov. Zdelp se je, kakor da |
vse pritisniti na srce, tako dolgo je #ie |
stegnjene roke. Glave in kolena mno ag” |
so se sklonila, Jokaje so prejeli

slov, potem pa napravili vozu po‘
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SIMFONIJA 1Z NOVEGA SVETA

MISTERIJ — NAPISAL NIKOLAJ JELOCNIK — DRUGA PODOBA

MOLTO VIVACE

vahME_lquija se je sprevrgla v nov, Zi-
DVOT;EJSI stavek 5. simfonije Antonina
v 3 aka. Kot prizvok tujine, ki gleda
Wljenju igraco, se nam zdi.
GbriIz- teme na levi se pocasi nakazujejo
%04 51 MO?A._ Sam je v rumenkastem
so, 'y J01g0¢asja, ki ga diha tujina. Zdi
mé1 a4 nekoga pri¢akuje. Ko se zgane,
odija skoraj ugasne.

knjiMOZ (s peresom v roki pred odprto
to B0 svojega dnevnika): Enaintridese-
decembra, tisoé devetsto petdese-
tre:' tZVeéer... v Ameriki... (Moléi za
chﬂ“_ﬁk, nato mu pogled splava do
Paz]{lcne- vaze na okrogli mizi, kjer se
Azuje velik Sopek rdeéih vrtnic):
Nice so njene roze... kako &udovit

Vot P : ”
%li‘;-‘ Sam ogenj je v njem... (Se zami-
Vs Ogenj? Res, vidim ga ne; kako je
Riedto ¥ meni omrtvelo... (Spet se za-

4 v odprto knjigo, a bolj kot bere,
ﬂamon sam sebi): Kot starec se zdim
in Sebi, kot staree, ki napol slep blodi
Ne ve, kam bi. Da bi me vprasal nek-
i-s dm tvoja pot, prijatelj? — moléal
T aj bi odgovoriti ne vedel, kaj. Tujina
ivi V obraz, Kake naj strpim ta mrzli,
Odbi'ugar? Uatav_]jné se mu, upiras se,
Dla"':as ga, slednji¢ omagaZ in se zrusis:
D €N je posSel, samo pepel, siv, prhnat
neiel S8e ostane. Potem pa iztezas, bed-
us. Toke kot slepec in prosis, naj se te
'!l'ehlh]o' naj pride kdor koli Ze, da raz-
ierj: Pepel v tebi in razpiha drobeeno
kdgy Vico, ki umirajoca tli na dou. In
se o ~€ Je, ki se je sklonil k tebi, predas
te o2 ves, kar te je. Saj je vseeno, kam
7o 1, vseeno, ¢e b9 tvoj plan.len samo
Ugag enutek enkrat Se zagorel in potem
Iliéegml za_zmeraj. Drugq vse si pozabil,
kloar vec ne Zeli§ vedeti. Tak sem: pre-
n"ih:t sem zakopal, zame je ni nié veé;
ta

Bov,

dnjosti ne vidim! Naj tedaj Zivim
ve, gn, saj jutrisnji mi je zakrit... Kdo
gleg ‘I! mi prl_de Se?... (Spet se je za-
to ja V cvetje): To je tvoje lice, dekle,
u!te‘;ﬂkenj v tvojih oéeh, res, Zar tvojih

ipi v njem in tvoj objem diha iz

njega kot neviden val, ki me je potegnil
s seboj in se mu veé ne iztrgam... (Se
zamisli, nato se zdrzne): In vendar! Ka-
ko trpka mi je tvoja prisotnost, brez ka-
tere ne morem ve¢... KakSen skrit oéi-
tek v tvojem bozajoéem glasu, ki ga jaz
samo umem in za katerega ti ne ves:
sleherna tvoja beseda mi je, kot da bi
se z vso duSo zagledal v svoje lastno
umazano zrcalo... Bednica, ki mi ver-
james, da te ljubim, ki sanjas v meni
Sinjega Kraljeviéa, ki mi verujes, kot zna
moskemu verovati samo dekle, ki prvié
ljubi: bedmica, ti pravim, ki ljubis bed-
nika — ta, glej, te ljubi in goljufa hkra-
ti... Ogabna ta igra, ki jo igram, da bi
pozabil, in o kateri verjames ti, da si v
nji nasla svojo srefo, pa ne ves ni¢, da
je igra!l... (Dvigne se, gre k mizi po-
¢asi, odlozi tam knjigo in hoée seéi po
cvetju; nenadoma obstane: o¢i se mu
zaeoledwjo v neodprto pisanje, ki lezi
tam. Pocasi tiplje za pismom. Mrtvo je
v njem, a vendar se je prav na dnu zga-
nilo nekaj kot daljni, Ze pozabljeni od-
mev; v stisnjenem Sepetu, ki mu je usel
¢ez ustne, dahne): To pismo... in roka,
ki je pisala moje ime... kako dolgo Ze!
(Poéasi odpira ovoj, izvleée list in bere):

»Glej, moj zvesti, premnogokrat
te ¢éutim blizu, ¢utim tvoj topli dih,
tvoj globoki pogled, tvoj moéni objem,
tvoj vroé¢i poljub, ki me Zge do srca.
Véasih pa je vse tako prazno, da si
zelim umreti... Pa se zazrem v mo-
dre, globoke o¢i otrokove. tvojega
fanta ofi, ve§ — (prav taksne so kot
tvoje! In kaksSen fant, ti ‘pravim!) —
takrat, dragi, se spet vracam k tebi.
Tiho prebiram vse tiste ure, ki sem
jih prebila s teboj, in zde se mi kot
niz belih biserov na ovratnici... Bog
naju veZe, moj moz...*

(Dolg molk. Nato, kot da se je

domislil, kot da vidi spet nazaj, pa
& fbrani privida, pol zmeden govori
gepetaje): Proé, proé, prikazni!l...
(Nezavedno odloZi pisanje ne rhizo)

Pozabite vse, kot sem pozabil ja.z....
nicesar ve¢ no¢em od vas, cujete, ni-
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desan veé.
spet in pnha_]a blize in blize). .. Pu-
stite me s svojim Bogom, ki je zame

mrtev... mrtev... vse, kar je bilo,
je mrtvée zame... (Melodija je zaki-
pela, a v trenutku ugasnila; tezka ti-

Sina objema prostor: v ozadju stoji
dekle in zadudeno gleda moza, ki si
je bil z dlanjo zakril lice in omahnil na
stol; poltiho vprasa):

DEKLE: Kaj je mrtvo, dragi?

MOZ (se zdrzne ob njeni besedi, pre-
plasen ‘se naglo obrne in dolgo gleda va-
njo. Molk., Nato jo spozna in se ji bo-
lestno nmasmehne): Ti si?

DEKLE (k njemu toplo):
se me bojis?

Jaz! Mar

MOZ_ (jo vroéiéen ves objame): Bo-
jim? Kaj naj se bojim tega, kar mi je
edinp Se, da Zivim?

DEKLE (mu je desnico zagrebla v

lase, kot bi ga hotela Iljubkovati):
Kaksen otrok sj...

-MOZ (se je ob njeni besedi stresel;
naglo jo odrine in ystane; obraz mu je
mrzel in trd): Otrek!... (trzajoce): Ne
govori mi o otroku, dekle... (Prejsnji
mir se je zdaj sprevrgel v nemir, ki mu
" ne da,-da bi zdrzal ob nji): Pozabiti ho-
¢em... (Sepefe)... pozabiti... pezab-
ljam... pozabljam...

DEKLE (ga gleda v zacudeni bo-
jazni).

MOZ (daleé od nje, kot da-je sam,
kot da sam sebi govori): ...in vendar:

te ofi! Modre, pravi, da so... globoke,
pravi, da so... taksSne kot moje, pravi,
da so..., fant je Ze... moj fant... moj

sin. .. moj otrok...

DEKLE (se ga je oklenila od zadaj):
Kaj ti je, dragi?

MOZ (stisne njene roke, ne da bi se

okrenil, in strmi daleé predse): Okleni
me tesno, deklé... Ne odhajaj... osta-
ni!... Brez tebe je samota... in samote

se bojim!. ..

DEKLE (ga skuSa umiriti): Pri tebi
sem, Kdo ti pravi, da bom odsla?

MOZ (jo dolgo gleda, nato toplé): V
' 'nasmehu tvojih oéi pozabljam. samote in-~
Zivim!

(Melodua se. je oglasﬂa .

DEKLE: Ni¢ mi ne more biti lJ“h
Se, kot da ‘Zivis! = - G

MOZ: Tvoje oéi so zw]]enje‘

DEKLE (raste v zamaknjenju svoje
ljubezni): Tvoj glas je Zivljenje!

MOZ (jo globoko pogleda): In v tvo
jih oceh je ogenj!

DEKLE (Se silneje): In v tvoji be-
sedi je plamen!

MOZ (vneto): Zivim, dokler je t"m
ogenj v meni!

DEKLE (predano,
kler ZiviS, gorim v tebi in moj pla
je visok!

MOZ (vroce): Rad bi zgorel!

DEKLE (Zivo): Ne izgoris, dokler
oklepajo moje roke!

MOZ (zavzeto): Naj me tedaj veC ‘:;
izpuste, da ne izgorim nikoli. (K‘f
revzet ves): Mar sem vedel, ka] je &V
jenje, dokler te nisem srecal?

DEKLE (iskreno): Cakala sem te:

MOZ (zatudeno): Vedela si, da O™
prisel? z

DEKLE (preprosto): Majhna dekl"e
sem sanjala o Sinjem Kraljeviéu, ki
bo srecal sredi polja, posadil me na bel
in me povedel v svoj biserni grad.-

MOZ (se pol bridke nasmehne)?
meni si nasla Sinjega Kraljevica, K
ga sanjala? a

DEKLE (zafudeno): Cemu se 5™
jes? Marrnisi, ki sem ga ucakala?

MOZ (resno): Kdo ve, ¢e sem P"“l'

DEKE:B: (uporno) : T kdo mi, saltel
da misi?
MOZ (trdno, s poudarkom stVﬂ ll
sti): V lice mi poglej, dekle, ”j
oceh beri in povej: sem jaz tisti, kl si
¢akala?... (Dolg molk, moz ne odma
pogleda z dekletovega lica).

DEKLE (ga gleda dolgo, nato sePd
tiho, prav pocasi): Govoris mi, kot
sva si tujeca!

MOZ (trzne kot v bolestnem spozh ”
nju, ki si ga je bil do zdaj p!‘lkl‘“’a
Kako tuja si mi Tujina. . Tujcu tulﬂk,
Tujina... Mrzim te, ker si mi mrZ
Tujina mrzln

DEKLE (v preseneéenem razoéar®

kot v sreci) Do~
mer
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hl-]u In v bojazni spoznanja, ki se ga
siam-): Mrzis me?... (Zivo): Prej pa

mi govoril, da je v tebi plamen, ki
Meni gori. .,

MOZ (za trenutek moléi, nato jo od-

Sotno Dogleda in poéasi, bolno vprasa):
0 8i?.., (Molk.)
DEKLE (zajofe in se privije k nje-

Mu): Dragi, kaj ti je?

MOZ (spet moléi in jo gleda, nato si
i Z desnico ¢ez Celo, kot da hoée pre-
iatg_’zlo misel: skuSa se nasmehniti):
2 S17... (Molk. Zavede se): Oprosti,
aga, obslo me je samo. ..

VQ.DE_KLE (ga objame Se tesneje): Po-
b 1 mi, dragi, kaj ti je? TeZi te nekaj,
OVe_] mi!

.

MOZ (se ji hote odmakniti): Tezi?
A) naj me tezi? Pustiva érne misli!. ..

e.DEKLE (silneje): Ne, ne, ne izvijaj
* Povej, kaj ti je?

/P MOz (v zadregi): Saj ti pravim, da
n"ffe dobro. Minilo je, pozabil sem. (Z

migicNim smehom):Bodiva sreéna in ne
Sliva na ni¢! (Molk.)

ni DEKLE (dvigne svoje lice prav k
‘]ego}femu in ga gleda naravnost v oéi:
P.?: g!lswj pogled umakne): Minilo je?
a I ‘, . . ) l’ 3 .
Pozabi)? si?... Kaj je minilo? Kaj si
MOZ (beino): N aduj veé... Ni
Vredng b( ezin!o). e vprasuj veé...

(G DEKLE (uporno): Vedeti hoéem!
hota trdno stisne za rame, kot bi ga ne
ela yeg izpustiti.)

§i M,,Oz‘ (se je skuSa otresti: odmika se
da 0¢asi): Bodi mi dobra, draga... ves
IVim samo zate!

Ne DEKLE (k njemu S bolj odloéno):
pri 2mikaj se! Vem dobro, da mi nekaj
3 rivas! (Gleda ga dolgo. Moz je lice
hjeml proé. Otrplo spoznanje seza Vv
Tij N pogled; bolj in bolj se ji zenice §i-
e° Vv razo¢aranje; slednji¢ ga izpusti in
|iul?lu odmakne): Ti... ti... me veé ne
nje 'i:-; (Zasepece, nato raste v_ihte-
igay . J0 hofe zadusiti povsem): Nave-
al i se me!
mo::gz (za korak k nji): Kako bi to
dugDEKLE (grenko bolj in bolj; glas ji
. "¢ solze razotaranja): V oéeh ti berem:

ve¢ ti misem v srcu — tvoj plamen je
dale¢ od mene! (Se mu odmakne Se
bolj). ;

MOZ (kot v stiski): PosluSaj vendar
in verjemi... (IS¢e okrog sebe in za-
gleda vrtnice na mizi; lice se zjasni):
Glej to cvetje taml Kaj ni tvoje cvetje?
Tvoje vrtnice, dekle? (Dolg molg, kot
da c¢aka na ljub odgovor in se hkrati
boji odklonitve).

DEKLE (se za trenutek zagleda v ro-
ze, nato hiti k mizi, objame Sopek in
Sepece): Moje vrtnice... (Pogleda moza
in spet reée): Kako bedne so!

MOZ (v hlinjenem zatrjevanju): Ne
bedne! V plamenu so, en sam ogenj je
v njih! ;

DEKLE (bedno): Njih plamen po-
jema: ni¢ ni veé ljubezni v njem. Trenu-
tek Se in ugasnil bo povsem. .. (Pogleda
moZa in pocasi dahne): In z njim mi
ugasne tvoja ljubezen,

MOZ: Ne govori tega!

DEKLE (mu vpade v besedo): Kaj
ne vidis, kako se usiplje cvet za cvetom:
ogenj izgoreva, ni veé zivljenja v njem...
nekdo ga je ubil... (Desnica ji je nezno
pogladila cvetje, nato ji pol mrtvo zdrsne
na mizo in nevede zadene na pisanje,
ki ga je bil moz prej tja polozil. Dekle
se najprej zastrmi v moza, nato seZe po
pismu).

MOZ (ki je sledil njeni kretnji, ji hode
pismo odtegniti) Pusti to!

DEKLE (s trdim uporom zadrzi dlan
na pismu, ne odmakne je veé): Cigavo
je to pisanje?

MOZ (ji ga skusa iztrgati): Moje. ..
Kaj ti mar?

DEKLE (ga vlece k sebi): Pokazi!
Videti hoéem. ..

MOZ (ji ga odlo¢no iztrga): Ne...

DEKLE (trdo): Ne bos mi ubranil. ..
(Z naglo kretnjo iztrga moZu pisanje in
se odmakne daleé¢ v ospredje. Hlastno
raztrga ovoj, izvle€e list in bere, bere...)

MOz (je v zadregi sklonil glavo.

Moléi in diha teZko).

DEKLE (bolj in bolj spoznava res-
nico, ki jo bo razofaralg do boleéine.
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Sepetaje bere spet in spet, slednjié po-
slednje besede iz pisma glasno, pocasi
izgovori, kot bi jim prav ne hotela ver-
jeti): ...Tiho prebiram vse tiste ure, ki
sem jih prebila s teboj, in zdé se mi kot
niz belih biserov na ovratnici... (Cisto
pocasi nato izgovori): Bog naju veZe,
moj moZ... moj moZ... MoOj moZ...
(Nato v grozi vsega spoznanja): Moj
— moz!... Porofen si... (Dolg, tezak
molk. Solze grenkobe se ji zaleskeéejo
v ofeh. Sama sebi v bridkost zaSepeée
tozno, kot bi pela): Sinji Kraljevié —
sredi polja... (Ni¢ si ne zakrije lica z
dlanjo, oéi joéejo razkrite, prav kot je
razkrita resnica, ki jo je zlomila... joée
tiho, bedno, neuteSeno...)

MOZ (stoji nekaj trenutkov v trpki
otopelosti; dekletov jok Sele ga zgane,
da se odtrga z mesta in se poéasi nameri
k nji. Z desne jo objame za ramenij in
pocasi Sepne): Dekle...

DEKLE (se bridko nasmehne, nato
okrene glavo prav poéasi, pogleda ga in
se mu z mehko, a odloéno kretnjo od-
makne): Zdaj mi ostane samo Se lep
spomin... (Globoko ga pogleda, nato se
nameri v ozadje, Ob mizi se ustavi, gle-
da roZe na nji, trzne z obrazom, iztegne
najprej desnico, nato Se levico, seZe po
vrtnicah, jih dvigne in si jih nese k licu:
stisne jih na srce, nato, kot da omahuje
brez zavesti v ospredje, pocasi izpuséa
cvet za cvetom; ko ji je eden samo Se
ostal med prsti, ga iztegne dale¢ predse,
gleda nekaj trenutkov vanj, nato pusti,
da ji spolzi skoz prste in zaSepece v za-
drzanih solzah, ne da bi ga pogledala,
ki mu velja njena beseda): Vidis... to
je bil moj cvet... moj Sinji Kraljevié...
(Gleda trenutek raztreseno cvetje po tleh,
se obrne poéasi in hoée proé).

MOZ (se iztrga za njo, kot bi hotel
s to kretnjo popraviti vse razoéaranje, ki
ga je njegovg laz deklici zadejala. Prime
jo za desnico in jo zadrZi Sepetaje): Ne
hodi, draga...

DEKLE (hoée od njega; bridko ga
prosi): Pusti me...

MOZ (zraste v odloénosti): Ne iz-
pustim te... (in skusa objeti dekle).

DEKLE (se mu upira z obema roka-
ma):. Pusti, pusti me... (V ruvanju ji
desnica seZe po ovratniku njegove sraj-
ce; liode se iztrgati moZu, pa mu od-

trga ovratnik, da se srajea razpne pra¥
do pasu: kot omamljena odskoéi; S
¢loveka, ki se boji blaznosti, je v njen¢
pogledu: samo pridufen krik se ji #*
vije): O... (Odmakne se daleé in brée*
izrazno strmi v moZa...).

MOZ (se je opotekel k mizi, Teik’
diha in strmi v dekle. Dolg, dusljiv m¢ '

DEKLE (kot da ne more verje"
ofem, ¢ez éas dahne): To si ti... t-"
(Odmakne se Se bolj). 3

MOZ (si z desnico nerodno zakril®
sive pege, ki mu blede na prsih).

DEKLE (z rastoéo grozo v glasu in

v oéeh): Je to resmica?... Ali laiel®
moje o€i?... o

MOZ (v posastno mrtvost se mu 'g
vije goltav glas): O& ne laZejo... Y
dela si resnico...

DEKLE (grozljivo Se bolj): ..t
sivo bele lise na tvojih prsih... to P&
pelnato ivie na tvoiem vratu... ta P"'i.
molkla rdedica tvojih usten... ta P2%

blazni pogled tvoj... in tvoj mrtvask!
dih... Povej mi: je vse to resnica.-’
resnica? ... Ne, ne, reci, da ni, r
da mil...

MOZ (e bolj ubito): LaZ je razg®
ljena — gnusne vso jo gledas...

DEKLE (prepadeno): Ti pravis?. -

MOZ: O¢& ne laZejo... i

DEKLE (v obupu): Zaznamenovan 5':

MOZ (pofasi in s poudarkom): 1%
gubljen. .. obsojen na smrt!...

DEKLE (se zaéenja zavedati): -Obs;;

jen?... Je to?... (Raste Se bolj):
to!...
MOZ (podmolklo): Ne!. .. Vet kot t¢'
DEKLE (ne umé. 8e bolj razpre o!‘-lt'
Glas ji je pridufen do boledine): Veé K¢
to?... Kaj?... (Dolg molk).

MOZ (s tezko sapo votlo izgovofi):
Gobe!...

DEKLE (skoraj blazno zaihti): 0’
gobe. .. (Opotede se do stola in 13_0“-‘*
omahne vanj... Bedno, neuteseno iht€”
nje jo hoée zlomiti)... A

MOZ (brezizrazno strmi predse daleé
in ve, da je sam...)

: 6
V tezkem molku se oglasi ,.Schel‘z"‘ |
5. simfonije Antonina Dvofaka.
(Se bo nadaljevalo)
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SAMOTNO BIJE URA NEKIJE

(UN OROLOGIO SUONA SOLITARIO)

ZIGODG'VINSKI ROMAN 0 JEZUITU MISIJONARJU OCETU MATEJU RICCLJU
Napiga] Fausto Mcntanari, za ,,Katolifke misijone® iz italijani¢ine prevedel M. T.

VIII. NE 1ZGUBITI NITI ENEGA

DNE V SLUZBI BOZJ1
mnogovrstnega Studija,
S B0 mu ga ukazali, ko je imel
Oviciat za seboj, je mladi Ricci
?ﬁ’sehev vzljubil matematiko., Latinska
k tg‘l‘ska uéenost sta se mu zdeli
Ol srebrne trombe, ki jih dvigajo
b modro obleéeni glasniki: sicer sta
bo‘lqua tudi ti dve utegnili sluziti slavi
.Ele, a4 le kot neksna bleiceca igra, ki
5 Sama v gebi brez vsebine. Matej jima

OJe vneme ni odtegnil, a resniéno ob-
n‘: Ovanje je vedno prihranil le mate-
za%tlkl‘ Tod je bilo vse do potankosti
Vi rtano, nié ni bilo izmikanja, ni¢ dvom-
JVega umisljanja, tako svojsko poeziji
no Zgovornosti. V poeziji je gledal umet-
b St, ki bezi pred resniénostjo, ki pove
de"B pove, ki hoce in ki noce, V mate-
maal’ da so ga odbrali za Indijo. Do Ge-

| atiki pa je bilo vse nezmotljivo do-
OCeng,

ki Od  vsega

:‘Eivz neksno tenkovestno doslednostjo je
\’atf'l Matej tista muc'.:na leta pr_i(':ako-
korJa' V polnosti zatajevanja se je po-
B aval ysemu, kot da se nikdar ve¢ ne
bi) Zanil odtod, kjer je bil; hkrati pa je

brez pomigljanja trdno uverjen, da

utegne danes ali jutri oditi tja, kjer ga
¢aka tisto veliko dozZivetje: svoje lastno
zivljenje Zrtvovati Bogu, naj se to Ze
nameri, kjer si bodi.

Sest let samostanskega Zivljenja je
bilo za njim, ko je prvega majnika 1577
epet zacenjal svoj marijanski mesec.
Udarei zvona, ki so merili ure in odka-
zovali dolznosti, so mu bili ljubi kot ne-
pogresljiva resni¢nost matematike. Tisti
vecéer pa je ob nekdni nenadni novici na-
ravnost pozabil na radost toénosti. Pred-
stojnik, ki ga je bil poklical, mu je po-
vedal, da so ga odbrali za Indijo. Do Ge-
nove naj bi potoval po suhem, odtam
pa z ladjo. Iz Orte bi mimogrede lahko
zavil 8e v Macerato, da bi vzel slovo od
svojeev; kajti prav malo verjetno je
bilo, da jih bo na tem svetu Se videl.

— Da govorim odkrito, — je pri-
pomnil Matej, — ¢ée to ni ukaz, Mace-
rati bi se Zelel odpovedati. Od domacih
sem slovo jemal prejénji mesec, ko so
bili pri meni.

— A takrat ni vedel on, da bo odsel,
niti njegovi tega niso slutili.

— Res je. Pa, kaj zato? Toliko let
je Ze, kar sem 8Sel zdoma. Niti enega
dne re Zelim izgubiti v sluzbi bozji.

Oce superior je skomignil z rameni,
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kajti kazno je bilo, da mladi samostanec
pretirava. Tudi v Mateju se je oglasilo
nekaj kot ocitek: domislil se je trudno
in mrtvoe vdane kretnje svojega ofeta
kak mesec prej; ¢e bi zdaj odSel kar
tako, res, znova bi ga prav kruto raz-
zalil. A nekoé se je nek meniski brat le
preveé obotavljal s poslavljanjem, pa
mu je slednji¢ priloZnost za Indijo sama
splavala po vodi in mladi redovnik je
moral za vse éase ostati v Italiji. Ma-
tej pa — rajsi vse, kot da bi se mu
izmuznile, tiste daljne dezele, kjer ga
¢éaka mucenistvo. Palma zmage mu je
bila morda Ze prav blizu: osem let prej
so &tirideset jezuitov, ki so iz Lisboe
od,adrali proti Braziliji, prav na zacéetku
voznje, pri Kanarskih otokih presenetili
s svojimi galerami hugenoti,* ki so jih
pobili in v svojem sovrastvu do katoliske
vere pometali v morje.

Sicer pa je bila nekSen zacéetek mu-
¢enitva Ze tale kruta loditev; Ze naprej
je slutil, kakSen vihar bo divjal v njem,
ko se mu bo vse dni ven in ven povraéal
tisti grenki materini oéitek; prvikrat, ko
jo je bil spet videl, odkar se je zaprl v
noviciat, je bilo.

Mati je sedela pred njim, roke so ji
podivale v naroéju, solze pa so se ne-
slisno stapljaje na njenem licu. Na vse
njegovo dokazovanje najtoplejiih éustev,
je ¢isto mirno edgovorila: — Kaj tebi
mar tvoja mati?

Ce bi kdaj hotel ve=e to povedati oéetu
superiorju, bi pa¢ moral malo manj ve-
deti o matematiki in precej veé o poe-
ziji; tako je Matej prav tiho odgovoril
samo to:

— Preveé éasa bi izgubil, oce.

— Izgubljen bi mne bil. Tudi Marijo
v Loretto bi lahko obiskal, — ga pred-
stojnik ni izpustil.

Matej je bil zdaj skoraj trpek, ustne
so se mu zagrenile kot na jok:

— Odée, ¢e je le mogoée, ne bi hotel
zamuditi ladje, ki je 1amenjena v In-
dijo.

Tedaj so mu veleli, naj se razmisli
in naj se odloéi pctem, kot se mu bo
najbolje zdelo.

Odsel je. V (rte se je Matej, pre-
den je Se]l skoz mesto, ustavil na kri-
Zi8¢u: tam, na qosni se je cepila cesta,
ki je vodila v IMacerato; njegov popotni

* huger,ti — francoski krivoverci v
16. stoletju.

drug je bil koj za to, da ga tja P?
spremi. In vendar: le ¢emu so mu pfe_di
stojniki pustili taksno svobodo? Verl®
je: da bi sam sebe potrdil, kako se 1®
zares odpovedal svetu in kako zares 18
pripravljen objeti muéenistvo, je mor#
biti sam sebi strozji od najstroZjeg®
predstojnika. Gledal je po cesti, ki 5°
je boéila v Macerato, potem pa jo I
udaril naravnost proti Orvieto.

Kot da bi bila to neksna nagrada 7%
njegovo Zrtev, je Slo potem vse za éﬂd‘f
lepo: pot do Genove z najboljSo vpregor
ladja, ki je dvignila sidro ob najugo®
nejéem vetru; spokojno morje in hlad®
vetre, ki jim je vztrajno drugoval V&
tja do Lisboe in tako urno drevil ladj%
da skoraj verjeti niso mogli, kako 2
dolgo niso veé v Tirenskem morju, mar-
veé ob obalah samega Oceana, Ce P°
glo vse tako, res, potem bo v Sestih mé
secih Matej lahko v Indiji. V Lisboi P&
— smola tak$na — ga je zatel uka%®
da mora na univerzo v Coimbro, kjé*
naj bi nadaljeval s teologijo.

IX. CARNA IGRA

Zdaj v Coimbri mu je bilo do sram¥
neprijetno pisati domov po tak3ni neum’
ljivi naglici, kot je je bil v Italiji polni
ni veé mogel zbrati svojih misli, tak3né
in toliko jili je bilo: lahko bi ga bill v
Rimu pridrZali, da bi svoje Studije kom
¢al na Collegio Romano, kjer je V5¢
poznal in kjer so tudi njega vsi pozn_ﬂh'
res, bolj kot ée bi bil doma; to vsa)
bilo nek3no tolazilo, da ni mogel na po*
Tod, med temi Portugalei pa je doloén®
éutil, kako daleé je od zraka, ki ga J°
bil vajen.

—O0, Matej, med Portugalei si ko
maj, pa Ze dihati veé ne znas! Kaj
Sele med Indijei?

Tako se je pomiril in pofasi SPO;
znaval, kako naklonjeni so mu bili V¥
prav zato, ker je bil tujec. Morda je bil#
zdaj to nagrada, ki mu jo je bil posi®
Gospod, ker se je v Rimu vedno tak®
zelo prizadeval za brezdomne tujce,
jih je pot zanesla v kolegij. -

Sicer pa: vse tjale do pomladi ni V¢
mogel na pot, kajti svet uravna"a,th
njegove dobe in tudi misijonar, ki B
muéeni§tvu nasproti, se jim mora uklo
niti. Res, tudi mudeniitvo ima mord®
svoj &as, ki ga &lovek ne more ustv®
riti, marveé mora s potrpezljivim sreem
pricakovati voljo Gospodovo.
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liiv{%' tokrat je bil Gospod prizanes-
un 'I,OSGm mesecev samo, da S0 se l_e
| sme:-l februarski nalivi, pa se je pri-

nd'Jal marec s svojim vedrim nebom in
Malte_sp spet lahko dvignile sidra. Tudi
kum‘?‘l Je mogel na pot s ,,Svetim Ludvi-
v In z njim Se Stirinajst sobratov,
8 s“a.mE}lJeni na vzhod okrog Afrike.
ka Vojimi drugi vred je gledal Matej,

RN PR :
slednji je izgubljala evropska obal,

¢ samo § 7j i tj
Novily mo Se boZje morje vse tja do

§ deie_l, kjer bodo spreobrnili vse
slag.ane. ali pa ufrpeli muéeniitvo za
VO tistega, ki jih je dal.
kast adja Je neutrudr}o rezala wviSnjev-
jo b(i}l morJe,' vetrc ni ponehal in nebo
bl‘atoo ven in ven modro, Od vseh so-
Matey’ ki so potovali z njim, je bil
J najve¢ z Rudolfom Acquaviva,
hﬂgee se, ko je ob pripovedovanju o
"ide1n°t5kem pokolju misijonarjev 1569,
blagy’, <2K0 se mu je neksna zavist za-
Stela v ogeh.
— Koliko poganov morava refiti! —
numgWOrlIa. Ladja pa je s svojim klju-
rezala male grebenfaste valove in
sl'ehev? in desno nenehno iztezala dvoje
™ih peruti,
ol s°v?]jni_k, sprva osoren in kujav ves
h“"nf)ml misli, da mora voziti toliko du-
Nigy 1.2l vsaj toliko &rnuhov, Eetudi
st bili %e vsi duhovniki, je pozneje
Zati e nad éudno sapo in jim zadel ka-
Svetlejsi obraz.
tﬂlih; orda, kdo pa ve prav, ker jih je
treg,’ - Je razmisljal, — prinaSajo

y fg,as se je brZ tudi jed, pi¢la in slaba
blag 1 dneh,_i-zboljéala in mirno, brez
Dobrnl 80 vozili éez ravnik., Mimo rtiéa
m'izig Nade — 13, septembra — so se
ali do Indije, v Goo.
¥ aomlja slednjid! Ne ved samo tisto
"'va,]% neznosnosti naveliéano gledanje
o Ve, ko se ne mored izkrecati, pa e
big morda kje, za trenutek samo je
Togy Potem pa gpet véa zmeda nenad-
%dg; ‘t Ponovnega odhoda, ne, to tu so
okop. Ydna tla po Sestih mesecih tistega
8p OEEa koracanja po krovu, zibajofega
Taggor dolgem in gugajofega se podez.
Driyjagil 80; Goa jih je na sploh Se kar
8o %t;{?- Stirinajst misijonarjev! Sami
R 1; tistih nekaj ljudi, ki so stali
Dot, -8 jim. je le priblizno nakazalo
kmezi;anﬂ] bi jih vodila do jezuitskega
¥ glavi ge jim je vrtelo, ko so po

dolgih mesecih samega morja spet sto-
pali po suhih tleh; le prerade so se jim
zapletale noge: zloZna, travnata vzpe-
tina ob cesti je bila slednji¢ le preve-
lika skuSnjava za Stirinajste; gozdié
temnikastih kokosov tam okrog je po-
nujal svojo senco. Sedli go in zadihali
globoko.

— Zahvalimo Gospoda, — je povzel
ofe Ruggieri, moz pri petintridesetih,
najstarejsi med njimi. Acquaviva, ki je
sedel ob stran, je med zobmi smilil trav-
nato bil, ki jo je bil pravkar odtrgal.
Matej je to vide] in bil skoraj zavisten
njegovi preprosti domislici.

— 8lednji¢ smo le prisli, — je pri-
pomnil ofe Passio. A pater Ruggieri ni
bil njegovih misli; zatrjevati je zacel,
da se ne bodo smeli ustaviti v Indiji; ne-
kateri vsaj bodo morali prav na Kitaj-
sko, kamor po medlem poskusu Fran-
¢ifka Ksaverija nihée veé ni - uspel.
Acquaviva naj bi bil teolog, Passio fi-
lozof in Ricci matematik. Pater Ruggieri
je bil vse Ze kar maprej zamislil.

Nasmehnili so se; ko so tako raz-
misljali o svojih prihodnjih poteh, so
se sami sebi zazdeli otroci, ki so se bili
pravkar lotili posebne, éarne igre.

X. MUCENISTVO NOVIH DNI

Seveda, zdaj jim je bila prvo Goa,
ki je prva misijonska deZela; odtod naj
bi se misijonarji lotili vsega Vzhoda, vseh
pokrajin, ki jim jih je bil odmeril Bog
kot seme, vrzeno v vetru, da obrodi svoj
sad.

Oh ljudje, kako zmali¢imo vse! Goa
je le predobro Se pomnila portugalsko
piraterijo tamle iz leta 1510. Ko so se
do dobra zaloZeni z musketami izkreali,
s0 si z ognjem'in meéem podvrgli vse:
pobili in pregnali so Indijce, nad zasuz-
njene pokrajine pa postavili nasilne in
brezobzirne evropske kolone.

Res, v Goa ni bilo vse samo roi-
nato. Indijei so se bili umaknili evropski
objesti, ofetje jezusovei pa so svoje delo
omejili edinole na poucevanje Portu-
galcev, kajti nekaj deset let je vsekakor
moralo mimo, preden bi ne bili ve¢ v
pohujSanje nevernikom in si jih spet
lahko priblizali.

Res pa je tudi, da so se v tistih
¢asih kaj radi opirali na svetno gospo-
sko; kajti takole z vojastvom so dose-
zali spreobraéanje celih mnozic, Na Ri-
biski obali je bilo spreobrnjencev Ze ez
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sto tisoé; tisti ljudje tam so se dali kar
brz krstiti, ko so jim Spanci obljubili
oboroZeno za&¢ito pred muslimani: pa
jih je bilo le preveé, katerih kriéanstvo
ni seglo dljé od krsta, saj so Se kar
naprej nezadrZno vztrajali v svojem ma-
likovanju, ki jim je bilo v krvi od nek-
daj. Tako so se bili guvernerji takrat
skoraj zagrizli v nekSno ¢éudno tekmo-
vanje z muslimani, ki so cele pokrajine
spreobracali z meéem.

— Zares lepo, —je grenko stisnil oce
Ruggieri, — presijajne udéitelje smo
nasli: ve¢ ne bomo krscéevali z vodo,
temve¢ s sabljo.

Guvernerji pa so se seveda kaj malo
menili za neznost, tako ali drugace so
vedno podprli le to, kar je utegnilo ko-

ristiti ‘beli nadoblastnosti.

— A mi vendar nismo pridli sem za-
radi belcev, — je ves jezen zatrjeval
Rodolfo Acquaviva sredi skupine portu-
galskih éastnikov in trgovcev. — Zaradi
Indijeev smo prisli.

— Indijei, — je zategnil ustne mlad

oficir z debelo brazgotino prek éela:
— zares, ti so posteni! Naj se njihova
castitljivost potrudijo, da se spoznajo
z njimi, kaj brz bodo spremenili mislje-
nje, Stavim, da jih bodo prav imenitno
ocvrli 8 poprom in soljo.

Tri leta pozneje so ofeta Acquaviva
zares Zzivega sezgali. A svojega mislje-
nja ni spremenil.

Sploh pa, kamor koli si &el, povsod
so taiste nadloge bile po krséanstvu.
Tam éez v Italiji se je moral Pavel IV.
sprijeti s &panskim kraljem, tu pa so
se morali od ¢asa do ¢asa Skofje in mi-
sijonarji prickati s krséanskimi guver-
nerji, res, mnogo ve¢ kot z Indijei.

Edina tolaZzby je bila molitev v cer-
kvi svetega Pavla Apostola, kjer so ne-
strohnjeno hranili truplo Franéiska Ksa-
verija, ko so ga bili z Daljnega Vzhoda
sem prenesli. On vsaj se ni bil izkrcal
z musketami in ovni*; sam samcat je
jadral in slednji¢ prijadral prav na otok
San Can, da je tam potem umiral v
bedi in mrzliei prav pred vrati nepro-
dirne Kitajske, zraven pa Sepetal k Bo-
gu svojo poslednjo prosnjo, da bi tudi
to ljudstvo skoraj, skoraj naslo h Kri-
stusu.

* Oven — srednjeveski napadalni
stroj, katerega prednji del je imel obli-
ko ovnove glave.

A Kitajska je bila glasnikom K:(;
stusovim Se vedno zaprta dezela. 'Ser
letja nazaj [so manjEi bratje** Slce,
uspeli skoz neprodirno pregrado in PI*
mnoge krstili; zdaj pa je spet bilo,
da nikoli niso bili tam, pa tudi vesth °
bi bil e kak kristjan v tisti dezeli 2/
bilo. Kitajei, ki so komaj odnesli .
pred tatarskimi hordami, so se narl
nost divje otepali tujcev® naj Ze s0
jaki, trgovei ali misijonarji, vsee b
- taksni ali takéni, ni zaupati tem M
dem, ki s prikritim nemirom pril’laJa‘i‘
iz malih, daljnih barbarskih dezel
groze tisoéletnemu miru kitajske UF
jenosti.

V Goa so dobro vedeli, dg se je Y
Valignano, Druzbe Jezusove, vi 1
vsega Daljnega Vzhoda, Ze leta mu¢! “
uganko, kako odpreti Kitajsko evané;
liju, Na Japonskem so se bili ze mn
spreobrnili, bogati in knezi so bili m"A
njimi, da, celo sam kralj iz Buﬂg"'wJ
tudi Japonski je le preve¢ mesala glao-
Kitajska, dezela modrijanov in mod’
sti, ki ni in ni dala vstopa kricanst
Res, tole kitajsko éarovnijo je bilo
ba trescéiti ob tla.

Prav za to je Matej prenekaterlkr:f
po dolge ure prekleéal ob grobu Fraf
¢iska Ksaverija, ki je umrl pred K o
skimi vrati leta 1552, ko je ta, da{e‘c,
mladi samostanec, komaj dva mes®y
vekal v svet. Morda se je bil on PPl
zato rodil, da bi nekoé zasedel meS
ki ga je bil moral Ksaverij zapustith &
je razoéaran v svoji ihti po osvagg“
umiral in prav gotovo daroval B02
mladost, da bi si bi] tako vsaj
nekdo zasluzil odliko prodreti v to 5
Zavno dezelo. Morda je Ksaverij v 5:91
njih trenutkih upal, da bo mesec, V'
leto pozneje kot v nagrado za n_]es"’
predanog smrt kdo drugi uspel tja- gj
je tisti drugi takrat komaj dobro z#
z oémi mezikati; trideset let je Se T4
ralo mimo, da bi se slednji¢ le prer!
na Kitajsko in se tam ustanovil.
je vrocée molil, da bi bilo res tako.

Raj je trideset let v bozjih 0fe%,
Za nas pa, Bog moj, res, za nas J€ e
deset let Ze skoraj celo zivljenje: .
sami ti meseci, Goa, ki so si drug d,ia
gemu podajali roko, so bili nezl‘l"’gi
dolgi s svojim edinim, do neznosn®

** manj§i bratje — franéigkani.
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‘.fvl‘atnim opravilom, ubijati v glavo di-
R °m v kolegiju svetovljanske uéenosti.
i 1 v Kotinu, na jugu od Goe, kamor
oga bili leto pozneje poslali, se je
ol;,al' Matej Se vedno gnjaviti s tem

nim poslom.

2da; °lﬂzba tod mu je bila misel, da je

hjié'] vsaj za kvm:afk blize Kitajski, sled-

mag Pa Se masnisko posvecenje in nova
52 dne 26, julija 1580.

iz Je pa Matej zdaj, ko je polna tri leta

5. Same gole pokorSéine premleval knji-
08t kot jed, ki se vedno znova upi-

in' 2a€el priznavati nje koristnost. Jeziki

nOStFJlgE, ki odkrivajo neslutene skriv-
ar‘l sleherne govorice, so za misijo-
hejge. prav gotovo od vsega najpotreb-
da s":; 5?)] skpra; Illie bo uspel pri ]judtlah,

Tl Vi -

Jova] iolmgéa.pou u ven in ven poslu

Mis# le preveé je Se bilo v tistih éasih

hekgr‘lmﬂrjev,_ ki so v Indijcih gledali

sloys € manjvredne ljudi; njih modro-

"Orige S0 odrivali, prezirali domaéo go-
Ortuo In jih za vsako ceno hoteli nauéiti

) galicine. A prav v Koéinu so dve
ki spreJ_lgot udarec na glavo tak8nim,
atig trdili, da je to blatenje evangelija,

% u_mlx prvi katekizem v indijskem je-

04 t'i t_nJl_ga je doZivela ¢udovit uspeh.

Veé§ ih ¢asov naprej so se tudi Indijei

tin E'JO vnemo lotili portugaliéine in la-

8 g Ine, res, celo za latinsko knjiZevnost

Easiev‘]eh ogrevati: tako se je v njih po-
apadz udilo spostovanje do kricanskega

bre 4, Tak tedaj tudi érke le nisp tako

% ‘E‘rsall{e koristi!

reix. o huggieri, ki so ga kot najsta-
:18‘38.'9-_ odlikovali tako, da jo je smel

kegg o Proti Kitajski in se je bil tisti-

%e ustanovil na vzhodu, v Macao,

se je prav zato z vso ihto vrgel na ki-
tajséino.

V prejsnjih stoletjih je misijonarjev
trud, ki so mu drugovale tolikSne zZrtve,
le premnogokrat prav zaradi neznanja
domadega jezika usahnil, ne da bi ob-
rodil vsaj drobcen sad. Ti starodavni
misijonarji, ki so bili brz zavzeti za Se
taksno krvavo mucenistvo, se kar niso
mogli sprijazniti s poéasnim muéeni-
&tvom spoznavanja jezika, miSljenja in
navad tistih daljnih narodov, da bi jih
pozneje privedli k evangeliju v zname-
nju njim lastnega duha. )

In vendar ne sme misijonar stikati
za krvavim mudeniStvom; rajsi sprejeti
ge tako grenko Zrtev, da bo s trajno
potrpezljivostjo spreobrnil nevernike:
prav na te ugotovitve so se vztrajno
opirala navodila, ki jih je bil general
Druzbe Jezusove Francesco Borgia pet-
najst let prej objavil. Ne neksno beino
junastvo, ki se pouzije v kretnji enega
dne, marveé trdna, vsakdanja prizadev-
nost, ki bo trajala leta in stoletja: tako
naj tedaj katehumenom razlagajo kate-
kizem kar najbolj domace, bogosluZje pa
naj kar se da priblizajo domaéim na-
vadam. Naj se ne presedajo neucakano
iz kraja v kraj; ustanové naj se, kamor
so prisli, in vztrajajo tam. To potrplje-
nje, ki ga ni spremljal noben vidni éar,
je bilo zares muéenistvo novih dni.

O¢e Matej je razmisljal te koristne
napotke in v Koéinu ¢éakal, kdaj mu bodo
veleli, naj pohiti za ofetom Ruggierijem
v Macao. Dve leti pozneje mu je taksen
ukaz zares prisel.

Macao so si v trajni zakup wvzeli
Partugalei; od éasa do ¢asa so mu da-
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jeli tudi moznost trgovanja s Kanto-
nom. V Macao so si jezusovei postavili
kolegij, kjer so vzgajali portugalske
fantine in domace kitajske kricence.

Oce Ruggieri je novega sobrata ob
prihodu brz opomnil, kako je za zdaj od
vsega najbolj vaZno, izkoristiti prisot-
nost novokrscéenih kitajeev, da se se-
znani z njih- jezikom in misljenjem.

XI. TRUD, KI NE OBRODI SADU

Sredi poboéja, na gosto poraslega z
bujnim rastlinjem, so se vzpenjale Kkoce
v Macao: prav z vrha hriba se je sam-
cata in trdna razgledovala trdnjava.
Sikiam na zapadu se je s svojo bledo
modrino Zivo odbijal od okolice, ki se je
kar kopala v prepestrih barvah. Zrak
je bil milo nasmejan, Ce si takole po-
poldne za kako uro zasel na vrt v ko-
legiju, te je prav gotovo obsla neksna
blazena dremavica: tisto ¢éudno pozele-
nje, ki te sili, da zapres oéi in brez mi-
sli srkas. opojni zrak.

Matej je bil zdaj pravi ujetnik
nekSne naravnost blazne obsedenosti za
krivencéasto vrtoglave znake, ki so se
mu ponujali iz kitajskih knjig, ¢ez in ez
razmetanih po mizi v sobi; drugega za
drugim, na deset in deset vsak dan, si
jih je ubijal v glavo. Kajti prav zato je
sem priSel: da bi svojo lobanjo do roba
napolnil s tisoéi teh prepestrih podob, v
katerih je skrit zaklad kitajske misel-
nosti, Te dolge redi éudaikih znamenj
bi Ze bile ¢éloveku, ki bi jih samo gledal,
¢ez vse zanimive; tistemu pa, ki si jih
je' skusal v spominu vtisniti, drugega
za drugim, vse moZne razliénosti po-
menov slehernega od njih, njih vsebinski
in njih napevni smisel, vsa njih sestav-
ljanja in skrajne odtenke, so se ti mi-
gotajoéi znaki kaj brz spremenili v
gikajoce zmaje, ki so ugonabljali dan
in 8¢ v snu niso mirovali. Vsa ta zna-
menja, ki se vezejo v kratkih, polkroz-
nih stavkih, kjer se Se tako Ziva domis-
ljija zapadnjakova izgubi na varljivih
migeinih stezah ali pa sploh obnemore,
ker ne razume niéesar veé, Da, niti tega
veé ne ves, kako dg po na$i zapadnjaski
fSegi ne more§ ni¢esar razumeti: ni¢ ni
tod wvzrokov in uéinkov, le d&udovito
skladje podob, pa globoki izreki, ki si
jih mora8 ubiti v glavo, in jih ponav-
ljati spet in spet.

A ko je Matej Ze tako daleé prif€;
da je brez muke umeval po veé stolpit
hkrati, ga je skrita lepota prenek_ﬂteﬂ
moralnih izrekov bogato nagradila Cie
ves poprejsnji trud: saj morda ne K
cero ne Seneca, ne Plato niso segli >
globoko, Kaj ni bil Men Cio, ki )€ g‘e
voril: ,,Kdor ljudstva z meéem zmag_“-"
ne osvoji njih srca; kdor jih zmagul,
krepostjo, jih stori zveste in srecne'ﬂ,
In Kon Fu Tse, ki pravi: ,,Cam je 8¢ ko0
sten, tedaj ne more biti modan,? K8 ’
disto drugaée je trdil Macchiavelli; ¥
je zivel v kricanski dezeli.
yer

Modrijani tega naroda tedaj niso 00

jeli v gilo, marveé v krepost: resn!
ves kitajski druzabni red je bil nekﬂn
navezan na silovito zaupanje v m'a‘éar‘
krepost, ki jo ¢uva knjizna veda..K i
je stremel za visokimi sluzbami, J€ |4
bro vedel, da mora do dna ob\_flﬂds‘
knjiznost, &e jih hote doseéi: kdor je #10
preudarno povedati najveé nravnl
rekov, ‘se je vzpel do najvidjih mev‘
Kaj bi bil ta narod, ée bi njegovo n¥®
no modrost dopolnila in poZivila eV
geljska! Grki in Rimljani Zestnajst sn,
letij prej prav zares niso bili na €v&
gelij bolj pripravljeni od KitajceV:

Iz dneva v dan laZje je bilo uc¢enl® ’f
Mateja; manj trdo ga je prav zato ’d‘
delo, ko sta Ruggieri in Passio spe! obi[
§la v notranjost deZele, kamor ju J€ W
pozval podkralj in 8ao Kina, da bi L.
ostala.

Vsak dan nujnejdi je bil #tudij Je;
zika: tisto leto je peséiei franéidkan®
zares uspelo, da so prisli prav na sith
tajsko; po stari navadi so zaéeli uit’
po tolmadu. — Spreobrnite in pokorl
se, gadja zalega! — so klicali kot Kﬂ'i'
telj v puscéavi. A Krstitelj je Jude ¥ ‘1-ih
hovi govorici klical k pokori in njih? o
navad se je drzal. Tem bosonogim br 8
tom pa seveda ni prilo na pamets K
bi se taisti Krstitelj, de bi se h 4
tajeem nameril, po kitajsko nosils i
sveti Pavel, ki je bil Grk med Gfg,
Tako se je tedaj zgodilo, da so bla e
brate kaj hitrq vtaknili pod kljué: Bﬁci
s trdimi groZnjami so jih Portug;nf
pozneje refily. Takole so seveda
slabo koristili razSirjanju evangelija, ™0
Ze vnaprej so onemogocali slehernl * o
izkus, ki bi se ga kak bodoéi misi)?
lotil. )
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EiovKLtanem si se moral predstaviti kot

i ¢k, ki na globoko obéuduje njih kul-

uéilo' kot nekdo, ki pride, da bi se na-

= nauvkov tega najbolj uéenega na-

préa sveta, pa si Sele pozneje, ko Ze

ué.t’PHOgo ve, drzne kaj svetovati in
1 kaj, kot on misli, da bo prav.

letooce Mate:i je tako prezivel drugo
% t-l't:‘]eg%. Studija in muénih ur. V
b a0 je uéil katehumene, hkrati pa imel
i Siroko odprte odi, da mu noben od-
nj €X njih m:léma misljenja in zivljenja
éaSUSel. Patl“l v kolegiju so ga Ze nekaj
otz sem klicali kitajski pater; z dobro-
nj 0 prizanesljivostjo so gledali v
®M mladeni¢a, ki si gradove v oblake

POstavlja, in ljubeznive Sale zbijali
¢ s jubeznive $ale zbijali na
nJEKDV raéun' 4

n

Pa vendar ne misli ode Kitaj
P, e Kitajeem go-
Voriti o Aristotelu?

e — Ce je Aristotel élovek, prav zares
o "tjdem razloga, da bi ga drugi ljudje
Tazumeli

—_—

nik Oce najbrz ne ve, da je bil oskrb-
t:isl-u;\mo‘“zga defia tudi ¢lovek, pa mu se
80 |.““. ¢rka ni 8la v glavo. Je Ze tako:
teleJUdJe.m ljudje. Sicer pa prav Aristo-
a > trdi, da so ljudje, ki so se rodili
odmobodnjake, in ‘drugi, ki ijm je
ozd €rieno, da so suznji, ker so paé ne-
avljivo butasti.

Aristoteles res, a ne tako Odre-

Senik,
— Sem si mislil, dragi pater. Ampak
odreﬁe“ikb Je dejal tudi, da se v posvetne
A e vtikati, Kdor je kralj, naj
*al), kdor bogat, naj bo bogat, kdor
Samiuzem' naj suZenj ostane. Vazno je
Pa g1 4 se vsi namenijo v nebesa; mi
io Zaro zato, da_jim pomagamo, &e ima-
Stvari €S voljo tja gor. Tako paé naj so
malg na tem svetu, kot so. Naj potrpi
» Pater, naj si nabere malo izkuenj,
oMo spet govorili.

akoyaazspmtni!cov glas se je h koncu Ze
= ) zaostril; drugi, ki so stali okrog,
o ve Zamisljeno nasmihali, zaglobljeni
l,m.jées\mJe lastn.g izkusnje, Mateja, na:i-
Osamrga med njimi, je prevzelo oblutje
v isti]ﬁnosm ¢util je sicer, da je bilo
i podi ligﬂvonh le premnogo tega, kar
i ol'a 0 stare temelje in dasi se je bil
'Dl‘em‘n Sveto zagovoril, da, noée nicesar
Injati, da pa se hoe ves priblizati

in slednji¢ ziveti po kitajsko, ni bilo veé
tiste sile v njem, ki bi ga podZgala, da
bi razgovor nadaljeval. V zadregi je
obmolkni]l in se vrnil med svoje kate-
humene.

— Naj nikar ne misli, — mu je ob
neki drugi priloZnosti dejal starejsi pa-
ter, — da ga ne umem, da ne obéudu-

jem njegovih naértov. A zdaj je menda
ze vet¢ kot oéitno, da proti tej Kitajski
zacaranosti ne moremo ni¢esar veé., Prav
taksni so kot Judje: na sodni dan Sele
se bodo spreobrnili, Ni dvoma veé, da
je sleherno prizadevanje obsojeno na
smrt: Tristo let in veé je tega, kar je
brat Janez da Montecorvino Ze sem
prisel; res, nekaj uspehov je imel, pa
se je slednji¢ znaSel prav tam, kjer so
nasi sodobniki danes podlegli: naj Ze
uspeh ali neuspeh — on in oni, vsi so
se znasli na istem.

In je utihnil, ves prevzet ob bleséedi
igri svojih besed, ki jo je imel za ne-
zmakljivo dejstvo,

— A vendar, ée bi morda Se enkrat
poskusili..., je vztrajal Matej.

— Saj; prav gotovo bo on dosegel,
¢esar sam FranciSek Ksaverij ni zmogel.

Mateja je zbodlo prav do srea; kot
izgubljen je moléal, kajti zdelo se mu je,
da se je bil le preveé prevzel, ko je bil
svoje rojstvo postavljal v isto vrsto s
Ksaverijevo smrtjo. Res, po vsej pra-
vici je bil taksno muko zasluzil.

Prve dni v Macao se je Mateju do-
zdevalo, da so vsakdanje stiske zdaj za
njim, da je priSel v svobodnej$i in Sir&i
svet; pa ga je strogo Zivljenje v kole-
giju tezilo ¢edalje bolj; tolike in tako
velike in tako vaZne stvari bi moral raz-
misljati, a se je le preveékrat s strahom
zalotil, kako se je bentil z oé&itki Ticiju
in Caiu.

A ¢éemu so se vendar ti njegovi so-
brati odloé¢ili tako dale¢ v svet, res, do
samega Macao, ¢e je bil njih eilj samo
to, da se udobno znajdejo v zaprtem kro-
gu dobro poznanih oseb, kjer bodo lahko
ziveli mirno od same gole vljudnosti?
Ti moZje so poznali samo Zivljenje v
kolegiju, Zivljenje, ki je Ze docela ure-
jeno in ustaljeno, trdno in mirno Ziv-
ljenje v nenehnem ponavljanju poboZnih
vaj, brez kaksne zZelje za dvomljivimi
poskusi.
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— Kaj ne razume, — so mu ponav-
ljali, — da so vsi‘ti podvigi golo za-
pravljanje moéi, ko bi bilo vendar mno-
go koristnejSe, ¢e bi se predano zaéel
ukvarjati z verniki? Naj pomisli, da je
tudi na8 Gospod odSel iz krajev, kjer
njegova beseda ni rodila sadov.

Ah da, trud, ki ne obrodi sadov. In
otetu Mateju spet ni kazalo drugo, kot
da gre k svojim katehumenom: ti vsaj
niso navajali evangelija, da bi mu ubi-
jali pogum za njegove misijonske cilje.
Pa so vendar tudi ti fantini, ne da bi
vedeli, Ze vse tako delali, kot da hoéejo
potrjevati dvomljivost belih.

— Oée, — mu je lepega dne dejal
najbolj umnih katehumenov: — JoZefu
sta umrla dva deéka, odkar so ga krstili.
Kaj morda krst ni bil dober?

Drugi Kitajei okrog so si namiga-
vali in vidno pritrjevali. Prav zdaj, ko je
ze verjel, da jih je bil dodobra pouéil,
so ti ljudje zamenjavali krst s éudo-
delnim napojem za dolgo Zivljenje.

Mateju je bilo, da bi zakriéal svoj ne,
da bi jim vrgel, kako Bog da krst veé-
krat prav blizu smrti, kot bi on sam rad
umrl v tistem trenutku in se iztrgal te-
mu bednemu svetu, ki ga Kitajei tako
strasno ljubijo.

Pa, saj je vedel, da niso Kitajei edini.
Pogoltnil je \gnev in predano mirno
nadaljeval svojo razlago.

Pod veder se je ves truden zavlekel
v kapelo, ki je bila 8e prazna; skusal je
odgnati to stragno obéutje verske raz-
dalje, ki je lo¢ila kitajske katehumene
od lijih levropskih, portugalskih, ita-
lijanskih ali Spanskih bratov, naj Ze
- bodo, kateri hoéejo, Obraz je zaril v dla-

ni in ni ve¢ mogel ganiti usten, da bi
molil.

V kapelo so med tem prihajalikﬁ'

dovniki, katehumeni, sem pa tja

portugalski fantin, kaka Zena; glasno ?
zadenjali rozni venec. Zdaj je tudi pate
Matej dvignil obraz in njegova usta 3
se v pravilnih presledkih druZila s skuP®
no molitvijo. Ob tej besedni, spocet®
tako enoliéni molitvi mu je posledﬂJ:
tenja grenkobe v sreu kopnela; in ko g
konéali, mu je bilo srce lahko in mlll‘n?'
Saj morda je bilo vse to ponavljan¥®
besed slednjié docela. odveé, Kaj naj iM%y
Gospod od tega, ée ga molimo v zbort’

In vendar je tako vse nafe Zivljenle:
Bog, ki je bil vse brez nas mogel, hob
da si leta in leta razbijamo glavo ©
negibnem zidu, da se leta in leta trudim?
brez vsake koristi. Potem pa nam D¢
koé, ko smo Ze toliko truda v nié PY
gnali, ¢isto drugje nekje z enim sa_ml,t‘i
udarom odpre vrata, na katera nikoli I
mislili nismo. 3

In vse, kar smo storili, bo brez k0
risti; pa vendar ne bo niéesar brez
risti, ¢e smo delali, kar smo delali, K?
molitev. Z nasmajano potrpei]jiv'ost,ﬂ;
moramo gaziti svojo blatno pot: kl’thr
boZja pot je povsem druga; je pot, KI€
bo njegovo delp priSlo k nam po eneé
samem udarcu s perutmi in se nam
zdelo, da se je rodilo v trenutku. In
nihée ne bo nikoli vedel, kako davhl
prej so morda nekateri Ze pripravlj®
taisto pot, ki se bo nam zdela brezk®
ristna. ;
rnikt

Vecernice so bile pri kraju. Ve 3
so se porazgubili, obe sveéi na oltﬂﬂli
sta ugasnili, vederni hlad je polnil m#
prostor. Skoraj potem le e begotno
putanje oknic, ki so se zapirale, pa se
vse potopilo v skrivnostni molk.

(Se bo nadaljevalo)




»2.000 DOLARJEV ZA VSE SLOVENSKE MISIJONARJE*

zv:n]sli;to 1952_3_1'!10 se ud}oéili'vsaj malo pol!'lagatix prav vsakemu dosegljivemu slo-

Yojak emu misijonarju, z.]astl pa tistim, ki ze veEVkot deset let niso prejeli od

2vy OV niti centava, dasi upravi¢eno pri¢akujejo nase pomo¢i, saj niso kaki samo-

hei, ampak jih je Bog sam izbral iz naSe srede in jih kot zastopnike slovenskega
naroda poslal v svet osvajat ga za Kristusa,

Eap:mo. gn bomo z zdruignimi moémi kaj lahko dosegli teh 2000, ¢e ne veé¢ dolarjev
! i‘.en'o-pac- gkrom;no_ pomoé¢ Stevilnim slovenskim misijonarjem, ki je nekateri Ze za-
-rMJFJO b!.tl delezni. Po zaslugi severoameriskih rojakov, ki se pridno odzivajo nabi-
I akeiji Grdina-Merfol v USA, smo pred kratkim mogli odposlati 100 dolarjev
‘iia:\mlf Kong v prvo’pomoé izgnanim ¢aotunskim misijonarjem, 50 dolarjev sale-
I.ths emu no\'omaﬁn‘l'ku g. Stanku Pavlinu prav tja in 50 dolarjev primorskemu
,.2000ll br. I.{arlu KerSevanu CM v Belgijski Kango. Radi pa bi posiljali iz sklada
Vsi flo!arjev za vse slovenske misijonarje* v vedno hitrejSem tempu, da bi ¢imprej
3Vetpn§h na vrsto... Zato pozivamo misijonske odseke in posamezne rojake po
Drir:-' '_-'la se odzovejo .na%erm‘l povabilu in ma('-no'prispevati v ta sklad. Odseki naj
D’MMJ“J0 Vv ta namen prireditve, katerih izkupi¢ek bi bil namenjen temu skladu,
Lenﬂ\ezmkl naj poSiljajo svoje prispevke ali naravnost na naSo centralo (na ime
ek Ladislav, calle Cochabamba 1467, Buenos Aires, Argentina) ali pa na
krajevne slovenske misijonske odseke.
DDArgl}r}tini bodo élani misijonskih odsekov v juniju in juliju obiskovali rojake in jih
elml'osuh za vsaj skromne prispevke. V Gorici, ¢ujemo, da Ze imajo pripravljeno
hnskvsotc{ v ta namen. V Kanadi bodo menda koncem junija priredili veliko misi-
Moy 0 prireditev z misijonsko veletombolo... Kako ne bi sledili odseki in posa-
ki tem lepim zgledom. Ljubezen je iznajdljiva in bo Ze naSla kako moZnost za
I ali manjsi prispevek. V imenu vseh slovenskih misijonarjeyv — lepo prosimo!
SLOVENSKA MISIJONSKA ZVEZA
1
Uzn aVSEBINE PRICUJOGE 5.-6. STEVILKE ,KATOLISKIH MISIJONOV*
C.vaersa_rio de gran significado (—nj—) — Misijonski jubileji leta 1952 (L. L.
jona )y Binkosti, misijonski dan bolnikov (L. L. C. M.) — Kdo naj dela za misi-
bﬂrﬁ: (I_)r, Al. Odar) — Odéetova beseda (Misijonska okroznica Pija XII. z Wol-
Covim komentarjem) — Cerkev na Kitajskem (Pokoren Drago) — Usoda mons.
QSEI‘E_ca, slovenskih sester in dr. JaneZa v CGaotungu na Kitajskem — Hong Kong,
(Alag; zgnancev (Rafael Mrzel S. D. B.) — Mihael in Lucifer v boju za Indokino
il din) — Domaéa umetnost v misijonih: Japonska, Koreja, Indokina, Siam,
ljubm"'g Indonezija (Marjan Marolt) — P. Kolbe, apostol, misijonar in mudenec
: €Zni (Dr. 1. I..) — Mala misijondrka — Misijonarji piSejo (Franc Jereb CM,
D Jobert Pifko OFM, Andrej Majcen SDB, Pavel Bernik SDB, o. Stanko Poderzaj
F'SC" br. Marcel Ker§evan CM, m. Ksaverija Pirc O.S.U, br. Valentin Poznié
— Po misijonskem svetu — Misijonsko zaledje — 130 letnica DSV v Ve-
% Bueqos Airesu — Starega Wanga najveéja modrost (Dr. I. L. — Prof.
0151\,5? Gerzinid) — Na sestanku — Baraga in redemptoristi (Dr. p. Hugo Bren
e~ Nova knjiga o misijonarju Pircu — Dobri pastir (Bachmann) — Simfo-
1z Novega sveta (Nikolaj Jeloénik) — Samotno bije ura nekje (F. Montanari)

liker

T .

aots"““ vse, ki prejemajo nad list po posti in Se miso placali niti delne naroénine,

lve: Nemudoma store ali nam vsaj sporoée, da se smatrajo za naro¢nike. Naslednji
¢k , Katoliskih misijonov* bomo namreé mogli poslati samo tem, ki se bodo

na ta ali oni naéin izkazali kot naroéniki.

..i{"‘-—-.__

» e

dru‘?uh‘skl misijoni so splofen misijonski meseénik, glasilo papeskih misijon kih

Ureq .In Slpvenskih misijonarjev, Izdajajo ga slovenski lazaristi. Za izdajatelja,

CQChm tvo in upravo: Lendek Ladi-lav CM. Naslov uredniStva in uprave: Calle
abamha 1467, Buenos Aires, Argentinag. — Tiska ti'karna Federico Grote,
ontes de Oca 320, Buenos Aires, Argentina. — S cerkvenim odobrenjem.







